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INFORMAGOES DE SEGURANGA

1 INFORMAGOES DE SEGURANGA

Este equipamento utiliza tensbes elevadas para seu funcionamento, além de ser projetado para
operar em sistemas de alta poténcia elétrica, devendo ser operado cuidadosamente para evitar
incéndios ou choques elétricos. Por esses motivos, leia estas instru¢gdes cuidadosamente e
procure familiarizar-se com o equipamento antes de instala-lo ou opera-lo.

1.1 AVISOS DE SEGURANCA NO MANUAL

Neste manual s&o utilizados os seguintes avisos de seguranga:

PERIGO!
Indica uma situagao de risco iminente. Se n&o tomados os devidos cuidados, resultam em

morte ou causam sérios danos.

resultar em danos leves ou moderados aos usuarios ou ao equipamento.

NOTA!
Indica uma mensagem de sugestdo ou observagao, podendo ser usada em diversos

ATENGAO!
& Indica uma situagao de perigo potencial. Se ndo tomados os devidos cuidados, podem
: contextos de forma a ajudar o usuario na utilizagdo do equipamento.

>

PERIGO!
= Somente pessoas tecnicamente qualificadas devem instalar e operar este equipamento.
= Tenha conhecimento sobre o equipamento antes de opera-lo.
= Procure conhecer as caracteristicas do sistema onde o equipamento vai ser instalado.
= Nunca trabalhe sozinho.
= Nao faca medicbes em ambientes com presenca de gases inflamaveis. O uso do
equipamento pode gerar faiscas, que podem desencadear uma exploséo.
= Nunca faga medi¢cdes em superficies Umidas ou com as maos molhadas.
= Nao exceda os limites maximos permitidos para qualquer faixa de medida.
= Conecte antes os cabos de medigao de tenséo e corrente no equipamento e somente
depois no circuito sob teste.
= Nunca desconecte os cabos de medigédo de tens&o ou cabos dos sensores de corrente
enquanto o instrumento estiver em uso.
= Nunca realize quaisquer medi¢cdes se o equipamento apresentar alguma condi¢ao
anormal, como por exemplo, cabos com falhas de isolamento ou partes de metal expostas.
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A

ATENGAO!
= Nao instale componentes extras ou faga quaisquer modificagdes no equipamento.
= Caso seja necessario contate a assisténcia técnica para reparos, calibragdo ou em caso

de falhas de operagéo.

= Nao puxe, coloque coisas pesadas ou pise sobre quaisquer cabos do equipamento.
= Nao coloque os cabos em contato com superficies aquecidas.
= Na eventualidade do equipamento comecar a produzir fumagca, ficar sobreaquecido, ou

exalar qualquer cheiro estranho, desligue-o imediatamente. Caso nao represente risco,
remova os sensores de corrente e os cabos de medi¢ao de tensao e, entdo, contate a
assisténcia técnica.

= Sempre utilize EPIs apropriados ao manusear este tipo de equipamento.
= Tenha atengdo com os condutores sob teste, pois os mesmos podem estar aquecidos.
= Nunca coloque o equipamento sob fortes vibragdes ou submeta-o a fortes choques

mecanicos.

= Nao exponha o equipamento a altas temperaturas e umidade.
= Nao utilize abrasivos ou solventes para limpar o equipamento.
= Nao guarde o instrumento se o0 mesmo estiver umido ou molhado

O nao seguimento das instrugcdes supracitadas pode resultar em risco de

morte, ferimentos graves e prejuizo a integridade do equipamento.
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INFORMAGOES GERAIS

2 INFORMAGOES GERAIS

Este manual descreve como instalar, configurar e operar o multimedidor de grandezas elétricas
MIW100. Para garantir a integridade do equipamento e para sua correta utilizagdo, bem como
para assegurar aspectos que envolvam seguranca, leia-o atentamente

21 Normas de Referéncia

= |EC 61000-4-2

= |EC 61000-4-3

= |EC 61000-4-4

= |EC 61000-4-5

= |EC 61000-4-6

= |EC 61000-4-8

= |EC 61000-4-11

= CISPR 11

= |EE 802.11 b,g,n (Wi-Fi)

= Certificado Anatel 02152-20-11541
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VISAO GERAL

3 Visao Geral

Utilizando métodos baseados em normas internacionais, o MIW100 mede grandezas elétricas basicas tais
como tensao, corrente e frequéncia, além de medir poténcia, demanda de poténcia e energia nos quatro
quadrantes, ou seja é possivel utiliza-lo tanto na geragao quanto no consumo de energia elétrica. O mesmo
pode ser utilizado para monitorar valores instantdneos e estatisticos fornecendo resultados precisos e
confiaveis, sendo possivel a leitura de todas as grandezas no préprio display ou remotamente via software.

Este dispositivo versatil se destaca em diversas aplicagdes:

o Rateio de Custos: Ideal para a distribuicdo precisa de custos de energia em complexos
residenciais ou industriais.

« Eficiéncia Energética: Fornece dados criticos para otimizar o uso de energia e reduzir custos
operacionais.

e« |oT e Industria 4.0: Uma peg¢a chave na automagao e na digitalizacdo de sistemas,
alinhando-se perfeitamente com as exigéncias da Industria 4.0.

o Sistemas de Cogeracado de Energia: Capacidade de medicdo nos quatro quadrantes,
essencial para sistemas que gerenciam tanto o consumo quanto o fornecimento de energia.

o Automacao de Subestagdes, Industrial e Predial: Integravel em uma variedade de cenarios
de automacao, desde subestacdes a edificios comerciais.

e Andlise de Circuitos e Equipamentos Elétricos: Fundamental para a manutencéo e
otimizagao de sistemas elétricos.

o Aplicagbes Diversas em Medicao Elétrica: Flexibilidade para se adaptar a qualquer
necessidade de medi¢ao de parametros elétricos.

3.1 Medicao de grandezas elétricas

O MIW100 realiza a medi¢ao de grandezas elétricas, como tenséo e corrente e se destina a aplicagbes de
eficiéncia energética. Na sequéncia, sdo apresentadas as medi¢des realizadas pelo equipamento.

3.1.1 Basicos
O equipamento disponibiliza o valor da medigdo das seguintes grandezas elétricas basicas:

= Valores True RMS de tensao e corrente.

= Poténcias e demandas de poténcia ativa, reativa e aparente.
= Fator de poténcia.

= Frequéncia instantanea.

3.1.2 Energia
O equipamento funciona como um medidor de energia bidirecional, realizando a medi¢cdo e a acumulagao
da energia nos quatro quadrantes. Os seguintes valores de energia séo fornecidos:

= Energia ativa (Consumo e Fornecimento, F e 3F)
= Energia reativa (Cargas Indutivas (+) e capacitivas (-), F e 3F)
= Energia aparente (F e 3F)
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3.2 Conhecendo o Produto

e

Figura 1 - Conhecendo o produto

Medidor MIW100

Saida RS-485

Entrada de Tensao

Entradas Digitais

Conexao Split Core

Trava para trilho DIN

Display LCD

Saida Digital

Alimentacao Auxiliar

@USH==Il)

Teclas de navegagéao

ClCU@IC>)

Sensor Split Core
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3.3. Dimensionais

3.3.1 Medidor

VISAO GERAL

2000000%0

61,5

90,0

Figura 2 - Dimensionais

3.3.2 Sensores Split Core

A

C
Figura 3 — Sensor Split Core
A B C D E F
Modelo
300A 24mm 24mm 45mm 74,5mm 34mm 34mm
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3.4 Codificagao

Codigo Entrada de Alimentagao Entradas Saidas Comunicagao
Corrente Digitais Digitais

MIW100-0T2A121A3 Sp:I;(t)(())Aore 60-265Vca/350Vce 2 Entradas 1 Saidas RS-485 | WiFi

MIW100-0T2A121A4 Spgh(t) g):re 60-265Vca/350Vce 2 Entradas 1 Saidas RS-485 | LoRa

MIW100 | 14




VISAO GERAL

3.5 Caracteristicas Técnicas

3.5.1 Medigoes

Com o MIW100 é possivel realizar a medicdo de até 58 grandezas elétricas em sistemas
monofasicos, bifasicos, trifasica estrela ou delta. Todas as medigées sdo TRUE RMS (valor
eficaz verdadeiro).

Item Caracteristica

. Tensao (F-F, F-N e 3F)

. Corrente (F, N e 3F)

. Frequéncia

Instantaneas . Poténcia Ativa (F e 3F)

. Poténcia Aparente (F e 3F)
. Poténcia Reativa (F e 3F)

. Fator de Poténcia (F e 3F)

. Energia Ativa Positiva kWh (Consumo F e 3F)

. Energia Ativa Negativa kWh (Fornecimento F e 3F)

. Energia Reativa kVarh Positiva (Cargas Indutivas F e 3F)

. Energia Reativa kVarh Negativa (Cargas Capacitivas F e 3F)
Acumulativas . Energia Aparente kVAh

. Demanda Ativa (Ultima e Maxima)

. Demanda Aparente (Ultima e Maxima)

. Demanda Reativa (Ultima e Maxima)

. Demanda Corrente (Ultima e maxima)

. Tensao (F e 3F)
Maximos e Minimos . Corrente (F e 3F)

3.5.1.1 Medigdo de Demanda

O MIW100 utiliza o algoritmo de bloco de demanda (ou janela deslizante) para a medicao de
demanda, com intervalo de tempo programavel de 1 a 60 minutos.

3.5.1.2 Memoéria Nao Volatil

O MIW100 ¢ equipado com tecnologia que garante que os dados de energia e as maximas
demandas, maximas tensao trifasica e corrente trifasica néo seréo perdidos (por um periodo
de até 10 anos) em caso do equipamento ser desligado ou ocorrer falta de energia elétrica.
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3.5.2 Circuito e Medicao

Item

Caracteristica

Tipos de Conexao
(Ligagao)

. Trifasico (Estrela e Delta),
. Bifasico
- Monofasico.

Tensao - Faixa de
Trabalho

.20 a 500Vc.a. (F-F) (sobrecarga 1,5Vmax por 1s)

Corrente - Faixa de

« Split Core 300A (min 0,3 Ac.a.)

Trabalho
Frequéncia- Faixa de .45a65Hz
Trabalho
Conexao - Bornes - Terminal Agulha (IP-00)

Cabo Maximo

. Tensao, Alimentagao Auxiliar e Corrente: 2,5mm?

Consumo Interno

. <0,5VA

3.5.3 Alimentacao

Item

Caracteristica

Tenséo - Faixa de Trabalho

. 85-265Vc.a./70-300Vc.c.

Consumo Interno

. <10VA

Para alimentagéo em corrente continua, € recomendavel a utilizagdo de um fusivel
de 500mA em série com o instrumento.

Para alimentacdo em corrente alternada (85 a 265Vc.a.), € recomendavel a
instalacdo de um fusivel ou disjuntor de protecao de 1 A.

3.5.4 Isolagao Galvanica

Item

Caracteristica

Entre entradas e saidas

.+ 1,5kV

3.5.5 Memoéria de Massa (nao volatil)

Item Caracteristica
Capacidade . 16MB
. . 20 Grandezas para Wi-Fi
Quantidade . 10 Grandezas para LoRa
Intervalo . minimo 1 minuto, maximo 540 minutos
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3.5.6 Precisao (a 25°C e em relagao ao fundo de escala)

VISAO GERAL

Poténcia e Energias

Item Caracteristica
Tenséo - 0,5%
Frequéncia + 0,5%
Corrente, Poténcias e Fator de - 1,0%

Todas as medicdes sdo True RMS.

A precisao se refere ao fundo de escala

3.5.7 Amostragens

Item

Caracteristica

Amostragem

. 256 Amostras por ciclo

Intervalo das leituras

. A cada 600ms

Todas as medicdes sdo True RMS.

3.5.8 Comunicag¢ao RS-485

Endereco (configuravel)

Item Caracteristica
Protocolo . Modbus-RTU
Tipos de Conex&o . RS-485
. L - 9600bps
Velocidade (configuravel) . 19200bps
. 8N1
Formato de dados . 8N2
(configuravel) . 8E1
. 801
.1a247

Impedancia

. Impedancia caracteristica de 120ohms.

Secgao

. Minima de 0,25mm?

3.5.9 Comunicagao Wi-Fi

Item Caracteristica
Protocolo . Modbus TCP/IP
- MQTT
Slave ID . 1a255
Certificacao . |[EE 802.11 b, g, n | Certificado Anatel-02152-20-11541
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VISAO GERAL

3.5.10 Comunicacgao LoRa

Item Caracteristica
Protocolo . LoraWAN
Regides « LA915-928A (915-928 MHz) (Brasil)
(ndo configuravel. Ja sai de « AU915 (915-928 MHz)
fabrica) . US915 (902-928 MHz)
. EU868 863-870/873 MHz)
- IN865 (865-867 MHz)
- AS923 (915-928 MHz)
Certificacao » Certificado Anatel - 05658-18-08488

3.5.12 Comunicacao Bluetooth

Item Caracteristica
Protocolo . Modbus RTU
Endereco .1
Certificacdo . Certificado Anatel - 02152-20-11541

3.5.11 Display

Item

Caracteristica

LCD

. 2 linhas x 10 caracteres

3.5.12 Grandezas em nuvem

Item Caracteristica
Intervalo de Publicacao de « Minimo 1 minuto (resolugdo apenas em minutos)
Dados
Wi-Fi . Até 20 variaveis
LoRa . Até 10 variaveis
3.5.131/0
Item Caracteristica

Entradas Digitais

. Tipo: Coletor Aberto

. Nivel de tensdo: 12~24Vc.c.

. Frequéncia Maxima: 2Hz

. Largura de pulsos admissivel: 200ms

Saidas Digitais

. Saida Relé 250V - 2A (C.A.ou C.C.)
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3.5.14 Involucro

VISAO GERAL

Item Caracteristica

Material . Termoplastico (ABS V0)

Fixacédo » Trilho DIN 35mm (fundo de painel)
Peso Aproximado . 0,5kg

Grau de Protecao . IP-20

3.5.15 Condi¢coes ambientais

Item Caracteristica

Temperatura para Operacao .0a60°C

Temperatura para .-25a60°C

Armazenamento

Umidade . Maximo de 90% (sem-condensacéo)
Coeficiente de Temperatura . 50ppm/°C

3.5.16 Normalizagao

Item

Caracteristica

Parametros Elétricos

. IEC 61000-4-2
. IEC 61000-4-3
. IEC 61000-4-4
. IEC 61000-4-5
. IEC 61000-4-6
.- IEC 61000-4-8
. IEC 61000-4-11
. CISPR 11

. IEE 802.11 b,g,n

Wi-Fi . Certificado Anatel 02152-20-11541
LoRa . Certificado Anatel - 05658-18-08488
Bluetooth . Certificado Anatel - 02152-20-11541
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INSTALAGAO E CONFIGURAGAO

4 Instalacao e Configuracao

O processo de instalagdo do multimedidor de energia € composto por cinco etapas
essenciais que serao detalhados nos préximos topicos:

Fixacdao do Medidor no Painel: Garanta que o medidor esteja devidamente fixado ao painel
para evitar instabilidades durante o uso.

Alimentagdo do Medidor: E crucial fornecer a alimentacdo adequada, para o funcionamento
do medidor.

Sinal de Tensao (Leitura): A instalagdo do sinal de tensdo deve ser seguida corretamente
para garantir a confiabilidade das medigbes

Sinal de Corrente (Leitura): O sinal de corrente é obtido ao abragar os cabos das fases com
os TCs Split core, sempre apds estarem conectados ao medidor, por intermédio de cabos RJ-
12 que acompanham o conjunto.

Parametrizagdao: Uma parametrizagdo correta de TC, TP e TL assegura que o medidor
funcione de acordo com as especificagdes da instalagéo.

Outras informagdes importantes sao:

o Devem ser utilizados cabos com secgdo minima de 1,5mm?2 para as conexdes
de alimentagao externa e sinal de tenséo.

« Paratodas as conexdes aos transdutores é obrigatério o uso de terminais tipo
pino, de forma a se obter melhor conexao e nao danificar os terminais.

ATENGAO!

A instalagéo, parametrizacdo e operagao do MIW100 deve ser feita apenas por
pessoal especializado, com ciéncia e plena compreensao do conteudo do Manual
do Usuario. Todas as conexdes devem ser feitas com o sistema desenergizado.
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4.1 Fixacao do MIW100 no painel

O primeiro passo € fixar o MIW100 no fundo do painel. O instrumento pode ser fixado em
qualquer posicdo, no entanto, para sua melhor utilizagdo, recomenda-se a instalagdo de
maneira que seja possivel ler e compreender as informagdes do painel frontal e display.

Figura 3 - Fixagdo MIW100

4.2 Alimentacao Externa

O MIW100 ¢é produzido para uma determinada tensao de alimentacao externa, identificada por
meio de etiqueta afixada em sua superficie superior.

Alimentacao Externa

85...265Vc.a. / 70...300Vc.c. (Sem polaridade)

ALIM.
EXT.
85-265Vac

Figura 4 - Alimentagao Externa

ATENGAO!
E necessario que a tens&o utilizada para a alimentagéo externa esteja dentro

da faixa permitida para o medidor, sob risco de danos, em caso de ligagéo
incorreta ou com tensdo acima do permitido.
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Apos realizar a conexao elétrica nos bornes indicados e energizar o instrumento, 0 mesmo
devera acender todo o seu display e iniciar a medi¢cdo no modo energia, na tela de energia ativa
positiva (EA+), conforme exemplo abaixo:

EA+ kWh
3

Figura 5 - Tela de Energia Ativa Positiva

Deve ser prevista uma chave do tipo “liga/desliga” para a alimentagéo externa do instrumento,
a qual devera estar devidamente identificada e de facil acesso ao operador. Para operagao do
medidor, apds sua instalagéo, € recomendavel que a pelicula de protecéo do painel frontal seja
removida, tornando melhor a visualizagdo das informagdes no display do MIW100.

Antes de prosseguir a ligacdo de corrente e tenséo, € necessario escolher qual o esquema
elétrico adequado para a aplicagédo em que o MIW100 esta sendo utilizado. Para tanto, verifique
o capitulo Esquemas de Ligagdo antes de prosseguir.

4.3 Sinal de Tensao

das tensdes. E recomendavel a utilizagdo de disjuntores ou fusiveis de protegéo

entre o sistema e o MIW100, para proteger o instrumento e facilitar posteriores
manuseios na instalagdo. E imprescindivel que o sinal de tens3o esteja em sentido horario (R-
S-T).

@ Verifique, utilizando o esquema de ligagdo adequado, como deve ser feita a ligagao

A conexéo de transformadores de potencial somente & necessaria em casos onde se deseja
isolar o circuito de medig¢ao da instalagédo elétrica ou quando a tensdo entre fases do
sistema ultrapassa 500Vc.a. (F-F) ou 288, 67Vc.a. (F-N, no caso de utilizagdo do esquema

TL-02: Monofasico).

Conector Ligacao
N Neutro
Va Fase R
Vb Fase S
Ve Fase T
20 a 500Vc.a. F-F 11,54 a 288,67 Vc.a. F-N

MIW100 | 22




INSTALAGAO E CONFIGURAGAO

Exemplo:

HEHEEHEHHE

HAAA A3

Conexdo ao Neutro

Conexdn & fase R

Conexdod fase S

Conex3od fase T

Figura 6 - Entrada de Tensao

4.4 Sinal de Corrente

para medigdo de corrente. Cada MIW100 & acompanhado de trés cabos com

terminacao RJ-12, os quais devem ser conectados as entradas de medi¢ao de
corrente. Para instalagdo dos TCs Split core, deve-se estar atento ao sentido da corrente (Linha
- Carga), indicado no involucro, e também a correspondéncia entre as entradas de corrente e
tensao.

@ Verifique, utilizando o esquema de ligagdo adequado, como deve ser feita a ligagao

NUNCA DESCONECTAR OS CABOS DOS TCS SPLIT CORE OU AS
CONEXOES DE TENSAO DO MEDIDOR ENQUANTO ESTES ESTIVEREM
CONECTADOS A CARGA.

“Casamento” entre as entradas, ou seja, a conexao ao terminal Va deve vir da
mesma fase onde foi inserido o TC la, e este mesmo conceito deve ser aplicado
para os canais de medicao Ib e Vb, Ic e Vc).
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Exemplo:

FASE

Figura 7 - Entrada de Corrente
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4.5 Parametrizagao

diretamente pela IHM, demais configuragbes devem ser feitas por meio de suas

interfaces de comunicacdo, utilizando o software MIWread, MIWread TCP, app
MIWconect (medidores com Wi-Fi e bluetooth). De fabrica o MIW100 é fornecido com os
seguintes valores:

@ O MIW100 permite a configuragao TP, TC, TL, Tl, sentido de corrente, endereco e serial

Parametro Configuracgao de fabrica
P 1
TC 1
TL 0
Tl 15
BAUD RATE (RS-485) 9600 bps
BITS (RS-485) 8N2
ENDERECO MODBUS —RTU (RS- 254
485)
Slave ID (MODBUS-TCP) 255
DHCP (Wi-Fi) ON
Bluetooth OFF

4.6 Conferéncia da instalagao e coeréncia das medigoes

Apés estar devidamente instalado, parametrizado e energizado, é recomendavel
verificar a coeréncia das medi¢des que estdo sendo realizadas pelo MIW100.

Para tanto, é recomendado que se execute a seguinte check list, sendo necessario ler o
capitulo Interface Homem-Maquina, para orientagbes sobre como fazer a leitura dos
parametros medidos pelo MIW100.

A leitura de tensao esta conforme o esperado?
A leitura de corrente esta conforme o esperado?
A leitura da poténcia ativa esta conforme o esperado?

A leitura do fator de poténcia esta conforme o esperado? Desconfie de fatores de poténcia
muito baixos ou incoerentes com a instalagao.
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4.7 Esquemas de Ligagao

4.7.1 TL 02 - Monofasico (1 elemento 2 fios)

FASE N
=0
@)
BCROCREEE
Pl = —

Conexdo ao Neutro

- o mm mm mm m— —
N e e e e e o o= -

Conexdo a fase

Figura 8 - TLO2 Monoféasico
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4.7.2 TL 01 - Bifasico (1 elemento 3 fios)

N R T
m | °
IO O
¢ dE1
K ' '
I @@@@@@0@@
4\_%_ - L~/
\
\
\
\
\
_ ;7\
=
000000000
\
\
\
\ |
\ L
\
\
\
/, —————— " = oem em e e - s\
/ \

Conexdo ao Neutro

Conexdo a fase R

— o o o e e o —
e o o o o o -

\ Conexdo afase T /

Figura 9 - TLO1 Bifasico
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4.7.3 TL 00 - Trifasico Equilibrado ou Desequilibrado Estrela (3F + N)

N R S T
] N ]
o]
— = ©
1 )
9]
¢ T HE DO
e =
| scoop
\ lereretrerel
\ D
\ |
\ I
Yo
\
v
v
|| 7
| e _I/
00000000 0® ‘I
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i
I R
. | |
\
\
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\ —
\
\
\
, AT TTEEEEEEET RN
, \
| \
| |
| |
I |
| |
| |
| |
I |
| p |
. Conexao ao Neutro 1
|
: Conexdo a fase R |
1 Conexdo afase S :
|
\ Conexao afaseT !
N 7
< 7’

Figura 10 - TLOO Trifasico Estrela
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4.7.4 TL 48 - Trifasico Desequilibrado Delta (3F) — 3 elementos

R S T
[
0 0o

(el |

| ecccn0c00 ’ " "

Conexdo a fase R

Conexdo a fase S

Conexdo a fase T

o T mm mm e e o = —

Figura 11 - TL48 Trifasico Delta
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4.7.5 TL 17 - Trifasico Delta (3F) — 3 elementos , 2 TCs

N R S T
| 0o
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: QO
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L@@@@g@@@@ J" " "
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I ;
\
\
\
\
\
\
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\
\
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EN
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| |
| |
| |
|
: Conexdo a fase § 1
1 Conexdo a fase R :
| I
\ Conexdo afase T I
\ /
N 7/

Figura 12 - TL17 Trifasico Delta 2TC's
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4.8 Entradas Digitais

As entradas digitais tém como finalidade obter informagdes de sensores externos (medidor de
agua, medidor de gas, etc...). Cada entrada opera como contador da quantidade de pulsos
vindos dos medidores de outras variaveis. Estas quantidades ficam entdo disponiveis para
leitura via comunicacdo com o MIW100 (RS-485, Wi-Fi ou Bluetooth).

Ao estabelecer comunicagao, é possivel obter, além dos contadores de pulsos, a largura do
ultimo pulso e o status das entradas (ON/OFF).

E importante ressaltar que a associagio das quantidades de pulsos a seus parametros
de equivaléncia é feita fora do instrumento.

No MIW100 estao disponiveis duas entradas, indicadas como “Entrada digital 11 , 12, COM”

+ &

Fonte de alimentagdo
12 a 24 Vee

-

Figura 13 - Esquema de ligagao Entrada Digital
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Recomendacgoes

%,

« E recomendado utilizar cabo de par trangado e blindado, por exemplo, 2 x24
AWG, para conexao entre o medidor de agua / gas e o Medidor

« Para facilidade de utilizacao, as bitolas devem estar entre 18 AWG e 24 AWG;

o Evitar passagem dos cabos nas proximidades de pontos com altas tensdes ou
de cabos com altas correntes, pois esta situacdo pode causar interferéncias;

e Nunca passar os cabos de transmissdo dos pulsos em vias onde também
estejam cabos de altas tensdes e de altas correntes.

o Existem modelos de medidores de agua/gas que podem incorporar o sinal de
12 ou 24Vc.c. juntamente com suas saidas, o que dispensaria a necessidade
de uma fonte externa. Caso a definicdo seja por modelos sem essa
caracteristica, o uso de fonte externa é indispensavel.
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4.9 Saidas Digitais

O MIW100 possui uma saida digital, utilizando relé, para acionamento remoto via RS-485, Wi-
Fi ou LoRa.

Aplicagéao
A saida digital pode ser utilizada para acionamento de relés, alarmes, sirenes, etc.

Ativacao e desativagao dos relés sao dependentes de comando externo, ou seja, o dispositivo
mestre tem que enviar a informag&o por algum meio de comunicagao, para mudanga de estado
(ON/OFF). O medidor, por si s6, ndo ativa ou desativa as saidas.

Estas saidas ndo devem ser utilizadas em cargas que necessitem de uma corrente superior a
especificada.

Caracteristicas Técnicas
e Tensdo maxima: 250V

e Corrente maxima de saida: 2A

— = Al

Vmax= 250V

Figura 14 - Esquema de ligacdo Saida Digital
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4.10 Alarme de curva de carga

O alarme de curva de carga consiste em uma fungédo capaz de monitorar e gerenciar a carga
elétrica em um sistema, como uma rede elétrica ou algum equipamento especifico.

Estes alarmes sao importantes para evitar problemas, como sobrecargas elétricas, que podem
causar danos a equipamentos ou interrupcao de servigos, auxiliando assim, na eficiéncia
energética e na manutengao preventiva.

Funcionamento:

E possivel monitorar até trés grandezas e seus respectivos valores maximos e minimos. Esses
valores criam uma janela de valores possiveis que a grandeza pode assumir e caso qualquer
uma das trés grandezas saia dessa janela, sera disparado o envio e armazenamento de dados
de dados para que seja possivel o levantamento da curva de carga.

Em aplicagdes onde é feito o monitoramento através do MQTT, quando o medidor entra no
modo de alarme, o intervalo de publicagdo das mensagens é reduzido para fornecer um alerta
mais frequente.

Esse intervalo de publicagdo pode ser configurado e tem um valor minimo de 1 segundo,
permitindo uma resposta rapida e eficiente em situagbes de emergéncia. Opcionalmente,
enquanto o medidor estiver no modo de alarme, ele continuara a publicar mensagens com esse
intervalo reduzido para garantir que as informagdes criticas sejam transmitidas com maior
frequéncia. Somente quando o medidor sair do modo de alarme é que o intervalo de publicagéo
retorna ao seu valor normal.

Também pode ser configurado um tempo especifico para a desativagdo automatica do alarme.
Quando o tempo configurado expira, o alarme é desligado automaticamente,
independentemente de o medidor ainda estar no estado de alarme ou ndo. Assim que o
medidor sai do modo de alarme, o intervalo de publicagao retorna ao seu valor normal.

Para cada alarme é possivel atribuir uma saida digital, sendo assim, quando o medidor detecta
uma condig¢do de alarme, o contato € acionado. Este acionamento do contato digital serve como
um sinal para indicar que um evento de alarme ocorreu e permite que outras partes do sistema,
recebam a informacé&o de forma imediata e precisa. A ativacao do contato da saida digital pode
ser utilizada para acionar alarmes visuais, sonoros ou fazer o desligamento de cargas.

Caracteristicas do alarme:

e Podem ser monitoradas 3 grandezas;

e (Cada grandeza tem seus proprios limites maximo e minimo, mas o valor de histerese é
comum as 3 grandezas;

e O intervalo minimo de armazenamento e envio dos dados é de 1 segundo;

e Caso ndo seja possivel enviar os dados para a nuvem no momento do evento, essas
informacgdes ficardo no buffer loT e serdo enviados no momento que a conexéao for
realizada.

*Os dados serdo armazenados na memoéria de massa e enviados via MQTT.
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Grandezas que podem ser configuradas:

Grandezas
Tenséo Trifasica (V) Poténcia Ativa Linha 2 (W)
Tensao Fase/Fase (A-B) Poténcia Ativa Linha 3 (W)
Tenséao Fase/Fase (B-C) Poténcia Reativa Trifasica (VAr)
Tensao Fase/Fase (C-A) Poténcia Reativa Linha 1 (VAr)
Tenséo Linha 1 (V) Poténcia Reativa Linha 2 (VAr)
Tenséao Linha 2 (V) Poténcia Reativa Linha 3 (VAr)
Tenséao Linha 3 (V) Poténcia Aparente Trifasica (VA)
Corrente Trifasica (A) Poténcia Aparente Linha 1 (VA)
Corrente Linha 1 (A) Poténcia Aparente Linha 2 (VA)
Corrente Linha 2 (A) Poténcia Aparente Linha 3 (VA)
Corrente Linha 3 (A) Fator de Poténcia Trifasico
Frequéncia Linha 1 Fator de Poténcia Linha 1
Poténcia Ativa Trifasica (W) Fator de Poténcia Linha 2
Poténcia Ativa Linha 1 (W) Fator de Poténcia Linha 3
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4.11 Alarme de Falha de Energia (Power Fail)

O alarme de falta de energia (Power Fail) € uma funcionalidade destinada a monitorar e reportar
via protocolo MQTT, interrupgdes no fornecimento de energia elétrica ao medidor. Essa fungao
garante o registro preciso do momento em que o dispositivo perdeu a alimentagéo e quando foi
restaurado, possibilitando um acompanhamento eficaz da continuidade do servico e
identificacao de falhas.

Caracteristicas:
As principais caracteristicas do Alarme de Power Fail sdo:

e Ativagcao do Alarme: A ativacdo do alarme pode ser realizada através do software
MIWread, por meio de comandos em JSON, ou por algum sistema de superviséo.

e Detecgcao de Falha: Quando detectada uma falha na alimentagéo, com o alarme
ativado, o reldgio do dispositivo é salvo na memadria FRAM.

e Verificagdo na Inicializagao: Ao reiniciar, o dispositivo verifica se o motivo do reset foi
uma falha de alimentag&o. Caso positivo, os dados salvos sé&o transferidos para a RAM,
e o horario do boot é registrado, desde que o alarme esteja ativado.

e Envio de Dados: Os dados s&o enviados para a nuvem via MQTT, dependendo da
conectividade disponivel no dispositivo.

e Desativagdo automatica: Se a bateria estiver descarregada, a fungdo de alarme sera
automaticamente desativada.
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4.12 Controle de Consumo

O MIW100 possui um controle de consumo capaz de monitorar simultaneamente até trés
grandezas. A saida desse controle € acionada pelos relés do produto, priorizando sempre a
protecédo da carga. Assim, caso qualquer uma das grandezas monitoradas atinja o valor maximo
estabelecido, a saida sera imediatamente desativada.

A configuracao do sistema permite a definicdo de dois horarios ajustaveis: horario limite e horario
de inicio do ciclo.

e Horario limite: momento em que os valores acumulados s&o zerados e a saida é
desativada. Caso nao seja configurado, sera considerado o padrédo de 00hOOm.

e Horario de inicio do ciclo: define 0 momento em que a contagem e o consumo podem
ser iniciados. Se nao for configurado, assumira automaticamente o mesmo valor do
horario limite.

Dessa forma, é possivel programar um ciclo que se encerre as 00hOOm, mas permita o
acionamento da carga somente a partir das 08h00m, por exemplo. Mesmo que a franquia de
consumo diaria ndo tenha sido totalmente utilizada, ao atingir o horario limite, os contadores
serao zerados e um novo ciclo sera iniciado.

Caracteristicas:

e Podem ser monitoradas 3 grandezas simultaneamente, sendo elas horimetro, contagem
de pulsos, energias ou entradas analdgicas;

e Cada grandeza tem seu proprio limite maximo, mas o valor de histerese € comum as 3
grandezas, o valor de histerese funciona apenas para entradas digitais;

e A contagem das grandezas acumulativas sera feita em um contador parcial e no fim do
ciclo somente esse contador sera reiniciado. O Contador principal n&o sera alterado.

e Sera feita uma configuragédo de horario para zerar os contadores e parar o0 evento e outra
configuracéo para reiniciar o evento.

e As grandezas configuradas podem ser relacionadas com o relé. Mais de uma grandeza
pode acionar 0 mesmo relé.

e Caso mais de uma grandeza use o mesmo relé como saida a prioridade sempre sera a
de desativar a saida.

e Possibilidade de escolher a l6gica de acionamento do relé, se aciona o relé na janela
permitida ou fora dela
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4.13 IHM: Interface Homem-Maquina

O MIW100 é equipado com um display LCD de 16 caracteres (10 x 2) para visualizagdo das
grandezas medidas com 2 teclas @ @ para navegacgao e selecdo de modos e
configuragdes do medidor.

4.13.1 Teclas

O MIW100 possui 2 teclas de navegacgao, teclas @ ¢ @ . Pressionando apenas a tecla @,
vocé sempre vai direcionar a informagéo anterior do menu selecionado ou mudar o digito da
configuragéo. Pressionando apenas a tecla @, as vocé sempre vai direcionar a informagéao
posterior do menu selecionado ou alterar a informagao do digito selecionado. Pressionando as
duas teclas ao mesmo tempo @ e @, vocé ira utilizar mudar o menu que quer utilizar ou
confirmar o valor alterado.

4.13.2 Leds
O MIW100 possui um Led indicativo de comunicagéo ou erro de instalagao.

Estado do LED Descrigao
LED estatico Falta ou inverséo de Fase
LED pisca duas vezes rapido e uma Erro de conexao Wi-Fi (Indica falha na
lenta* conexao com o AP ou falta de internet na rede)
LED pisca trés vezes rapido e uma Erro MQTT (Indica que houve falha na conexéo
lenta® com o broker MQTT).
LED apagado Medidor sem erros e comunicando.

*Estado néo presente em medidores com comunicagao LoRa.

4.13.3 Menu

A interface do MIW100 possui os seguintes menus e modos de trabalho:
Modo Energia (MEDICAO ENERGIA)
Leitura das medigbes acumulativas (energia, demanda, etc...)
Modo Instantaneo (MEDICAO INSTANT)
Leitura das medigbes instantaneas (tensao, corrente, etc...)
Modo Parametros (MODO PARAMETROS)

Permite a configuragéo das relagbes de TP, TC, Tipo de ligagédo, tempo de integracdo para
calculo de demanda, serial, enderego Modbus, Threshold, sentido de corrente e habilitar senha
de acesso.

Modo Sistema (MODO SISTEMA)

Acesso as informagbes de numero de série, codigo de erro, numero de partidas e versao de
firmware.
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Modo Conexdao (MODO CONEXAO)

Permite habilitar o meio de comunicacao que sera utilizado (Wi-Fi e Bluetooth).

Configuragao Bluetooth (CONFIG BLUETOOTH)

Verificagdo da descricdo do medidor, Mac Bluetooth e se o Bluetooth esta habilitado

Configuragdo Wi-Fi (CONFIG Wi-Fi)*

Verificacdo do SSID da rede, configuracbes de IP, Mascara de Sub-Rede, Gateway, DNS,
DHCP (ON/OFF), Mac Address e status da comunicacéo.

O medidor pode ter comunicacdo LoRa ou Wi-Fi. Nao é possivel obter os dois tipos de
comunicagao no mesmo produto.

Configuragao LoRa (CONFIG LORA)*

Verificacdo das configuragdes de device EUI, ADR, ativacao, classe, RSSI e codigo de erro.

Ao manter as duas teclas pressionadas por 3 segundos na tela RSSI fara com que o medidor
envie um Check Link. O valor de RSSI demora pelo menos 15 segundos para ser atualizado.
Se RSSI for igual a 0, significa que o comando Link Check constatou que ndo ha um link com
o Network Server ou a intensidade do sinal entre o gateway e o instrumento esta muito fraca.

O medidor pode ter comunicagdo LoRa ou Wi-Fi. Nao é possivel obter os dois tipos de
comunicagado no mesmo produto.

Modo AP (MODO AP)

Modo Access point, utilizado para incluir o medidor na rede Wi-Fi de interesse.

Restauragao dos parametros de fabrica (RESTAURA FABRICA)
Restaura os pardmetros de comunicacgao para o padrao de fabrica.

A selecdo do modo é feita pressionando-se as teclas ® e @ por aproximadamente trés
segundos. Dentro de cada modo, a selecdo de cada grandeza ou parametro é feita
pressionando-se as teclas @ ou @. Os menus s3o circulares, isto é, apds ser selecionada
a ultima grandeza ou parametro, sera mostrado o primeiro.

*O medidor pode ter comunicacdo LoRa ou Wi-Fi. N&o é possivel obter os dois tipos de
comunicagao no mesmo produto.
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4.13.4 IHM: Medicao de Energia

No modo Energia, é possivel medir as grandezas relacionadas a energia (ativa e reativa, nos
quatro quadrantes) e demanda (ultima integracédo e maximas). A selecdo da grandeza é feita
por meio das teclas @@

As grandezas disponiveis para leitura sao:

Display Descricao
EA+ Energia ativa positiva
EA- Energia ativa negativa
ER+ Energia reativa positiva
ER- Energia reativa negativa
DA Demanda ativa
MDA Maxima demanda ativa
DS Demanda aparente
MDS Maxima demanda aparente
ES Energia aparente
Exemplo de leitura:
EA+ kWh
3

Figura 15 - Exemplo de Leitura EA+

O MIW100 possui um sistema inteligente de apresentacao de valores, isto €, quando o valor
de uma determinada grandeza ultrapassar o limite de indicacdo, automaticamente a escala da
unidade sera aumentada, permitindo a visualizagao desta grandeza.

Para visualizagdo do préximo modo, basta pressionar simultaneamente as teclas @®e®
durante trés segundos.
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MODO ENERGIA

Modos de Trabalho Submenu

1
1
1
3 segundos|

@+®

Modo Energia

!

Modo
Instanténeo

-I“I- 5 -E-I-I-I-I-I-I-

EA- Energia ativa negativa

ER+ Energia reativa positiva
i Modo Parametros
1

ER+ Energia reativa negativa

o
=}

i Modo Sistema

DA Demanda ativa
DMA Maxima demanda ativa

Config Eth

Modo Conexéo

DS Demanda aparente
DMS Maxima demanda aparente

Config Bluetooth

i Modo AP

i Restaura Fabrica
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No modo Instantdneo é possivel visualizar as grandezas instantdneas (tensdo, corrente,
poténcia, etc...). O MIW100 possui um sistema inteligente de indicagdo que somente mostrara
as grandezas relativas ao esquema de ligacdo selecionado. A selecao da grandeza é feita por

meio das teclas ® ou @ .

As grandezas disponiveis para leitura sao:

Display Descrigao Display Descri¢ao
uo Tensao trifasica SO0 Poténcia aparente trifasica
U1N Tenséo linha 1 S1 Poténcia aparente trifasica
U2N Tenséo linha 2 S2 Poténcia aparente trifasica
U3N Tensao linha 3 S3 Poténcia aparente trifasica
u12 Tenséo fase 1-2 PFO Fator de poténcia trifasico
u23 Tenséo fase 2-3 PF1 Fator de poténcia linha 1
U31 Tensao fase 3-1 PF2 Fator de poténcia linha 2
10 Corrente trifasica PF3 Fator de poténcia linha 3
1 Corrente linha 1 Freq Frequéncia (fase R)
12 Corrente linha 2 Qo Poténcia reativa trifasica
13 Corrente linha 3 Q1 Poténcia reativa linha 1
PO Poténcia ativa trifasica Q2 Poténcia reativa linha 2
P1 Poténcia ativa linha 1 Q3 Poténcia reativa linha 3
P2 Poténcia ativa linha 2 Carga Status da carga
P3 Poténcia ativa linha 3 Horim H Horimetro
Exemplo de leitura:
uo Vv
380.0

Figura 16 - Exemplo de Leitura U0

O MIW100 possui um sistema inteligente de indicacdo. Quando o valor de uma determinada
grandeza ultrapassar o limite de quantidade de digitos, automaticamente a escala da unidade
sera aumentada, permitindo melhor visualizagao.

Para visualizagdo do préximo modo, basta pressionar simultaneamente as teclas @®e®

durante trés segundos.
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MODO INSTANTANEO
[ submenu ';

U3N Tensao linha 3

i
3 segundos Modo Energia
@+@

i Modo Instantineo

I

Modo Parametros

Modo Sistema U142 Tensdo fase 1-2

U23 Tensao fase 2-3
31 Tensado fase 3-1
10 Corrente trifasica

11 Cormrente linha 1

Modo Conexao

Config Bluetooth

%IIII’

Config LoRa

AP

12 Corrente linha 2

13 Cormrente linha 3
PO Poténcia ativa trifasica
P1 Poténcia ativa linha 1

P2 Poténcia ativa linha 2

Restaura Fabrica

H

1

|

I

I

I

I

|

|

I

I

I

I

I

I

I

|

|

I

i

: P3 Poténcia ativa linha 3

|
|
i 2 Poténcia reativa linha 2
: (3 Poténcia reativa linha 3
I
I
|
|
I
I
I
I
I
I
|
|
I
I
I
I
I
I
|
|

50 Poténcia aparente trifasica

51 Poténcia aparente linha 1
52 Poténcia aparente linha 2

53 Poténcia aparente linha 3
PFO Fator de Poténcia trifésica

PF1 Fator de Poténcia linha 1

PF2 Fator de Poténcia linha 2
PF3 Fator de Poténcia linha 3

Freq Freguéncia (fase R)
Carga Status de carga (OM/OFF)

Horim Horimetro
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4.13.6 IHM: Modo Parametros

No modo Parametros é possivel configurar os parametros relacionados a medicéo e
comunicagcao RS-485. Se a senha para acesso estiver habilitada, utilize 00021 para acessar.
Utilize ® para incrementar o valor do digito que estara piscando e ® para navegar entre os
digitos.

A selecao da informacéao a ser mostrada é feita por meio das teclas @ ou @ Para configurar o
parémetro que esta sendo apresentado no display, mantenha as teclas De®@ pressionadas
por 3 segundos. Utilize @ para incrementar o valor do digito que estara piscando e @ para
navegar entre os digitos. A configuracao sera concluida apés clicar O quando estiver no ultimo
digito.

Para sair do menu de configuragéo, navegue até “PARAMET SAIR” e mantenha as teclas ®e
@ pressionadas por 3 segundos.

As informagdes disponiveis neste modo séao:

Display Descricao
- Relagéo do TP (transformador de potencial). Caso utilize-se um TP de, por
exemplo, 480/120V, deve ser programada a relagéo 4.
TC Relagéo do TC (transformador de corrente). Caso utilize-se um TC de, por
exemplo, 1000/5A, deve ser programada a relacdo 200.
TL Indica qual o tipo de ligagéo esta selecionado.
Tl Tempo de integracdo para calculo da demanda, em minutos.
Serial Velocidade (baud rate) e formato de dados (paridade e stop bits) selecionados
para a saida serial RS-485.
Endereco Endereco MODBUS selecionado.
Thresh Valor de corrente para contagem do horimetro
DIR I Apresenta o sentido de leitura da corrente
Senha Habilitar ou desabilitar a senha de acesso
Editar Alterar a senha de acesso do equipamento.
senha
MODO PARAMETROS
Modgs de Trahalho_
i 1
3 segundu:{ [ L J
+ e T T T |
@ @ [ : | Inserir Senha i
==y Incrementa valor I
ar3 Senha g — 1
Modo Parametros @ Alterna digitos I
: i
. ! |
1 L 4

J
J
J
J
J
J

J
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EXEMPLO DE COMO CONFIGURAR:

'Cunhgu rar Parimetro

[ Editar Valor
|

i @ Incrementa valor

1
"Submenu _ ® +@ i @ Alterna digitos

é)

ou

O

e S

Enderego Modbus ———

Thresh Valor corrente horimetro  GEEE

Senha Habilitar/Desabilitar -

|
|
|
|
i
i
|
|
: Editar Senha Alterar senha -

4.13.7 IHM: Modo Sistema

Este modo permite acesso as informacdes de numero de série, cédigo de erro, numero de
partidas, versao de firmware e configuragéo interna do medidor.

Display Descrigao
Num Ser Numero de série do transdutor
Cadigo de erro. Para saber o significado de cada cédigo de erro, consulte o
Cod Erro . P
apéndice A — Cédigo de Erro.

Partidas Numero de vezes que o MIW100 foi reiniciado.

Versao Versao de firmware do MIW100
CONF INT Configuragdo interna do MIW100
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MODO SISTEMA

Modos de Trabalho

Modo Parametros

Modo Sistema /

Modo Conexso

Aresso as informacdes de

numero de série, cadigo de
ermo, numero de partidas e
versdo de firmware
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4.13.8 IHM: Modo Conexao
Permite ao usuario habilitar as op¢des de comunicagao que seréo utilizadas (Wi-Fi e Bluetooth)

Dentro do menu modo conexao sera possivel acessar as opgdes, Wi-Fi, Bluetooth e Sair.

Utilize as teclas @ ou @ para selecionar o meio de comunicagao sem fio que deseja habilitar
no medidor. Manter as teclas @ e @ pressionadas simultaneamente até que o medidor reinicie
ira ligar ou desligar o tipo de comunicagao que esta na tela. Se o tipo de comunicagao estiver
em “OFF”, o mesmo passara para “ON” apds o comando. E possivel utilizar os trés tipos de
comunicacgao de forma simultanea.

Caso esteja dentro deste menu e ndo deseje alterar o meio de comunicagcao, mantenha as

Teclas @ ¢ @ pressionadas simultaneamente quando a opcao “SAIR” estiver sendo
apresentada no display.

Modo Conexao

Modos de Trabalho

T
© mrea—

Modo Conexao

Config Bluetooth

Config Wi-Fi

Restaura Fabrica
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4.13.9 IHM: Modo Configuragao Bluetooth

Com a opgdo de comunicagao Bluetooth ativada, este modo apresentara a informagao que o
Bluetooth esta habilitado (ON), a descricao do medidor e o MAC Address do Bluetooth.

Caso a opgao de comunicacgao via Bluetooth estiver desabilitada, sera apresentado somente a
informacéo de que a mesma esta desativada (OFF).

A selecdo da informagéo a ser mostrada é feita por meio das teclas ®ou®,

Config Bluetooth

Modos de Trabalho

Modo Energia

Instantineo

Modo Parametros

Modo Sistema

biid

Modo Conexdo

Verificacdo descricio do

medidor, Mac Bluetooth e se o
Bluetooth esta habilitado.

Config Bluetooth

Config Wi-Fi

Config LoRa

Restaura Fabrica

I ;i -I- II
p=]
=
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4.13.11 IHM: Modo Configuragao Wi-Fi

Com a opgéo de comunicacao Wi-Fi ativada, este modo mostrara que o Wi-Fi esta habilitado
(ON), o SSID da rede, configuragées de IP, Mascara de Sub-Rede, Gateway, DNS, DHCP
(ON/OFF), Mac Address e status da comunicagao.

Caso a opgao de comunicagéo via Wi-Fi estiver desabilitada, sera apresentado somente a
informagao de que a mesma esta desativada (OFF).

A selecéo da informagéo a ser mostrada é feita por meio das teclas ® ou @,

Config Wi-Fi

Modos de Trabalho

Verificacdo do 551D da rede, IP.
Mascara de Sub-Rede,

e el
i Gateway, DNS, DHCP (OMN,/OFF),
Config LoRa i Mac Address e status da

i CoOmunicacio.

I .

Modo AP
1
—
1

Restaura Fabrica
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4.13.12 IHM: Modo Access Point

Com a opgao de comunicagéo via Wi-Fi habilitada, este modo permite que o medidor entre em
modo Access Point para ser inserido em uma rede Wi-Fi, utilizando o aplicativo MIWconect.
Para colocar o instrumento em modo Access Point, basta pressionar simultaneamente as teclas
®e® ate que a mensagem “MODO AP” aparega no display. Em seguida, deve-se pressionar
qualquer uma das teclas de navegacao e selecionar a opgéo “SIM”. O préximo passo € manter
as teclas ® e @ pressionadas simultaneamente, até aparecer a mensagem “MODO AP
ATIVO” e o LED comegar a piscar . O medidor permanecera neste modo por aproximadamente
3 minutos.

Config MODO AP

Meodos de Trabalho

Modo Energia

Modo
Instanténeo

Modo Parametros

Modo Sistema

Modo Conexdo

Config LoRa I

3 segundos

1
— @+
Modo AP ® @

Restaura Fabrica

i
i
i
i
i
i
i
i Config Bluetooth
1
i
i
i
i
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4.13.13 IHM: Modo Restaura Fabrica

Para realizar o reset dos parametros de comunicagao, basta pressionar simultaneamente as
teclas @ e @ até que a mensagem “RESTAURA FABRICA” aparega no display. Em seguida,
deve-se pressionar qualquer uma das teclas de navegacao e selecionar a opgéo “SIM”. O
préximo passo € manter as teclas ®e@® pressionadas simultaneamente até que o instrumento

reinicie (sera apresentada a mensagem MIW100 e na sequéncia ocorrera o retorno ao modo
“MEDICAO ENERGIA”).

Os parametros serao restaurados para o padrao de fabrica conforme tabela:

Parametros Valor Restaurado
Baudrate 9600bps
Formato do caractere 8N2
Endere¢o Modbus RTU 254
Endere¢o Modbus TCP 255
Descrigao Bluetooth Medidor_xxxxxxx (onde “xxxxxxx” & o n° de série)
Senha Bluetooth 1234
°°“ﬁ9“ra‘;|f'i‘)’ de IP (Wi- Dinamico (DHCP ON)

Restaura Fabrica

Modos de Trabalho
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Para fazer a restauracdao de fabrica, pressione simultaneamente as 2 teclas por
aproximadamente 3 segundos até aparecer a tela inicial.

4.13.12 Horimetro e Status da Carga

O Horimetro tem como obijetivo registrar o tempo em que determinada carga ficou ligada, ou
seja, atua como um temporizador digital, monitorando a atividade de maquinas, motores, etc.

Ja o Status da Carga, simplesmente mostra se a carga esta ligada ou desligada.

Para que o Horimetro inicie a contagem, é necessario que a corrente de pelo menos uma fase
esteja acima de um valor pré configurado (threshold). Quando isso ocorre, o instrumento altera
o status da carga para “ligada” e o horimetro inicia/continua sua contagem. O valor do threshold
é configurado através do software MIWread, MIWreadTCP ou aplicativo MIWconect. De fabrica,
o threshold pré-definido é de 2A.

A precisao do Horimetro é de centésimos de hora (1/100). Deste modo, o registro € mostrado
com duas casas decimais e tem uma resolucdo de 36 segundos. Por exemplo, quando for
totalizada 1 hora, o registro do horimetro estara mostrando 1.00, que na realidade é 100 x 36
segundos = 3600 segundos.

Outro exemplo é, quando o registro do horimetro estiver mostrando 2.50, significa que a carga
esta ligada ha 2 horas e 30 minutos.
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4.14 Interface Serial RS-485

O MIW100 é equipado com saida serial, padrao RS-485, a dois fios, half-duplex, para leitura e
parametrizagao remota do instrumento.

O protocolo de comunicacao utilizado pelo MIW100 é o MODBUS-RTU, possibilitando que até
247 transdutores trabalhem em uma mesma rede de comunicagao.

O MIW100 pode trabalhar com outros equipamentos MODBUS-RTU nesta mesma rede, desde
que respeitadas as especificagdes relativas a velocidade, paridade e bits de inicio, dados e
parada.

O monitoramento remoto do MIW100 pode ser feito através de qualquer equipamento que atue
como mestre (MASTER), se comunique através do protocolo MODBUS-RTU e tenha disponivel
uma interface serial, como por exemplo sistemas supervisérios rodando em PCs, CLPs ou
outras unidades de controle.

Item Caracteristica
. RS-485
Padrao . Half-Duplex
. 2 fios
Protocolo . MODBUS-RTU
Velocidade (baudrate) em bps . 9600
. 19200
Paridade (parity) . Nenhuma, impar ou par
Bits de Parada (stop bits) .1ou?2
Bits de Inicio (start bits) .1
Bits de dados . 8 bits
Faixa de Endereco . 1 até 247
Distancia maxima sem necessidade de . 1000m
uso de amplificadores de sinal
Quantidade maxima de transdutores sem .32
necessidade de uso de amplificadores de
sinal

4.14.1 Conversores
Tem como fungéo converter um determinado meio fisico a outro. Os modelos mais comuns de
se encontrar no mercado sao conversores de RS-485 para USB ou Ethernet.

Para permitir a comunicagao do PC com os transdutores, € necessario um conversor, neste
caso, de RS-485 para outro padrao (USB, Ethernet, etc...).

Figura 17 - Conversor RS-485
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4.14.2 Diagrama de ligagao
A interface serial RS-485 do MIW100 possui 3 (trés) pontos de conexao: “+”, ”-“ e “GND” (terra).
A forma correta de se ligar os instrumentos em rede é do tipo “ponto-a-ponto”, isto &, do mestre

(CLP, PC, conversor) efetua-se a conexao ao primeiro medidor, deste primeiro efetua-se a
conexao ao segundo e assim por diante.

Abaixo é esquematizada uma aplicacao tipica de medidores utilizando um conversor RS-485
para USB ou Ethernet para ligacdo ao PC e uso do software.

Figura 18 - Diagrama de Ligacao

RS-485

Borne Descrigao
‘47 - DATA +
‘o . DATA -

“ JT- B . GND (terra)
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©

o Utilizar cabo par trancado 2x24 AWG ou 3x24 AWG. Este cabo devera possuir
blindagem e impedancia caracteristica de 120Q.

Recomendacgées

o Conectar dois resistores de terminacdo de 120Q em cada extremidade, ou
seja, um na saida do conversor e outro no ultimo instrumento instalado na rede.
Conectar dois resistores de polarizacdo de 470Q) utilizando fonte externa de 5
Vcc conforme diagrama da ilustragao anterior.

« Caso a opgao seja a nao utilizagdo dos resistores de polarizagdo, eliminar
também os resistores de terminag&o. E importante ressaltar que, isto implicara
em perda da qualidade do sinal de comunicag¢ao, podendo inclusive ocasionar
falhas na comunicagao.

e Ligar um dos fios disponiveis do cabo ao terminal “terra” da RS-485 dos
medidores, e, simultaneamente, conectar apenas uma das pontas deste fio ao
ponto de terra da instalagdo. Nao deve ser utilizada a blindagem do cabo para
conexao ao terminal “terra” dos instrumentos.

o Conectar uma das pontas da blindagem ao terra da instalagéo.

e« Acima de 32 instrumentos ou distancia superior a 1000 metros, deve ser
utilizado um amplificador de sinal. Para cada amplificador de sinal instalado,
sera necessario adicionar os resistores de terminacao e polarizacdo conforme
diagrama de ligacdo RS-485.
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TABELA PARA A CONFIGURAGAO DE FIREWALL

Funcao Direcao Protocolo Destino IP Porta Descricao
Comunicagao com . .

. . IP publico ou Envio de dados MQTT
plataforma via |Saida TCP/MQTT WEGnology fixo 1883 sem criptografia
MQTT
Comunicagdo com i .

. . IP publico ou Envio de dados MQTT
plataforma via |Saida TCP/MQTT/TLS | WEGnNology fixo 8883 com criptografia TLS
MQTT seguro
Comunicagao com defini L

Y . o efinido pela Comunicagdo Modbus
i/lu(?debrtljlsS?rr(I?P via |Entrada TCP/Modbus Supervisorio rede 502 TCP com medidor
; N Ajuste automéatico do
Sincronizagdo de . a.st1.ntp.br ou a |200.160.7.186 o .
horario via NTP Saida ubp definir ou a definir 123 :ﬁ:eod%:joor interno  do
NOTA!

©

1. As portas e destinos informados devem estar liberados no firewall da rede local onde os medidores
estdo instalados, conforme sua aplicagédo (MQTT, Modbus TCP, NTP etc.).

2. Para comunicagédo com plataformas na nuvem (MQTT), & necessario garantir acesso a internet e
liberacdo de DNS e porta TCP de saida (1883 ou 8883), com IP ou dominio fornecido.
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5 SOFTWARES

O MIWread tem a fungédo de comunicar com os multimedidores da WEG através da RS-485 e
Bluetooth, possibilitando efetuar leituras e configuragéo dos instrumentos. Ja o MIWread TCP

realiza comunicagcdo com os medidores WEG que possuem saida de comunicagédo Ethernet
e/ou Wi-Fi.

5.1 MIWread TCP/IP (Wi-Fi)

Para utilizar os softwares MIWread TCP/IP e BDE Admin, sera necessario possuir privilégios
de administrador do computador.

Em caso de utilizagdo em campo, recomenda-se um notebook com Windows a partir da versao
7.
5.1.1 Instalagao

Apds baixar e descompactar o arquivo, dentro da pasta “7_89”, localize o arquivo “SETUP” e 0
execute.

| = | Gerenciar 189 - [m} X
Inicio Compartilhar Exibir Ferramentas de Aplicativa v e

4+ s 189 w| & Pesquisar em 1_89 yel

MNome Data de modificagdo Tipe Tamanho
s Acesso ripido

program files 14/11/2024 11:21 Pasta de arquivos
@ OneDrive System32 14/11/2024 11:21 Pasta de arquivos
Q 0x0409 :09 Pardmetros de co... 14 KB
5 MIWreadTCPIP_v1_89 172024 15:57 Pacote do Windo... 1.052 KB
setup 07/11/2024 15:57 Aplicativo 436 KB
Q Setup 07/11/2024 1557 Pardmetros de co... 3KB

[ Este Computador
I Area de Trabalho
Documentos
‘ Downloads

[&=] Imagens

Jﬂ Musicas

_Jl Objetos 3D

B videos

i Disco Local (C:)
== Desenhos (0:)
== Relatorios (R:)

= Grupos ()
|_j Rede

Bitens  Titem selecionado 436 KB E

Figura 19 - Instalacdo MIWread TCP/IP

Sera exibida a tela de apresentacédo do instalador, sendo necessario clicar em Next para
continuar a instalagao.
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ﬁ MIWread TCPIP_w1_89 - InstallShield Wizard *
Welcome to the InstallShield Wizard for
MIWreadTCPIP v1_89

The InstallShield(R) Wizard will install MIWreadTCPIP_v1_89 on
your computer, To continue, dick Mext.

WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

[ mext> || cancel |

Figura 20 - Apresentacao do Instalador

Sera exibida a tela para confirmacgédo da instalagao, clique em Install para continuar

‘;E M Wread TCPIP_v1_83 - InstallShield Wizard *

Ready to Install the Program
The wizard is ready to begin installation.

Click Install to begin the installation.

If you want to review or change any of your installation settings, dick Back. Click Cancel to
exit the wizard,

Installshield

| <gax [ ms@l || caneel

Figura 21 - Confirmacgdo da instalagdo

Sera iniciada a instalagdo dos arquivos, e apds o termino sera exibida a tela de concluséo da
instalagdo. Confirme a opgéao clicando em Finish.

ﬁ MIWreadTCPIP_v1_89 - InstallShield Wizard X

InstallShield Wizard Completed

The InstallShield Wizard has successfully installed
MIWreadTCPIP_v1_89. Click Finish to exit the wizard.

<Badk | pnen ] el

Figura 22 - Conclusdo da instalagdo
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5.1.2 Acesso a Tela Inicial

Acesse o MIWread TCP/IP, utilize como senha weg0.

SOFTWARES

A Mivread TCP/IP

Dispositivo  Comandos _Configuragio Ajuda

Senha

Digite a senha de acessa |

o 0K % Cancelar

Figura 23 - Acesso ao MIWread TCP/IP

Apos digitar a senha e clicar em “OK”, se nenhum medidor estiver cadastrado ao software, sera

apresentada a seguinte tela:

[Ef Miwread TCP/IP

Dispositive  Comandos  Configuragde  Ajuda

]

Figura 24 - Acesso Inicial ao Software

A tela inicial possui abas na barra superior. As abas disponiveis podem alterar de acordo com
o medidor que estiver cadastrado. As fun¢des das abas seréo detalhadas a seguir.
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5.1.3 Adicionar o medidor ao Software

Para adicionar o primeiro multimedidor, selecionar a opgédo Dispositivo / Adicionar. Seréao
exibidas as opgbes: Manualmente e Localizar na Rede. Caso selecione a opgao
“Manualmente”, sera exibida a tela de adicdo de instrumento. Preencha os campos com o
endereco de IP e numero de série do medidor e uma descricdo para identificacdo do
instrumento no software:

Adicionar
Enderego [P ||
Sérne I
Dezcrgio I
71 Adicionar X Cancelar n2? |

Figura 25 - Adicionar Manualmente

Caso selecione a opgao “Localizar na Rede”, sera exibida a tela de adi¢gao de instrumento. Ao
clicar em “Procura Dispositivo” serdo apresentados os medidores conectados a rede, escolha
0 equipamento desejado, defina uma descricdo ao mesmo e clique em “Adicionar”

E Busca dispositivo na rede TCP/IP *

— Dizpozitivos da Rede . } .. .
Parémetroz do dispositivo selecionado
Enderego IP IEnderego MaC INE de Séne ~
192.168.1.21 008043 70:28:34 Enderego IP |15‘2 -168.1.122
192168.1.249 VOBIDECT:ER:BA 1 Endereco Mac: IAC:G'J':B2:D6:65:04
192168.1.81 TOBIDECT:EL 2237TR0
192.168.1.241 ECE2E0F2.2963 2450400 Nimero de Séie: 2257929
19216812 ACEFBZDEFAD 2287928 Diescrigio: IMIWI[JD_225'IB2B
192168.1.233 ACEFBZD7-EEO0 2287827
192168.1.124 VOBIDETZDAEF 1961804
Erocura Dizpositiva | 73 adicionar |

Figura 26 - Localizar na Rede

Apods o cadastro, o medidor estara presente na tela inicial do software com a descrigdo dada
anteriormente. A partir deste momento sera possivel realizar leitura, configuragdo e download
de memodéria de massa do instrumento cadastrado.

MIW100 | 60



SOFTWARES

A tela inicial quando ja existe algum medidor cadastrado € composta pelos seguintes itens:

®

([ wiviread 1cep ) - X
Dispositive  Memdria de massa  Comandes  Configuragie  Ajuda
CalcIrh T N ©
Descrigdo Endereco [P | N2 de Sénie f:'odelo MW 110 \
Flwi110_2450400 % 2450400 Séie (5450400 Firmware |22—
Enderego [P m
Descrigéo MIw110_2450400
TP [loo 1 [foo—
TL 00 KE IU
Tl 15
\Rerial W j @
e
1|u 2z 3|u23 4 U3 5 |lo
G| 712 g3 PO 10|Q0
11|50 12|FPO 13|HORIM 14 |EA+ 15 |[ER+
16[ES 17 18] 13 20
&lw— miftos s W (iz Helogiol )/ @
Ler | i Zarar | @ Ler MM | F ﬂ

Conectado

Figura 27 - Tela Inicial

@ Abas superiores para acesso as principais fungdes do software.

@ Lista de medidores cadastrados ao software.

© Principais informacdes do medidor que esta selecionado (destacado em azul na lista).

@ Informagdes das grandezas que estdo sendo armazenadas em memoria de massa ou
enviadas para a nuvem, tempo de armazenamento/envio, modo de armazenamento da
memodria e reldgio.

@ Botdes de acesso a tela de leitura das grandezas, comando para zerar energias e
demandas e leitura da memodria.
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5.1.4 Leitura

O acesso a tela de leitura pode ser realizado de trés formas diferentes, sendo elas:

5.1.4.1 Aba dispositivo

Ao clicar no botéo “Ler” sera aberto uma lista com os medidores cadastrados. Clique no medidor
que deseja realizar a leitura e em seguida clique em “Selecionar”.

Dispositivo
Adicionar »

Ler

Figura 28 - Dispositivo

5.1.4.2 Atalho na tela inicial

Selecione o medidor na lista de instrumentos cadastrados para que as informagdes do mesmo
sejam apresentadas na tela. Em seguida clique no botao “Ler”.

IE§ Miwread TCP/IP — X
Dispositive  Memdria de massa Comandos  Configuragdo  Ajuda
SISTEMA Fardmetro
’Bescri;ﬁo Endereco P |M? de Série Maodelo MW 110
Ml 1102450400 92.168.1.24 Séria [7450400  Fimware Izz—
Enderego IP [192.168.1.241
Descrigio MIw110_2450400
TP [loo TC [foo—
TL IUU— KE IU—
Tl lwi
Serial IW
1|U 2 (u1z J|uz23 4 [UAN 5 |10
Bl 7|12 313 g (PO 10|Q0
11|50 12 |FPO 13|HORIM 14 |EA+ 15|ER+
16|ES 17 18 19 20
14 |15— minutos bl W @ Relogio
Les | i Zeran | @ Ler bbd | n?
[ Conectado

Figura 29 - Atalho Tela Inicial
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[
5.1.4.3 Lista de instrumentos cadastrados
Ao clicar com o botao direito do mouse sobre um medidor cadastrado sera apresentada uma

aba com as opg¢oes para leitura, alteragao de parametros, alteragao do IP de cadastro, remocéao
do dispositivo e zerar energias e demandas.

[E§ Miwread - X
Dispositive  Memaria de Massa Comandos  Configuragde  Ajuda
SISTEMA Parametro:

EnderegoeDescigho | ( Modelo [Miw 110

[001] - MW 110 245 - CYTETT] — —
Ler I
Alterar |1 Hardware (1.0

IHIW1 10_2483144

JIT

Remower For— 10
Horesazonal Download L 999
oo
Configuragdo Horosazonal 2
15
Zerar I—
9600 8M2
1fu 210 3[PO 4|FPO 5 [EA+
B 7 g 3 10
11 12 13 14 15
16| 17| 18| 19| 20|
[F:) |15 Minutos b, Il:ilcular i::f Helogiol
% Testar | Energia | E? Zerar | Ler | @ Ler bAkd |

[ MODEUS COM4 9600 BM2

Figura 30 - Lista de instrumentos cadastrados
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Apods seguir um dos passos anteriores, na janela seguinte, ative a comunicagao clicando na
chave amarela.

Botéo para ativar
comunicagao

Ler /

(‘+|+|} E“@ m M i Zerar fLFechar
Série Endereqo [P Drescrigio b odelo Cadigo  Firmware
|24504nn |192_153_1_241 |M|w11n_245n4nn |le 110 |F3 |

TP TC TL Tl KE Seqiiéncia Ponto Flutuante  Partidas
| | | | [T T T 1

| Energias / Demandasl Deltas de Energiaz I Erergias Faze I Entradas e Saidas I Horimeto I Status I

Tiifasico L1/L12 L2/123 L3/ L31

v v | | |

L A | b A A

P W | W W W

o | VI | wvar | var | Wiy

5| W | v va | Wil

i | | |

Fol ke

U b | ¥ THDU| z | z | #

| Man | & THDI | z | z | %
L12 L23 L31

P | T uj Y Y Y

| | 14124 1224 @@

Figura 31 - Tela de Leitura
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Apos clicar na chave amarela os valores serdo apresentados. A tela de leitura é separada por
abas, onde as informagdes s&o disponibilizadas nas seguintes categorias:

5.1.4.4 Instantaneos
Apresenta as medigbes das grandezas instantaneas;

Ler
<|+|-’|) E||@ m Ml i# Zerar | [ Fechar
Série Enderego IP Dezcriglo Modelo Cédign  Firware
(2450400 [192.168.1.241 [MIW110_2450400 [Miw 110 [F3 [2.2
TP TC TL Tl KE Sequéncia Ponto Flutuante  Partidas
[1.00 J1.00 ] [15 |o |F2 |F1 IFI] IEXP |23|]

| Energiaz / Demandas I Deltas de Energias | Energias Fase | Entradas e Saidas | Horimetra I Status I

Tiitasico L1 /12 L2/L23 L3 /L3
u 223352 v [113.561 v  [139.695 v  [133601 v

I 32386 & [29.158 s [35172 5 [33.858 &

F 10278 kw [2.804  ww [4316 kw [3158 kw

Q 7166 Kvar [1.6898  kvar [2.275  wvar (3192 kv

5 12529 ks [2.278 ks [4879 ks [4.430 v
0.820 |0.855 [0.885 [0.703

F 60.027  Hz

17

U M ¥ THDU| z | z | %
I & THDI | z | z | %
L1z L23 L31
. W W v
THP (o u 221,199 225,480 [221.827
Lendo deltas de energias [ Corectado [ 141724 [1337 e

Figura 32 - MedigGes Instantaneas
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5.1.4.5 Energias / Demandas

Apresenta os valores acumulados de energia nos quatro quadrantes e as demandas
calculadas:

Ler

(|+|+|) E||@ m M_in.f'MaHl yZerar j-_LFecharl
Sérne Endereca IP Descrigao Maodela Codigo  Firmware

|245u4uu |192_133_1_241 |M|w11u_245u4uu |M|w 110 |F3 |2_2

TF TC TL Tl KE Sequéncia Ponto Flutuante  Partidas
[1.00 [1.00 Joo [15 Jo |F2 |F1 IFI] IEXP |23|]

Instantaneos

| Deltaz de Energias I Energiaz Fase | Entradas e Saidas | Harimetra I Statuz |

Energia rDemanda——

EA+ [513630  kwh pa [4316  kw
ER+ [382697  kvah| | MDa [9.8a4
EA [2132 wh ps  [5400 ke
R [1295  wanm mos [12.045 kv
E5  [B47671 Kk oR [3225  ka
MOR [6.933 ki
ol [13.949 4

mpl  [31.350 4

Lendo energias por fase | Conectado | 1411424 | 1341 o

Figura 33 - Medicdo de Energias e Demandas
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5.1.5 Acessando o Menu de Configuragoes
Na tela inicial do software, clique com o botao direito do mouse no medidor e selecione a opgéo

“alterar”.

SOFTWARES

[ER Miwread TCP/IP

MIW110_2450400
i 1.00 TC

| oo ke
-

Alterar IP Cadastradeo

Remover

Configuragdo Horosazonal

Dispositive  Memdria de massa Comandos  Configuragde  Ajuda
SISTEMA Parametro:
’Eﬁe&cri;&n Madela |MI‘.'.I’ 110
b1 10_2450400 — -
= Efie |245I]4I]I] Firmweare |2_2
Ler
deraa [P |1 92.168.1.241
Alterar
escrigdo

-

e il [9600 8N2
1[u 2 [0z 3[0z3 4 [om 5 10
g [n 72 B 5 [P0 10[00
11[50 12[FPO 13[HORIM 14 [EA+ 15 [ER+
16[ES 17 18 18 20

14, |1 5 Trinuto: [ IEilcuIal

@ Relogio

@Lermml

Ler | aé Zerar n?
Alterar pardmetios do dizpositivo | Conectado
Figura 34 - Acesso as configuracdes
Surgira a seguinte tela:
Alterar x
Madela IMIW"I‘ID Série |2483144 Firrnweare |2.? Hardware [1.0

{ Configurages Gerais |

| Ethemall Comunicagio sem liol SNTF‘I laT I He\ég\ol Serial I Entradasesal’dasl Alarmesl

Cadigo |F3—

Enderego IT—

Descrigio IM\W’1 10_2483144

FC I

TP 1.00 [0.07 - 3933,99)

TC 1.00 [0.07 - 9993,39)

KE IU [0- B5535]

TL IEIEI - Trifdsico Estrela 3 Elementos 4 Fios LI

Tl 18 [0-E0)

Canrente I Irveetter

Seq, PF | R [ [ E

Horimetro

Thieshold: |20 [0.01 - 9339.93)
@ Alterar | x Cancelar |

Figura 35 - Alterar
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Assim como na tela de leitura, a tela de configuragdes possui abas, separando as configuragbes

por categorias.

5.1.5.1 Configuragoes Gerais

[EQ Alterar
Mol [Hw 100 Seris [2257928 Fimwars |46
[ Configiractes Gersis | Comunisaio semfio | SNTP | 10T | Relogio | Serial | Entradas e safdas | Alames |
Cédigo F2
Enderego P: [192168.1.2 £hualiza Cadastio
Enderege 255
Descrigio | MIw100_2257328
FC
" 100 (001-9999,39)
T 100 (001-3399.99)
KE 0 0- 65535)
T [48 - Trtasico Deta 3 Elementos ~|
Tl 15 (0-60)
Comente I~ Inverter
Seq FF F2 ~[F =JF0 =]E4F =
Horimetra
Thieshold,  [0.00 (0,071 - 9399,99)
12 Alerar X Cancalar
Figura 36 - Configuragdes Gerais
. ~ .
5.1.5.2 Comunicacao sem fio
IE Alterar
Modelo Ml 100 Série  |2257928 Firrare |46
Configuragies Gerais  Comunicagdo sem fio | SHTP | laT | Helo’giol Serial | Enlladasesaidasl A\almesl
v [ + Blustoath |
Wi-Fi Elugtoath
S51D: IWEG Descrigdo: IM\W1 oo
Senha: I Senha: |1234
Ver. Médule[2201.0 Mac [acTe7 B2 [os [1F Ja2
IP 1SZI1EB B

tascara 255'255 255(0
Gateway 192'158 1 |250
Mac AC IE? B2 |D5 |1F IAI]

DHCP ON hd

DNS: r HahlhtadulEUB 67 222|222

[ Aterar X Cancelar |

Endereco IP altera o IP da comunicagéao via Ethernet do
medidor .

Enderecgo altera o slave ID da comunicacao via Ethernet
no MIWread TCP/IP e o enderego Modbus quando
utilizado MIWread (RS-485).

Os menus TP e TC correspondem a fatores
multiplicativos aplicaveis quando as medigbes utilizam
transformadores adicionais para adequacéao de nivel de
tensédo (TP) ou corrente (TC). No Medidor, a
configuragéo padréo para estes dois parametros é “1”.
O parametro TL corresponde ao cédigo numérico que
representa o tipo de ligagéo definido. No exemplo, o
valor “0” corresponde a conexdo Estrela - 3
Fases+Neutro.

O parametro Tl define o tempo de integragcdo para o
calculo de demanda; o KE néo é utilizado para este
modelo, deve ser mantido como “0”.

O campo Corrente possui um flag, onde é possivel
realizar a inverséo da leitura de corrente.

O parametro Seq. PF corresponde a alteragédo da
sequéncia do ponto flutuante, permitindo configurar a
sequéncia de acordo com o sistema de leitura utilizado.
O parametro Tipo de Agrupamento permite selecionar
se o agrupamento dos harmdnicos sera realizado por
Grupo ou Subgrupo.

NOTA: sempre que os parametros TP, TC ou TL forem
alterados, o instrumento reiniciara automaticamente todos
os registros de energia e demanda.

O campo “Ativo” permite configurar qual comunicagao
sem fio sera utilizada (Wi-fi ou Bluetooth) ou desabilitar a

comunicagao sem fio.

No campo Wi-Fi sdo configurados os parametros de rede

referentes a comunicagado Wi-Fi do medidor.

Figura 37 - Comunicagao sem fio

Os dois campos apresentam as configuragdes de rede
atuais do instrumento. O menu DHCP permite alterar o
modo de trabalho entre atribuicdo de IP por DHCP —
opgao ON — ou operacao com IP fixo — op¢do OFF.

O campo DNS, se habilitado, possibilita a configuragéo
de DNS de preferéncia do usuario.

Na configuracdo Bluetooth, & possivel configurar a
descricao e senha de pareamento do Bluetooth.
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5.1.5.3 SNTP

SNTF: |Hahilitado

Fuzo Horario: I'3 '¢| hioralz]
Int. de Sincronismo:l?ED '¢1 mintos]

=]

Servidar SHTF: Ia.xt'l ntp.bil
Figura 38 - SNTP

5.1.5.4 10T (Wi-Fi)

B frerar

Modelo Mt/ 100 Série  |2257929 Firmware |46

ConfiguiagBies Gerais | Comunicagdo sem fio | SNTP  laT

loT: [Habiltada -

MOTT | Certficados | Reransmit blacos

| Relogio | Seral | Entradas e saidas | Alarmes |

Intervalo de envic: [T 3] minutols) Esibir corfigurados | Apagar Buiter

Broker: [\wEGrology | [V Manter conexZo ativa
Device ID |Manulem;§n
fovessKey | 7 15

Aocess Secret |31 0518b3-dbb7-4346-b7 41-d25taf 30 3ck

Grandezas disponiveis:

Selevionadas (20/20]

0008 - Tens3o Fase/Fase [B-C)
0003 - Tens3o Fase/Fass [C:4)

0036 - Poténcla Aiva Linha 1 (W)
0038 - Paténcia liva Linha 2 W)
0040 - Paténcia Aiva Linha 3 W)
0044 - Poténcia Realiva Lirha 1 [Vér)
0046 - Poténcia Reativa Linha 2 [VAr]
0045 - Poténcia Reativa Lirha 3 [VAr]

[ Alerar

0004 - Tenso Fase/Fase (56 ~ 0002 - Tensda T ilasica V]

0010 - Tensdo Linha 1 (+)
0012 - Tens3o Linha 2 (+)
0014 - Tenséo Linhs 3 (v)
-Conente Trzsica /4]
~Conente Linha 1 (4]
0022 - Conente Linha 2 (4]
0024 - Conente Linha 3 (4]
0026 - Fregtiéncia Linha 1[Hz]

ele [+

0052 - Puténcia Aparent Linha 1 (44 v 0034 - Poténcia Ativa Trfasica ()

X Cancelar

Figura 39 - IOT

5.1.5.5 10T (LoRa)

Alterar

Modslo — [MIw 110 Sére 2483185 Firmware [2.7 Hardware [1.0

Configurac@es Gerais {01 | Relégio | Serial | Entradas e saidas | Alaimes |

LoRa |

Intervalo de envic:[5 2] minutols] Exibi configuiardos|  Apanar Bulfer]

Device EUI: IBDBZEEI]EEBT B318

App. EUI IEIZeEBEIUUUUUUUU

App. Key IDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDD

Net. 5. Key I4ethE4F3thdclh1245&h53d3da7285

App 5. Key IEEfEnﬂ 207 aeabdbf37e28fe 4b0bERA!

Dew. Addr |5231 Ege

Reds IF’uh\\caLI Classe ||: -]

ADR | DataRate [DRD - |
Ativagdo 48P | Tentativas |1 |

C SlNED | Rl /R:2 [1s/25 =]
Firmweare |1 130 Link Check. |24 Huoras
RSSI IEI dBm  Porta envio |14357 M-223)

Grandezas disponiveis

Selecionadas [10/10} *LoFia ervia até 10 grandezas

002 - Terdo Titawcalv) ~
0004 - Tens3o Fase/Fase [A-6)

0006 - TensSo Fase/Fase [B-C)

0008 - Tersdo Fase/Fase [C-4)

0016 - Coments Trfasica [4)

0026 - Freqiéncia Linha 1Hz)

0034 - Paténcia Ativa Tritgsica (W]

0036 - Paténcia Ativa Linha 1 W)

0036 - Poténcia Ativa Linha 2 (W)

0040 - Paténcia Ativa Linha 3 W) v

{2 tterar |

0070 Tenséo Linha 1 (V]
0012 - Tens3o Linha 2 V]

0014 - Tens3o Linha 3 ]

0020 - Conente Linha 1 [4)

0022 - Cartente Linha 2 [4)

0024 - Corente Linha 3 [4]

0056 - Fator de Poténcia Tritésica
0200 - Energia Aiva Pasiliva [kwh)
0202 - Energia Fieativa Pasitivalki/Arh)
0204 - Energia Ativa Negativa (Kwh)

X Carcelar |

e |+

Figura 40 - IOT (LoRa)
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O campo Configuragdo SNTP, se habilitado, permite
utilizar referéncia de servidor remoto para atualizagéo
de reldégio, como configuragéo de servidor de tempo,
intervalo de sincronismo e fuso horario do local.

O campo IOT, permite habilitar a fungéo loT, configurar
broker, porta de comunicagao, topico de publicagao,
informacgdes sobre o dispositivo, application Token e
intervalo de transmissao de informagdes.

O campo Intervalo permite configurar o intervalo de
envio das grandezas para a plataforma |OT.

O flag Manter Conexdo Ativa quando selecionado,
mantém a conexdo do medidor com a rede
independente do intervalo de envio configurado.
Quando nao selecionado, o medidor se mantém
desconectado quando o intervalo for superior a 10
minutos, conectando apenas no momento do envio das
grandezas para a plataforma I0T.

O flag TLS quando selecionado, habilita a criptografia
dos dados enviados para a plataforma |OT.

O campo Grandezas Disponiveis permite a selegéo
das grandezas que serdo enviadas ao broker MQTT.

Medidores com comunicagéao via LoRa possuem a aba
“LoRa“ na configuracao 10T, onde s&o configuradas as
informagbes sobre App EUI, App Key, Network Server
Key, App Server Key, e Device Address.

Na mesma tela sera possivel selecionar:

Rede: Publica ou Privada

ADR: OFF ou ON

Ativagéo: ABP ou OTAA

Confirmacao de mensagem: Sim ou Nao
Classe: Aou C

Data Rate: DRO, DR1, DR2, DR3, DR4 ou DR5
Numero de tentativas de retransmisséo
Janelas de delay de join e receive

O campo Grandezas Disponiveis permite a selegédo
das grandezas que serdo enviadas.
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5.1.5.6 Relbgio

Data |13;nzx2023 =
Hora: |11:na:3n =

" Manual FF‘C

Figura 41 - Reldgio

5.1.5.7. Serial

—Melocidade—)  Formato——
@ Geld BN
19200 f* 8M2
38400 801
~ B7E00  BE1

Figura 42 - Serial

5.1.5.8 Entradas e Saidas

Debounce EDPs

il s

Figura 43 - Entradas e Saidas

. Permite a configuragdo da data e hora configurados no medidor,
sendo possivel configurar manualmente ou definir que o horario do
computador seja utilizado como referéncia.

= Permite configurar no medidor o baud rate e formato de dados
utilizados na comunicagao via RS-485.

. Largura minima de pulso.
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5.1.5.9 Alarmes
Alterar X Nesta aba, é possivel habilitar/desabilitar o alarme de
Modelo  [MIw/ 110 Séie  [2483144 Fimware |27 Hardware [1.0 Power Fail e Curva de carga do medidor.
Configuragies Eeralsl Ethematl Comunicagao sem hnl SNTF" laT | He\n’glnl Serial I Entradas e saidas Alames |
Alarme Power Fail [Habiltado | Na mesma tela sera possivel configurar:
Alarme Curva de Carga |H abilitado -
Intervalo de envio;
Intervalo de envia Tempa maximo alame L. .
W Seridis m Minutos Tempo maximo de alarme;
Quais grandezas deseja monitorar;
Grandeza 1 |DU1B—Cor|emle Trif&sica (4] LI hidimo [100,00 () - EEEER] Valores maximos e I'T'l.lnlmOS,
Rel [ Acionarele] [ Acionarela? Minima |50,00 0,01 - 3335.93) Relé que deve ser acionado para cada grandeza;
Histerese;
Grandsza 2 [0002 - Tenso Tifasica (V] | Méxima |0.00 (A - SRR
Rele [~ Aciona relé 1 I~ Acionarelé 2 Minimo {000 (045 = AR
Grandeza 3 |0034-P0téncia Ativa Trifasica [w) ;l | [ (M - SERIZE)
Relé [ Acionarslél [ Acionaelé? Winime 0,00 [0l - EERIzE]
Histerese [%]|5,00 [0,01 - 100,00)
%Allelar | x Cancelar |

Figura 44 - Alarmes

Intervalo de envio: O intervalo de publicagéo pode ser configurado e tem um valor minimo de 1 segundo,
permitindo uma resposta rapida e eficiente em situagbes de emergéncia. Opcionalmente, enquanto o
medidor estiver no modo de alarme, ele continuara a publicar mensagens com esse intervalo reduzido
para garantir que as informagdes criticas sejam transmitidas com maior frequéncia.

Tempo maximo de alarme: Também pode ser configurado um tempo especifico para a desativagao
automatica do alarme. Quando o tempo configurado expira, o alarme é desligado automaticamente,
independentemente de o medidor ainda estar no estado de alarme ou ndo. Assim que o medidor sai do
modo de alarme, o intervalo de publicagéo retorna ao seu valor normal.

Relé: Para cada alarme é possivel atribuir uma saida digital, sendo assim, quando o medidor detecta uma
condigéo de alarme, o contato é acionado. Este acionamento do contato digital serve como um sinal para
indicar que um evento de alarme ocorreu e permite que outras partes do sistema, recebam a informagéo
de forma imediata e precisa. A ativagdo do contato da saida digital pode ser utilizada para acionar alarmes
visuais, sonoros ou fazer o desligamento de cargas.

Histerese: Consiste no valor em percentual, em relacéo ao limite programado, na qual o instrumento saira
da condig&o de alarme.

Para confirmar as alteracoes, é preciso pressionar o botao Alterar. Se ndo houver interesse
em modificar as configuracées, basta pressionar Cancelar.

‘ @[ Alterar | x Cancelar |

Figura 45 - Alterar
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5.2 MIWread (RS-485 e Bluetooth)

Para utilizar o software MIWread sera necessario possuir privilégios de administrador do

computador.

Apods baixar e descompactar o arquivo, dentro da pasta “7_89”, localize o arquivo “SETUP” e o

1 <1789 - m] X
I Inicia Compartilhar Exibir -~ @
[ 789 v & Pesquisarem7.89 o
Nome Dats de modificagéo Tipo Tamanho
> 3k Acesso rapido
program files 20/08/2024 15:26 Pasta de arquivos
> @ OneDrive System32 20/08/2024 15:26 Pasta de arquivos
7/03/: : 4
I Este Computador ] ox0d0g 27/03/2008 13:09 Parimetros de co 14KB
- 5 MiWread 7.89 07/08/2024 18:11 Pacote do Windo... T KB
> £ Rede setup 07/08/2024 18:10 Aplicativo 236 KB
1] Setup 07/08/2024 18:11 Parametros de co... 3KB
Gitens =

Figura 46 - Instalagdao MIWread

Sera exibida a tela de apresentacéo do instalador, sendo necessario clicar em Next para

continuar a instalagao.

ﬁ MIWread 7.94 - InstallShield Wizard

Welcome to the InstallShield Wizard for
- MIWread 7.94

The InstallShield(R) Wizard will install MIWread 7.94 on your
computer. To continue, dick Mext.

WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

<Back |

Next >

| | cancel

Figura 47 - Apresentacao do Instalador
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Sera exibida a tela para confirmagéao da instalagao, clique em Install para continuar.

ﬁ MIWread 7.94 - InstallShield Wizard

Ready to Install the Program
The wizard is ready to begin installation.

Click Install to begin the installation.

If you want to review or change any of your installation settings, dlick Back. Click Cancel to
exit the wizard.

InstallShield

| <Bak [ mstal || Cancel

Figura 48 - Confirmacdo da instalacao

Sera iniciada a instalagdo dos arquivos, e apds o termino sera exibida a tela de concluséo da

instalagao. Confirme a opgao clicando em Finish.

ﬁ MIWread 7.94 - InstallShield Wizard X

 InstaliShield Wizard Completed

The InstallShield Wizard has successfully installed MIWread
7.94. Click Finish to exit the wizard.

<Back|[_wsh ] [T Conce

Figura 49 - Conclusdo da instalacdo
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5.2.1 Acesso a tela inicial

Acesse o MIWread, utilize como senha weg0.

| s

Dispositivo Comandos  Configuragio  Ajuda

Senha

Digie & senha de acesso |

o 0K X Cancelar

[ MODBUS COM4 3600 BN2

Figura 50 - Acesso Inicial

Na primeira inicializagdo do MIWread sera necessario realizar a programacao da interface serial
do PC, compatibilizando velocidade e formato de dados com os programados no medidor e

clicando em OK para continuar.

E MIWread — * |
Dispositive Comandos  Configuracdo  Ajuda / Velocidade de
comunicagao
Escolha o tipo de (padréo: 9600bps)
instrumento  que
esta sendo
adicionado. Comunicagido /
rModelo de medidar / Formato de dados
\l\AfEG [MIW100 ¢ MIw110] / =1 |L_—" (padrao: 8N2)
Porta serial —Paota———— Yelocidade——— Formato
do PC (9500 | ﬁsuz =]
r Timeout DTR
—
RITM.  RTTC  WTTM:.  wTTC I Ativade |T——o | ) .
Im |1DDE| Im |1DDD Selecione esta opcao
caso nao utilize um
0K | X C*mmﬂafl conversor

autoalimentado.

uen

Figura 51 - Comunicagao

MODEBUS COM4 3600 SN2
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5.2.2 Adicionar Medidor ao Software

Para adicionar o primeiro multimedidor, selecionar a opgédo Dispositivo / Adicionar. Seréao
exibidas as opgdes: Manualmente, Dispositivo Unico e Localizar na Rede. Caso selecione a
opgao “Manualmente”, sera exibida a tela de adigao de instrumento. Preencha os campos com
o endereco Modbus que deseja configurar no medidor, nimero de série e uma descrigdo para
identificacao do instrumento no software:

Adicionar manualmente

Modelo: IWEG [rAl 100 A M)

Pargmetros: ICDM4 - 9600 - 8M2 Alkerar Comunicacio
Série ||
Endereca I

Deszcngio I

75 Adicionar | X Cancelar |

Figura 52 - Adicionar manualmente

Ao utilizar a opgao “Localizar na Rede”, o MIWread fara uma busca em todos os enderegos
possiveis e, caso seja encontrado algum instrumento nédo cadastrado, sera mostrada a opgéao
de adicdo do mesmo. Caso confirme esta opgao, o software apresentara a tela abaixo, sendo
necessario clicar em “Descobrir” para iniciar a varredura nos enderecos. Vale citar que o
MIWread sempre inicia a busca a partir do endereco 254, configuragdo de fabrica, que tem
somente esta fungédo. Logo, n&o ha como adicionar um medidor no MIWread com o endereco
254.

Descobrir Mimero de Série

b odelo: IWEG (BT 00 S Bl 0]

Parametros; ID:”‘-"M- -9600 - 8N 2 Bulterar I:Dmunicagﬁg
Ordem————

Enderego I
¥ Crescente

Sérne I

i " Decrescente
Cadigo I

[~ Procurar em todas as portas COM

IL Fechar

Figura 53 - Dispositivo Unico

Ao utilizar a opcdo “Dispositivo Unico”, o MIWread pesquisa se ha algum medidor na rede de
comunicagao, e, encontrando, o inclui automaticamente, configurando-o com o endereco 1.
Recomenda-se utilizar esta fungdo somente quando houver apenas um medidor conectado ao
conversor.
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5.2.3 Leitura

Na aba Dispositivo clique no botado “Ler”. Clique no medidor que deseja realizar a leitura e em

seguida clique em “Selecionar”.

Dispositivo
Adicionar >
Ler

Figura 54 - Dispositivo

5.2.3.1 Atalho na tela inicial

Selecione o medidor na lista de instrumentos cadastrados para que as informag¢des do mesmo
sejam apresentadas na tela. Em seguida clique no botéo “Ler”.

HEg "1vread — x
Dispositive  Meméria de Massa Cemandes  Cenfiguragde  Ajuda
~SISTEMA Parametro:
Endereco e Descrigio Modelo I""w 110
(001] - : Série IW Firmware IZ}'—
Enderego |1— Hardware I'll]—
Descrigio [MIW110_2483144
TP [0 1c [s585
T oo ke P
Tl 15
Serial 9600 8NZ2
1ju 2[i0 3P0 4|FPO 5 [EA+
E 7 g 3 10
1 12 13 14 15
16| 17| 18] 19| 20|
12, |15 Minutos M, ICilcuIal Relogio
g Testar | Energia | gf Zerar | Ler | @ Ler hibd |

MODBUS COR4 3600 8M2

Figura 55 - Tela inicial
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5.2.3.2 Lista de instrumentos cadastrados
Ao clicar com o botao direito do mouse sobre um medidor cadastrado sera apresentada uma
aba com as opgdes para leitura, alteragdo de parametros, remogao do dispositivo e zerar
energias e demandas.

%Testar | Energia | ngerar |

IEf miwread — x
Dispositive  Memdria de Massa Comandos  Configuragdo  Ajuda
SISTEM& Parametro
Enderego e Descrigdo ’7 Modelo IMI‘#’ 110
Ler o |24B31 44 Firmnveare |2.?
Alterar |1 Hardware |1 .0
|Ml‘w'1 10_2483144
Remowver .
|1 oo |55 55
Horosazonal Download Z z
II]I] I
Configuragdo Horosazonal iE 0
15
Zerar
9600 8N 2
1ju 210 3|PO 4|FPO 5 |EA+
B 7 8 g 10
1 12 13 14 15
16) 17| 18| 19] 20|
12 |15 Mirutos S ICilcuIal Relogio

W Ler | @Lermml

| MODBUS COMA 3600 3N2

Figura 56 - Lista de medidores cadastrados
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Apods seguir um dos passos anteriores, na janela seguinte, ative a comunicagao clicando na
chave amarela.

Botdo para ativar a
Comunicagao

Ler /

(‘+|+‘}‘E|‘@| m M_ina’Mar:l aéZerar‘fLFecharl
Série Endereco  Descrigdo todelo Cédign Firmware Hardware
|2433144 |1 |M|w11n_2433144 ||\.1|\.'.-r 110 |F3 |2_? |1_n

TP TC L Tl Seguéncia Ponto Flutuante  Partidas
[1.00 |55.55 |00 1 | | | | |14u W

Instantineos | Erergias ¢ Demandas I Deltas de Energias I Energias Faze I Entradas e Saidaz | Horfmetrnl Status |

—

2]

Tiif4sico L1/L12 L2/L23 L3 /L3

U 0,000 v jp.ooo v o000 v [0.000 W

I 0,000 4 j0.0o0 & o000 A [0.000 4

P 0,000 j0.000 w 0000 w [0.000 W
0 0.000 Vi [0.000  wa [0.000 v [0.000 Wi
5 0,000 Vi [0.000 WA 0000  vA [0.000 A

FF  [0.000 |u,uuu |u,uuu |u,uuu
F 0.000 H:

IR

U bl THD U | z | z | %
ES THD | | z | z | %
L12 L23 La1
THP b ufooon ¥ [oooo ¥ [oooo v
Selecionar présimo dispositiv - [CTRLN] | MODBUS COM4 9600 8M2 | 27/08/24 [ 1086 |

Figura 57 - Tela de Leitura
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Apos clicar na chave amarela os valores serdo apresentados. A tela de leitura é separada por

abas, onde as informagdes s&o disponibilizadas nas seguintes categorias:

5.2.3.3 Instantaneos
Apresenta as medigdes das grandezas instantaneas;

Ler
{‘+|+‘}|E‘|@| m Min/kd ax aéZerar fLFechar
Série Endereco Descrigio Modelo Cadigo Firnware Hardware
[2483144 |1 [MIw110_2483144 [MIw 110 |F3 27 1o

TF TC TL Tl Segiiéncia Ponto Flutuante  Partidas
1.00 [55.55 |00 |15 | | | | |14u W

Instantaneos | Energiaz / Demandas I Deltas de Energias I Energiaz Fase I Entradas & Saidas I Horimetro I Status I

Tiifésico L1 /L12 L2/L23 L3/L31

U foooo v [0.000 [0.000 " v [0.000

| [oooo A [oo0 &4 [oo00 & [0000 4

P [oo00 w [0o00 w [0000  w [0.000  w

o [oo00 va [0.000  wvar [0.000  va[0.000  wa

s [o000 wa [0000 wa [0.000  wa [0000  wa

P [o.000 [0.000 [0-000 [0-000

Fo [o000 he

uma[ v THOU z | % | %

iMan [ & THDI | z | % | %
L12 L23 L3

U ufosos ¥ [oooo Y [oooe v

Selecionar proximo dispozitivo - [CTRL+N] | MODBIUS COM4 9R00 B2 | 27/08/24 | 10:56 |

Figura 58 - MedigGes Instantaneas
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5.2.3.4 Energias / Demandas

Apresenta os valores acumulados de energia nos quatro quadrantes e as demandas
calculadas.

Ler
‘( 4-‘-"}‘9“@' m Mindtax éféZerar fLFechar
Serne Endereco Descrigao Modelo Cédige Firmware Hardware
|z483144 |1 [MIw110_2483144 [MIw 110 [F3  [27 |10
s TC TL Tl Seqiiéncia Ponta Flutuante  Partidas )
[ffoo— [too  [oo 15 [Fz [Ft JFo [Exp [is0 ¥ ParaLeitra
Instantanen Deltas de Energias | Energias Faze I Entradas e Saidas | Horimetro I Statusz I
—Energia —Demanda
Ef+ |0.00D il DA Il],l]l]l] W
ER+ |0.000 Wirh el II],I]I]I] &
Ea- 0,000 Wwh bs II],I]I]I] VA
ER- |0.000 Warh MDS ID,I]I]U VA
Es [o.000 Yikh bR [0.000 e
MDA IU,I]I]IJ WA
ol II],I]I]I] mé
MO Il],l]l]l] mé
Lendo deltas de energias [ MODEUS COMS 9600 8NZ | 14/11/24 [10:4% @@

Figura 59 - Medigdes de Energias/Demandas
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5.2.4 Acessando o Menu de configuragoes
Na tela inicial do software, clique com o botao direito do mouse no medidor e selecione a opgéo

SOF

TWARES

“alterar”.
Il r11wread - %
Dispositive  Memédria de Massa Comandes  Configuragde  Ajuda
SISTEMA Parametro
Endereco & Descricd todelo Ile 110
I 44 Série 2483144 Firmware |2?—
Enderego |1— Hardware I'll]—
Descrigho [MIW110_2483144
TP [foo1C [ss55
T o ke o
Tl 15
Serial 9600 BNZ
1fu 2[i0 3[P0 4[FPO 5 [EA+
& 7 2 4 10
1 12 I 14 15
16) 17| 18| 19] 20|

r%Testal | Energia |

aé Zerar |

14 |1 5 Minutaz

hA Il:ilculal

f :t Helogiol

Ler |

@;Lemml

MODEUS COM4 3600 8M2

Surgira a seguinte tela:

Figura 60 - Acesso ao Menu de Configuragoes

Alterar »
Modelo |MIWr 110 Séiie |24831 44 Firnware |2.? Hardware I‘I.EI

{ Configuragties GEfaiS“\EI Ethemet | Comuricagio sem fio | SNTP I laT I Reldgio | Serial I Entradas e saidasl Alarmes |

Cadigo F2

Enderaco 1

Descrigio IMIW’1 10_2483144

FC

TP 1,00 (0,01 - 99593,59]

C 1,00 [0.01 - 9933.99)

KE 1] [0- 65535)

L IEIU - Trifasico Estrela 3 Elementos 4 Fios ;I

Tl 15 [0-&0)

Comente I Irwerter

Seq. FF F2 =R vIFD v|E><F‘ vl

Horimetro

Threshald:  [2,00 (001 - 3539.35)

@ Alberar | x Cancelar

Figura 61 - Selecione o dispositivo
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Assim como na tela de leitura, a tela de configuragdes possui abas, separando as configuragbes
por categorias.

5.2.4.1 Configuracoes Gerais = Enderego altera o slave ID da comunicagdo via
Ethernet no MIWread TCP/IP e o endereco Modbus
quando utilizado MIWread (RS-485).

. Os menus TP e TC correspondem a fatores

Alterar X

multiplicativos aplicaveis quando as medigées utilizam
Modelo [/ 110 Seie 2423144 Firmware |27 Hardware [1.0 p P o q 9~ )
transformadores adicionais para adequacgao de nivel

de tensdo (TP) ou corrente (TC). No Medidor, a

| Elhemell Comunicasdo sem liol SNTPI laT I F\e\égiol Serial I Enlladasesal’dasl Alarmesl

Bt o configuragéo padrao para estes dois parametros € “1”.
Endeiega [T . O parametro TL corresponde ao cédigo numérico que
Descrigho  [MIw110_2483144 representa o tipo de ligagéo definido. No exemplo, o
FC valor “0” corresponde a conexdo Estrela — 3
il 100 (007-3939.85) Fases+Neutro.

[C AELI| (0] - k) = O parametro Tl define o tempo de integracéo para o
ke ! (-G célculo de demanda; o KE nao ¢ utilizado para este
L IDD'TIiféS\Cﬂ Estrela 3 Elementos 4 Fios j mOdeIO deVe ser mantido como nou

T 15 0-60) ’ . ) ; .

B = O campo Corrente possui um flag, onde é possivel
orrente [ Inverter

seaPF [z =n =0 <Jees] realizar a inverséo da leitura de corrente.
= O parametro Seq. PF corresponde a alteracdo da

:':{';;”::‘Z B 001353933 sequéncia do ponto flutuante, permitindo configurar a
sequéncia de acordo com o sistema de leitura
utilizado.

= NOTA: sempre que os parametros TP, TC ou TL
2 Alora | % Cancelar | forem alterados, o instrumento reiniciara
automaticamente todos os registros de energia e
i . . . demanda.
Figura 62 - Configuragoes Gerais
5.2.4.3 Comunicagao sem fio
I Alterar « L] O campo “Ativo” permite configurar qual comunicagao
Modelo  [Miw 100 saie [mimn Fimwars 16 sem fio sera utilizada (Wi-fi ou Bluetooth) ou desabilitar

a comunicagado sem fio.
L] No campo Wi-Fi sdo configurados os parametros de
rede referentes a comunicagao Wi-Fi do medidor.

Configuragfies Gerais  Comunicagdo sem fio I ENTF’I loT I F!Elﬁginl Serial | Enlladasesaidasl A\armesl

Alivo "Wwili + Blugtooth - . . ~

! = L] Os dois campos apresentam as configuragdes de rede

i Elustooth atuais do instrumento. O menu DHCP permite alterar

S5I0: WEG D A0 [Mlw100 . .~

| ssetedo | o modo de trabalho entre atribuigao de IP por DHCP —
Senha I xxxxxxxxx Senha |‘|23=1 ~ ~ . ~

opcao ON — ou operagéo com IP fixo — opgéo OFF.

Ver. Médulo [2.211.0 Mac: [ac[e7 [B2 Jo5 [1F [a2
1 fisz[iee[i 2 = O campo DNS, se habilitado, possibilita a configuragédo
Mascarn  [255255 520 de DNS de preferéncia do usuario.
Gateway |152|TEE 1 |25|J

IAE IB? BZIDS 1F |AD - = . . .
;":EP L] Na configuragdo Bluetooth, é possivel configurar a

am hd

descricdo e senha de pareamento do Bluetooth.

DHS: ™ Habiitado 2ns|57 |222 222

%Alterar | X Cancelar

Figura 63 - Comunicagao sem fio
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5.2.4.4 SNTP

SNTP: |Habilitada |

Fuza Hardrio: I'3 '¢] hora(z]
Int. de Sincrunismu:|?2ﬂ '¢lminutg[g]

Servidar SHTP: Ia.st'l.ntp.l:url

Figura 64 - SNTP

5.2.4.5 10T (Wi-Fi)

B ~lterar *
Modelo [MIw 100 S [2257929 Fimware |46
Corfigurages Gersis | Comuricagio semfio | SNTP 16T | Rielsgio | Serial | Entradas e saidas | Alemes |

laT [Habiltada ~|  Intervalo de envio: [15 ':] minutofs)  Exibir configuiados | Apagar Buffer

MOTT | Cenficados | Retiansmit blacos

Broker: [wEGnalogy =] [V Manter conexdo ativa
Device ID IManutench
focessKey | W TS

Access Seciet IST 0818h3-dh57-4346-h741-d25¢af 3553k

Grandezas disponiveis Selecionadas (20/20)

0004 - T ensdo FaserFase (3B ~ 0002 - Tensao Trizsca 1] ~
0006 - Tensto Fase/Fase [B-C) 0010 - TensSo Linha 1 ()

0008 - Tensdo Fase/Fase [C4) 0012 - Tensdo Linha 2 V]

0036 - Poléncia Altiva Linha 1 (W) 0014 - Tensdo Linha 3 V)

0038 - PotEncia Ativa Linha 2 [w] -Camente Tritzsica [4]

0040 - PotEncia Ativa Linha 3 [w]
0044 - Poténcia Fieativa Linha 1 [ 0022 - Comente Linha 2 (4]

0045 - Poténcia Fieativa Linha 2 [V 0024 - Comente Linha 3 (8]

0048 - Poténcia Reativa Linha 3 [VA1] 0026 - Frequiéncia Linha 1(Hz)

0052 - Poténcia Aparente Linha 1 (V4] 0034 - Poténcia Ativa Tritasica [w) v

v
[ Alerar X Cancela

Figura 65 - IOT

-Comente Linha 1 (3]

el [+

5.2.4.6 10T (LoRa)

Alterar

Modelo  [MIw/ 110 Séiie [2483145 Firnware [2.7 Hardwars 1.0

Configuragiss Gerais | 107 | Retogio | Serial | Entradss & saidas | Alames |

Intervalo de envie:[5 2] minutols) Exibir configuiados|  Apagar Buffer

Lofia |
Device EUI [3032303662316818

Fiede Pubica Classe [T -
App. EUl:  [522596100000000 —=

ADR DataRats |DRO =
App. Kew |DDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDD

OFF
Ativagio  |[ABP - Tentativas |1 -
Met. 5 Key'I4e9bc54f3b:1dclb1245&b53d3da729a ¢
-
0

CanfirmagEa|NAD Rl /A2 [1s 42

App. 5. Koy [Bofec1207asa54bia7e28r1 ABDBEEAT “ ez
F Link Check H

e, A [EETETS imware  [11.30 ink Check [24 oras
RSl dBm Portaenvio [T4387  (1-223)

Grandezas disponiveis: Selecionadas [10410):  “LoRia envia até 10 grandezas

0002 - Tensao Trifasica [v) @ 0070 - Tensao Linka 1 4]
0004 - Tens&o Fase/Fase [4-8) 0012 - Tenséo Linha 2 W)
0006 - Tensdo Fase/Fase (B-C) 0014 - Tensdo Linha 3 (W)
0002 - Tens&o Fase/Fase [CA) 0020 - Comrente Linha 1 [4]
0016 - Comrente Trifésica [4) 0022 - Corrente Linha 2 (4]
0026 - Freqiiéncia Linka 1(Hz) 0024 - Corrente: Linha 3 [4)
0034 - Poténcia Ativa Tritdsica W] 0058 - Fatar de Poténcia Trifasico
0036 - Poténcia Ativa Linha 1 (w]

ol |+

0200 - Energia Ativa Positiva (Kiwh)

0038 - Poténcia Ativa Linha 2 (w)] 0202 - Energia Reativa Positivalkiyarh)
0040 - Poténcia Ativa Linha 3 (w) v 0204 - Energia Ativa Negativa [Kwh]
{7 Aerar | X Cancelar |

Figura 66 - IOT (LoRa)
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O campo Configuragdo SNTP, se habilitado, permite
utilizar referéncia de servidor remoto para atualizagédo de
relégio, como configuragdo de servidor de tempo,
intervalo de sincronismo e fuso horario do local.

O campo 10T, permite habilitar a fungéo loT, configurar
broker, porta de comunicagéo, tépico de publicagao,
informagdes sobre o dispositivo, Token e intervalo de
transmissao de informagoes.

O campo Intervalo permite configurar o intervalo de
envio das grandezas para a plataforma |OT.

O flag Manter Conexdo Ativa quando selecionado,
mantém a conexao do medidor com a rede independente
do intervalo de envio configurado. Quando n&o
selecionado, o medidor se mantém desconectado
guando o intervalo for superior a 10 minutos, conectando
apenas no momento do envio das grandezas para a
plataforma 10T.

O flag TLS quando selecionado, habilita a criptografia
dos dados enviados para a plataforma |OT.

O campo Grandezas Disponiveis permite a selegdo das
grandezas que serdo enviadas ao broker MQTT.

Medidores com comunicagéo via LoRa possuem a aba
“LoRa“ na configuragao IOT, onde séo configuradas as
informagdes sobre App EUI, App Key, Network Server
Key, App Server Key, e Device Address.

Na mesma tela sera possivel selecionar:

Rede: Publica ou Privada

ADR: OFF ou ON

Ativacdo: ABP ou OTAA

Confirmacédo de mensagem: Sim ou Nao
Classe: Aou C

Data Rate: DRO, DR1, DR2, DR3, DR4 ou DR5
Numero de tentativas de retransmisséo
Janelas de delay de join e receive

O campo Grandezas Disponiveis permite a selegédo das
grandezas que serdo enviadas.
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5.2.4.7 Relbgio

) =] . Permite a configuracdo da data e hora configurados no medidor,
Data: [13/02/2023 =

sendo possivel configurar manualmente ou definir que o horario do

Hora: I'I'I:I:IE:SEI ﬁ computador seja utilizado como referéncia.

 Manual % F'C

Figura 67 - Reldgio

5.2.4.8 Serial

—Welocidade ) [ Formato——
BN = Permite configurar no medidor o baud rate e formato de dados
utilizados na comunicagao via RS-485.

& 8Nz
" 801

19200
" BE1

Figura 68 - Serial

5.2.4.9 Entradas e Saidas

Debounce EDPs ] Largura minima de pulso.

ol ms

Figura 69 - Entradas e Saidas
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5.2.4.10 Alarmes
Alterar X = Nesta aba, é possivel habilitar/desabilitar o alarme de
Modelo  [Mlw/ 110 Seie [248314d Firmware |27 Hardware [1.0 Power Fail e Curva de carga do medidor.
Configuragiies Geraisl ElhEmEll Comunicago sem fiul SNTF'l laT | He\égiul Serial I Entradas e saidas  Alames |
Alarme Power Fail [Habillado - . Na mesma tela sera possivel configurar:
Alarme Curva de Carga |H ahilitado -
. Intervalo de envio;
Intervalo de envio Tempo maxima alame P )
[ ] Sewcos [1 3] Mmuias L] Tempo maximo de alarme;
. Quais grandezas deseja monitorar;
Grandeza 1 [0015- Conere Tfdeca 5| Masim 100,00 (0.0 - 9399.99) . Valores maximos e minimos;
D [ bdonards ] [F Acionaes 2 Miriro [50,00 0,01 - 9393,93) * Relé que deve ser acionado para cada grandeza;
. Histerese;
Grandeza 2 [0002 - Tensaa Tifasica [v] ] Madmlod (Dl = ey
Relé [~ Aciona relé 1 I~ Aciona relé 2 Mirima |0,00 (W - SE<EEE)
Grandeza 3 [0034 - Potencia Ativa Trfasica W] ] Ml (0l = ek
Relé [~ Aciona relé 1 I~ Aciona relé 2 Mirima |0,00 (W - SE<EE)
Histeress (%] |5.00 (0,01 - 100,00)
B | XK Cancelar |

Figura 70 - Alarmes

Intervalo de envio: O intervalo de publicagéo pode ser configurado e tem um valor minimo de 1 segundo,
permitindo uma resposta rapida e eficiente em situagbes de emergéncia. Opcionalmente, enquanto o
medidor estiver no modo de alarme, ele continuara a publicar mensagens com esse intervalo reduzido
para garantir que as informagdes criticas sejam transmitidas com maior frequéncia.

Tempo maximo de alarme: Também pode ser configurado um tempo especifico para a desativagao
automatica do alarme. Quando o tempo configurado expira, o alarme é desligado automaticamente,
independentemente de o medidor ainda estar no estado de alarme ou ndo. Assim que o medidor sai do
modo de alarme, o intervalo de publicagéo retorna ao seu valor normal.

Relé: Para cada alarme é possivel atribuir uma saida digital, sendo assim, quando o medidor detecta uma
condigéo de alarme, o contato é acionado. Este acionamento do contato digital serve como um sinal para
indicar que um evento de alarme ocorreu e permite que outras partes do sistema, recebam a informagéo
de forma imediata e precisa. A ativagdo do contato da saida digital pode ser utilizada para acionar alarmes
visuais, sonoros ou fazer o desligamento de cargas.

Histerese: Consiste no valor em percentual, em relacéo ao limite programado, na qual o instrumento saira
da condig&o de alarme.

Para confirmar as alteracoes, € preciso pressionar o botao Alterar. Se ndo houver interesse
em modificar as configuracdes, basta pressionar Cancelar.

‘ @ Alkerar | x Cancelar |

Figura 71 - Alterar
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5.3 Aplicativo MIWconect (Wi-Fi e Bluetooth)

O MIWconect é um aplicativo disponivel para dispositivos Android, que possibilita integragédo
de medidores com comunicagao Wi-Fi a uma rede existente. Também pode ser utilizado como
ferramenta de leitura e configuracdo dos medidores ja conectados, via Bluetooth, ou Wi-Fi.

5.3.1 Passo a passo — Utilizagao:

Apds o MIWconect inicializar, serdo verificadas as permissdes necessarias para a execucao,
solicitando confirmagédo ao usuario quando necessario. Para incluir algum medidor na rede,
sera necessario que o dispositivo mével esteja com a localizacdo (GPS) e o Wi-Fi ativados e
os dados moéveis desabilitados. Além de estar com o Wi-Fi ativado, o dispositivo mével deve
estar conectado na rede Wi-Fi em que se pretende conectar o medidor.

O aplicativo iniciara na seguinte tela:

14:43

MIWconnect | Leitura

Selecione o tipo de conexdo

= Wifi

LOCALIZAR MEDIDOR

Selecione um medidor

INICIAR LEITURA

Modelo do medidor
Status do medidor

Firmware / Médulo

DEMANDAS
E ENERGIAS

== 2 (=)

Leitura Ajustes Nuvem Sobre

Figura 72 - MIWconnect

Em qualquer tela do aplicativo, é possivel acessar a barra de menus. Esta barra possui as
seguintes opg¢des:

@ Nesta tela € possivel selecionar o tipo de comunicacgao utilizada (Wi-Fi,
Leitura Bluetooth ou Access Point), o medidor que deseja realizar a leitura e
visualizar os valores medidos.

Leitura:
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MNuvem

v

WiFi

Sobre

Ajustes:

Nesta tela é possivel configurar os parametros elétricos do medidor como
TC, TP e TL, data e hora e o tipo de comunicacao sem fio que sera utilizado
pelo medidor.

Nuvem:

Nesta tela é possivel configurar os parametros loT do medidor como Broker
MQTT, Toépico e Token.

Wi-Fi:
Nesta tela & possivel inserir um medidor que esteja em modo AP na rede
Wi-Fi que o dispositivo movel esta conectado

Sobre:

Nesta tela é possivel visualizar a versao do aplicativo, Rede Wi-Fi em que o
dispositivo movel esta conectado e IP atribuido ao mesmo.

5.3.1.1 Tela de leitura:

14:43

MIWconnect | Leitura

Selecione o tipo de conexdo

= Wifi

LOCALIZAR MEDIDOR

Selecione um medidor

INICIAR LEITURA

(Wi-Fi, Bluetooth ou Access Point).

realizar a leitura.

medidor.

Modelo do medidor

Status do medidor

Firmware / Médulo

DEMANDAS
E ENERGIAS

B &

Leitura Ajustes

Figura 73 - Tela de Leitura
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] Para iniciar a leitura, sera necessario escolher o tipo de comunicagéo utilizada
L] Clique no botédo “LOCALIZAR MEDIDOR” e selecionar o medidor que deseja

] Apos a escolha do tipo de comunicagéo e do medidor, clique no botdo “INICIAR
LEITURA”. Os valores serdo apresentados e, sera possivel obter as informagdes
sobre o status do medidor, status da comunicagéo Wi-Fi, versédo de firmware e
as abas para leitura, que serdo apresentadas conforme modelo do medidor.

= Ap0s iniciar a leitura, o botdo “INICIAR LEITURA” passa a indicar a mensagem
“FINALIZAR LEITURA”, sendo utilizado para encerrar a comunicagdo com o
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5.3.1.2 Tela de Ajustes

1444 W

MIWconnect | Ajustes

Medidor selecionado

Parametros Elétricos
0.01 a 9999.99
0.01 a 9999.99
0 a 65535
0 a 60

Data e Hora

Horimetro
Threshold: 0.01 a 9999.99

e

Ajustes

Figura 74 - Tela de Ajustes

Nesta tela é possivel realizar alteragao dos parametros de TP, TC TI, Tipo de
Ligagéo, data e hora, threshold do horimetro, senha e descricdo da conexao
via Bluetooth, além de modificar o tipo de comunicagdo sem fio que sera
utilizado pelo medidor.

Ap06s definir as alteragdes, basta clicar em “SALVAR” para confirmar.

Caso seja alterado o tipo de comunicagéo sem fio, sera necessario clicar em
“SALVAR CONEXAQ?’ para confirmar.
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5.3.1.3 Tela Nuvem

1444 O Q

MIWconnect | Nuvem

Medidor selecionado

Configuracoes de IOT
Habilitado Desabilitado

Access Key
Access Secret
Device ID

Int. min.

) e [«

Leitura Ajustes Nuvemn

Figura 75 - Tela Nuvem

Esta tela permite as configuragdes dos paradmetros loT do medidor, onde:

Configuragoes loT: Habilita a funcdo de envio de dados para nuvem.
Quando habilitado, os campos para preenchimento dos dados ficardo
disponiveis para edi¢do e o botédo para selecionar as grandezas a serem
enviadas ficara ativo.

Criptografia TLS: Quando habilitado, os dados s&o enviados com
criptografia para a nuvem.

Manter Conexao Ativa com o Broker: Por padrdo, quando o intervalo
de envio das grandezas para a nuvem for maior que 10 minutos, o
instrumento se conecta a rede somente no momento do envio. Ao
habilitar a conexdo ativa, o instrumento sempre ficara conectado,
independente do intervalo de envio configurado

Configuragées de SNTP: Quando habilitado, permite configuragdo de
servidor de tempo, intervalo de sincronismo e fuso horario do local.

Tela apresentada ao clicar no botdao “CONFIGURAR GRANDEZAS I0T”

08:45 30V 4872%

MIWconnect | Grandezas >

Grandezas IoT 20/20

LIMPAR CAMPOS CONFIRMAR

Tensdo Trifasica (V)
Tensdo Fase/Fase (A-B)
Tensdo Fase/Fase (B-C)
Tensdo Fase/Fase (C-A)
Tensdo Linha 1 (V)
Tensdo Linha 2 (V)

Tensdo Linha 3 (V)

Corrente Trifasica (A)
Corrente de Neutro (A)
Corrente Linha 1 (A)

Corrente Linha 2 (A)

<M<

Corrente Linha 3 (A)

Freqiiéncia Linha 1(Hz)
Freqiéncia Linha 2(Hz)
Freqiiéncia Linha 3(Hz)

Frequiéncia Linha 1(IEC -

Figura 76 - Grandezas IoT
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5.3.1.4 Tela Wi-Fi

1445 B

MIWconnect | WiFi

Selecionar WiFi

1D
Medidor:

WiFi SSID:

Senha

Sl r N
Wifi: Entre com a senha &

Lembrar
%
9 senha

Entrada manual

PROCURAR CONFIGURAR

Leitura

Figura 77 - Tela Wi-Fi

Atencgao

Sucesso na configuragao do
WiFi. Aguarde um momento até o
medidor se conectar a rede.

OK

Figura 78 - Confirmacgdo

. Esta tela é destinada ao cadastro de medidores na rede Wi-Fi de
interesse.

. Para isso, sera necessario que o medidor esteja em modo Access Point
e que o dispositivo moével esteja com o GPS ativado, conectado a rede
Wi-Fi de interesse e com os dados moveis desabilitados.

= Apods atender aos requisitos citados acima, clique em “PROCURAR’” para
encontrar os dispositivos que estdo em modo Access Point.

= Apods o aplicativo encontrar o medidor, selecione a rede Wi-Fi e insira a
senha da mesma.

. Para confirmar a adigdo do medidor a rede selecionada, cligue em
“CONFIGURAR” para prosseguir com o processo.

= ATENGAO: O acesso a esta tela ficara bloqueado se o aplicativo
estiver conectado a um medidor.

= Ao concluir o processo de adi¢ao do medidor na rede Wi-Fi, o aplicativo
apresentara a mensagem de confirmagao.
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[
Leitura do medidor através do Bluetooth

Com o Bluetooth do medidor ativado, entre na aba “Bluetooth” do celular e procure o dispositivo.

15:33 N% 40

& Parear novo dispositivo Q

Nome do dispositivo
ASUS_X00TDB

Dispositivos disponiveis -

3 MIW100_2534914

Figura 79 - Parear Dispositivo

Depois disto, pareie o celular com o medidor. A senha é 1234.

Parear com MIW100_2534914?

1234

Geralmente, 0000 ou 1234

(]  0oPIN contém letras ou simbolos

Talvez seja necessario digitar este
PIN no outro dispositivo.

Permilir 0 acesso aos seus
conlatos e seu histdrico de
chamadas

CANCELAR OK

Figura 80 - Inserir Senha

Com o medidor pareado, abra o Aplicativo MIWconnect.
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Selecione o tipo de conexao “Bluetooth” e 0 modelo do medidor. Feito isso, basta localizar e
iniciar a leitura do medidor.

1534 M Niw: 40

MIWconnect | Leitura @© 3

Selecione o tipo de conexado

% Bluetooth MIW100

Medidor conectado

MIW100_2534914

FINALIZAR LEITURA

Modelo do medidor
MIW-100

Status do medidor

Inversao de Fase ou Falta
de Fase

Status do Wifi
Funcionamento Correto

&

Leitura

Figura 81 - Leitura do App
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6. Solucao de problemas

O intuito deste capitulo é apresentar respostas rapidas a problemas ou duvidas que
frequentemente surgem na utilizagcdo do MIW100. Persistindo as duvidas, sinta-se a vontade
para contatar nosso Suporte Técnico.

1) Problema: O medidor esta com o display apagado.
Verifique:

A conexao de alimentacao externa foi feita de forma correta? A alimentacdo deve ser feita
conforme a identificagéo do painel;

A tensdo que esta chegando ao transdutor esta adequada para seu funcionamento?

Se apos todas as verificagbes, constatar-se que a ligacao esta correta, entre em contato com
o suporte técnico. Caso o medidor tenha sido alimentado de forma incorreta (por exemplo,
380Vca ao invés de 110Vca ou 220Vca), o mesmo pode ter sido danificado.

2) Problema: O medidor ndo estd medindo demanda, embora os valores de fator de
poténcia e poténcia estejam coerentes.

Verifique o posicionamento dos TCs Split Core quanto ao sentido de corrente. Caso estejam
invertidos, a poténcia medida sera considerada negativa, e, consequentemente, a demanda
ativa ndo sera calculada.

Outro ponto a ser verificado € o valor da constante Tl. A constante Tl deve sempre ser
programada com um valor maior do que zero. Se a configuragéo for zero, as demandas nao
sdo calculadas.

3) Problema: Uma das fases esta zerada.

Verifique qual foi o TL (tipo de ligacdo) parametrizado. De fabrica, o instrumento sai
parametrizado como TL 00 (Estrela — 3 elementos 4 fios), no entanto este parametro pode ser
alterado. Verifique também, através de outro instrumento, se efetivamente existe sinal
chegando ao medidor.

4) Problema: A tensao e/ou corrente estiao sendo medidas incorretamente.
Verifique:

As constantes TC (transformador de corrente) e TP (transformador de potencial) foram
parametrizadas corretamente?

O esquema de ligacao foi escolhido de forma adequada?

A tensédo e ou corrente que chega ao medidor esta de acordo com o esperado
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5) Problema: O fator de poténcia e/ou as poténcias estdao sendo medidos incorretamente.

Este é um tipico sinal de ligacao incorreta, no que diz se refere a respeitar o “casamento” entre
tensao e corrente, isto €, manter a mesma sequéncia adotada para ligagéo da tensao, também
na ligagao da corrente.

As constantes TC (transformador de corrente) e TP (transformador de potencial) foram
parametrizadas corretamente?

O esquema de ligagao foi escolhido de forma adequada?
A tensédo e ou corrente que chegam ao medidor esta de acordo com o esperado?

O casamento entre tenséo e corrente esta sendo respeitado?

6) Problema: A peca retornou ao endereco de IP original de fabrica.

Verifique, no modo “CONFIG REDE”, se o instrumento esta com a opgédo “DHCP” em “ON”.
Neste caso, o MIW100 assumira um novo endereco a partir do momento em que exista um IP
disponivel na LAN. Desta maneira, se o instrumento estiver desconectado da rede ou se nao
houver um endereco disponivel, voltara a apresentar o enderego de fabrica.

Para fazer uma nova tentativa, pode-se reiniciar o medidor.

Outra razdo para o retorno ao IP original é o uso do comando “RESTAURA FABRICA’, ja
abordado no item “IHM — Modo Restaura Fabrica”.

7) Problemas: A comunicagao Wi-Fi esta lenta, intermitente ou nao é possivel integrar o
medidor a rede Wi-Fi, bem como lé-lo localmente ou por nuvem.

Cheque novamente os passos descritos no item “Aplicativo MIWconect”, pagina 75.
Quanto ao MIW100 é recomendavel que seja disponibilizada taxa de download minima 10MB/s.

Leitura Local: Verifique junto a equipe de Tl/administrador de rede, se a porta 502 esta
bloqueada. Caso esteja, solicite o desbloqueio.

Leitura via Internet — MQTT: Verifique junto a equipe de Tl/administrador de rede, se a
porta 1883 esta bloqueada. Caso esteja, solicite o desbloqueio.
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6.1 Solucgao de problemas — Interface RS-485

Neste topico, a solugdo de problemas relativos a interface RS-485 nao sera tratada da forma
pergunta/resposta, pois os procedimentos abaixo descritos sdo aplicaveis a maioria dos casos
onde existem problemas na comunicagédo dos medidores.

Um problema de comunicag¢ao, normalmente, é ocasionado por:
Rede instavel

Deve-se, antes de tudo, seguir a risca o que ¢é indicado no tépico Recomendagbes do capitulo
Interface RS-485. O aterramento da linha de comunicagédo em dois pontos, por exemplo, € um
frequente ocasionador de intermiténcia na comunicagcado dos medidores. Uma rede do tipo “no”
ao invés de “ponto-a-ponto” também ocasiona perda da qualidade do sinal e, muitas vezes, a
impossibilidade da comunicagéo dos instrumentos.

Verifigue se ndo existem cabos com alta tens&o ou de altos valores de corrente proximos aos
cabos de comunicacao, em especial se nao estiver sendo utilizado um cabo blindado. O campo
eletromagnético gerado por tais cabos pode interferir na comunica¢do dos medidores.

Um ponto que sempre vale a pena ser lembrado é a possibilidade de maus contatos, através
de emendas ou outros tipos de conexdes. Sempre, ao realizar emendas ou conectar “terminais”
nos fios da comunicacao, prefira a solda ao simples contato fisico.

Ligacao incorreta

Lembre-se que o sinal da comunicagdo tem polaridade (DATA+ e DATA-). A inversao dos
mesmos na conexdo dos medidores ao CLP ou dos medidores ao conversor ocasiona a
impossibilidade de comunicagéo.
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7 Cddigo de erro
Através do Cddigo de Erro é possivel verificar uma série de pontos do MIW100.

A leitura deste Cadigo de Erro é feita conforme procedimento descrito no capitulo IHM — Modo
Sistema.

O cdédigo ¢ dividido em duas abas distintas. Sendo elas, o cédigo de erro do Hardware, e o
cédigo de erro da comunicacao sem fio. Na IHM é possivel visualizar duas destas abas, sendo
separadas conforme imagem de exemplo:

Cod Erro

Erro da tabela 1 Erro da tabela 2
> 1: 8 <« |

Caédigo de erro do Hardware

O cddigo lido deve ser interpretado conforme a tabelas abaixo:

Tabela 1 Tabela 2
Codigo Descrigao Codigo Descrigao
00 Funcionamento correto do transdutor. 00 Funcionamento Correto.

Note que este codigo ndo implica em ligagéo ou
parametrizagéo correta do sistema.

01 Fases de tensdo em sequéncia anti-horaria ou falta 01 Sistema sincronizando as Fases.
de uma das fases
02 Erro matematico 02 Fora da faixa de frequéncia.
08 Excedido o limite permitido para tensdo e/ou 08 Protegao de Firmware ativa.
corrente.

Isto pode danificar o medidor, sendo necessario
envio para assisténcia técnica

16 Sistema reinicializado incorretamente
64 RTC — Bateria fraca.
128 Erro de memodria de massa

O Cadigo de Erro é uma informagao binaria, isto €, caso esteja ocorrendo o erro 001 em
conjunto com o erro 016, sera informado codigo de erro 017 (001 + 016).

Cddigo de erro da comunicagao sem fio

Caédigo de erro do Médulo Wi-Fi

Cadigo Descricao
00 Funcionamento Correto.
01 Tempo maximo de conexdo com o AP atingido.
02 Senha de conexdo com AP incorreta.
04 N&o conseguiu encontrar o AP.
08 Conexao com AP falhou.
16 O broker recusou o login da peca.
32 Erro na publicacéo das grandezas.
64 Sem internet.
128 Erro desconhecido.
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Cédigo de erro LoRa

Codigo Descricao
00 Funcionamento Correto.
01 Erro ao tentar fazer o Join (somente em OTAA).
02 Erro ao receber o downlink da mensagem de confirmagéo (somente se estiver configurada a mensagem
com confirmacao).
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Medicao de Demanda
A demanda ativa é dada em watts (W) e a demanda aparente em volt-ampér (VA).

Maxima Demanda Ativa (MDA) e Maxima Demanda Aparente (MDS)

A maxima demanda ativa (MDA) se refere ao maximo valor calculado para a demanda ativa e
a maxima demanda aparente (MDS) se refere ao maximo valor calculado para a demanda
aparente. Podem ser zerados pela funcéo Zerar energias e demandas.

Funcionamento

A medigao de demanda do MIW100 utiliza o algoritmo de janela deslizante, isto €, a informagéao
da demanda média (DA ou DS) é atualizada em intervalos menores do que o tempo de
integragdo. Por este motivo, ao utilizarmos a fungéo de Zerar energias e demandas ou ainda
realizarmos alteragao dos parametros de TC (transformador de corrente) e TP (transformador
de potencial), podemos ter resquicios de valores anteriores armazenados em buffer,
ocasionando uma leitura incorreta.

Neste caso, devemos aguardar um intervalo de no minimo um tempo de integracdo (o
paradmetro Tl define este intervalo, normalmente parametrizado como 15, para termos a
medicédo de 15 em 15 minutos) ou realizarmos um sincronismo de demanda, que faz com que
este buffer interno seja zerado.

Sincronismo de Demanda

E disponibilizado, via interface de comunicagéo, um comando para sincronizar o célculo da
demanda do MIW100.

Toda integracéo possui um comeco e fim e, ao efetuarmos o sincronismo, definimos qual sera
o inicio desta integragéo, permitindo, por exemplo, que se realize o sincronismo da medigéo de
demanda do MIW100 com outros medidores de energia utilizados no sistema de automacgao
(em uma comparagédo com o medidor da concessionaria ou para fins de rateio interno)
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Memodria de massa / Buffer MQTT (loT)

Aplicagdo: E uma memoéria ndo-volatil (os dados ndo sdo perdidos em caso de falta de
alimentagéo auxiliar) que permite registrar o comportamento histérico de grandezas elétricas.

As informagbes sao armazenadas em formato ponto flutuante, contendo sua data e hora,
oriundas de um reldgio interno existente no multimedidor.

= Tipo: memodria ndo-volatil (retentiva)

= Capacidade: 16 MBytes

= Modo de armazenamento: circular (ao esgotar a capacidade da memodria, os dados
mais antigos sado apagados para escrita dos mais novos, setorialmente) ou linear (ao
esgotar a capacidade da meméaria, os dados param de ser armazenados)

Os dados armazenados podem ser coletados pelas interfaces RS-485, Ethernet, Wi-Fi ou
Bluetooth, utilizando-se CLPs, concentradores de dados, aplicativos supervisérios ou os
softwares MIWread e MIWreadTCP.

Estes softwares permitem exportar as informagdes em arquivo de texto, sem formatacao (texto
— “txt”), facilitando a composigao de graficos no Excel, por exemplo.

Com a funcgéo loT habilitada, a Memoria do MIW100 servirda como um backup para os dados
que sao enviados para a nuvem. Nesse caso, podem ser armazenadas na memoria (e enviados
para a nuvem) até 20 grandezas elétricas. Com a fungéo loT habilitada, a memdria sera
automaticamente configurada como Circular.

E muito importante salientar que, mesmo que os dados sejam enviados para a huvem, eles
continuam armazenados internamente, até que a memoéria seja totalmente preenchida.

Logo, os primeiros dados que foram armazenados sédo excluidos para que novos dados possam
ser gravados (modo circular).

Abaixo, exemplo de autonomia da memoéria de massa de acordo com o numero de grandezas
selecionadas, considerando intervalo de armazenamento de 1, 10 e 15 minutos.

N° de Autonomia (em dias) para Autonomia (em dias) para Autonomia (em dias) para
Grandezas IA=1 minuto 1A=10 minutos I1A=15 minutos
1 156 1567 2351
117 1175 1763
3 94 940 1410
4 78 783 1175
5 67 671 1007
6 58 587 881
7 52 522 783
8 47 470 705
9 42 427 640
10 39 391 587
11 36 361 542
12 33 335 503
13 31 313 470
14 29 293 440
15 27 276 414
16 26 261 391
17 24 247 371
18 23 235 352
19 22 223 335
20 21 213 320
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Configuragdes via comandos MQTT

Este capitulo tem como objetivo descrever o recebimento de mensagens via MQTT no MIW100.
O objetivo desses comandos é fazer com que o MIW100 possa fazer algumas configuragbes
basicas do produto através de comandos enviados a partir de um broker MQTT, além de
permitir o acionamento remoto da saida digital (relé) e alguns Coils.

Subscribe no tépico reply

Quando o MIW100 se conecta a um broker MQTT, automaticamente ele assina (subscribe)
esse topico: “MIW100/0000001/reply”, onde “0000001” € o numero de série do produto.

Dessa forma, o instrumento passa a ter a possibilidade de receber comandos diretamente do
broker MQTT.

Formato do Comando para Acionamento dos Relés

Os comandos publicados no tépico reply para acionamento dos relés do MIW100 estdo no
formato JSON e devem ter o seguinte formato:

Tépico:
MIW100/0000001/reply
Mensagem:

{

"999-999" : {
"id":"123456",
"sd1™:"1",

}
}

A mensagem acima tem o seguinte significado:

e MIW100/0000001/reply é o topico que o instrumento assinou. 0000001 é o numero de
série do instrumento.

e “099-999” ¢ Command ID, deve ter sempre esse valor.

e "id":"123456" é o ID da mensagem. O valor do ID nao importa, mas precisa ter esse
formato.

e "sd1":"1" significa que o usuario esta enviando o comando para ligar a saida digital 1.
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Leituras dos registros de configuragao do instrumento

Os comandos publicados no topico reply para leitura dos registros de configuragdo (Holding
Registers) do MIW100 também estdo no formato JSON, o mesmo formato usado para o
acionamento do relé.

Este comando permite que seja feita a leitura de até 32 registros de uma s6 vez.
Tépico:
MIW100/0000001/reply
Mensagem:
{
"999-123" : {
"id":"123456",
"HRR": ["40001", "7"]
}
}

Onde: “40001” é o registro inicial de leitura e “7” é a quantidade de registros a serem lidos.
Ou seja, estamos solicitando a leitura dos registros 40.001 a 40.007.

Recomenda-se consultar o documento "Protocolo Modbus" na secéo "Holding Registers" para
obter informagdes detalhadas sobre cada registro.

Resposta:

{
"HRR": "00007A4400007A44000000013028"

}

O formato da resposta acima € melhor detalhado na imagem abaixo:

Registro 1 Registro 2 Registro 3 Registro 4 Registro 5 Registro 6 Registro 7

{"HRR": "00007A4400007A44000000013028"}

Valor do TP = 1000,00 Valor do TC = 1000,00 Reservado TL=00 TI=1 Configuracies
gerais

Nota-se, que cada registro possui 4 digitos.

Todos os Registros descritos na se¢céo “Holding Registers” do Protocolo Modbus poderéo ser
lidos via MQTT utilizando o padréo acima descrito.

MIW100 | 101



CQNFIGURA(}()ES MQTT

Escritas nos registros de configuragcao do instrumento

Os comandos publicados no tépico reply para escrita dos registros de configuragao (Holding
Registers) do MIW100 também estdo no formato JSON.

Este comando permite que seja feita a escrita de até 32 registros de uma s6 vez.
Topico:
MIW100/0000001/reply
Mensagem:
{
"999-123" : {
"id":"123456",

"HRW":["42101","00050002000400060008000A000C000E00100012001400160018001A001C
001E00200022002400260028"]

}
}

Onde: “42101” é o registro inicial de escrita e “000500020004...” sdo os valores dos registros
as serem escritos.

O exemplo acima mostra como escrever nos registros 40.101 a 40.121 com os valores 5, 2, 4,
6, 8, ..., 28 (total de 21 registros).

O valor a ser escrito deve ter um multiplo de 4 digitos, ja que cada registro contém 2 bytes (4
digitos). O instrumento detecta automaticamente quantos registros estdo sendo escritos de
acordo com a quantidade de digitos escritos no json.

Recomenda-se consultar o documento "Protocolo Modbus" na segéo "Holding Registers" para
obter informagdes detalhadas sobre cada registro.

Resposta:

{
"Message": "HRW Success", "HR": "42101", "Size": "21"

}

O formato da resposta acima € melhor detalhado na imagem abaixo:

{

"Message": "HRW Success", "HR": "42101", "Size": "21"

[E—

} Sinalizacdo de Registro inicial CQuantidade
SUCESSO0 Na de registros
configuragde do configurados
registro

Apds o envio do comando de configuracao, recomenda-se fazer a leitura do registro para
confirmar o valor gravado no instrumento.

Atencao: Algumas configuragdes s6 entram em vigor apés o envio do Coil de Reset do
instrumento.
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Abaixo, segue a lista de Holding Registers que podem ser alterados via MQTT:

Faixa de Registros

Descrigao

40.001 a 40.006 *

TP, TC, TL, TI

40.161 a 40.162

Threshold Horimetro

40.171

Debounce das EDPs

42.001 a 42.004

RTC

42.101 a42.121

Intervalo e Grandezas MQTT

43.201 e 43.202

SNTP

43.205 e 43.220

Servidor de tempo SNTP

43.791

Retransmissao MQTT

* Nao é possivel alterar o Registro 40.007 via MQTT, pois neste registro ha configura¢des que
podem fazer com que as conexdes WiFi, Ethernet e MQTT sejam perdidas em caso de

configuragao incorreta.
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I ]
Comandos alternativos para configuragoes basicas do instrumento

Os comandos publicados no tépico reply para configuragdo do MIW100 também estao no
formato JSON, o mesmo formato usado para o acionamento do relé, conforme mostrado no
exemplo abaixo:

Tépico:
MIW100-01/0000001/reply
Mensagem:

{

"999-999" : {
"id":"123456",
"TC":"100.00",

"IA""
}
}

No exemplo acima, estamos enviando o comando para alterar a relagéo do TC para 100.00 e
o Intervalo de Envio de Dados para a nuvem (IA) para 1 minuto.

O comando abaixo mostra todas as configuragbes que podem ser feitas via MQTT. Esses
comandos podem ser enviados separadamente ou todos de uma so vez.

{

"999-999" : {
"id":"123456",
"TP":"1.00",
"TC":"100.00",
"TL":"0",
"TI":"156"
"KE":"1000",
"sd1":"1",
"THRS":"2.0",
"RT":"150",
"IA""M
"G1":"30003",
"G2":"30005",
"G3":"30007",
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"G4":"30009",
"G5":"30011",
"G6":"30013",
"G7":"30015",
"G8":"30017",
"G9":"30019",
"G10":"30021",
"G11":"30023",
"G12":"30025",
"G13":"30027",
"G14":"30029",
"G15":"30031",
"G16":"30033",
"G17":"30035",
"G18":"30037",
"G19":"30039",

"G20":"30041",

}
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Onde:

indice Descricao Faixa de valores Formato
TP Relagao do TP. 1.00 2 9999.99 Float-Point
TC Relagdo do TC. 1.00 a 9999.99 Float-Point
TL Tipo de Ligacao. 0/1/2/148/49 Inteiro

TI Tempo de Integragéo da Demanda. 1a60 Inteiro
KE Constante de pulso do LED 0 a 65535 Inteiro
sd1 Saida Digital 1 (Relé) Oou1 Inteiro
THRS Threshold do Horimetro (em Amperes) 0 a 42949672 Float-Point
RT Quantidade de blocos a serem retransmitidos via MQTT 0 a 65535 Inteiro
1A Intervalo de envio para a nuvem. 1a 65535 Inteiro
G1 Grandeza 1. 30003 a 39999 Inteiro
G2 Grandeza 2. 30003 a 39999 Inteiro
G3 Grandeza 3. 30003 a 39999 Inteiro
G4 Grandeza 4. 30003 a 39999 Inteiro
G5 Grandeza 5. 30003 a 39999 Inteiro
G6 Grandeza 6. 30003 a 39999 Inteiro
G7 Grandeza 7. 30003 a 39999 Inteiro
G8 Grandeza 8. 30003 a 39999 Inteiro
G9 Grandeza 9. 30003 a 39999 Inteiro
G10 Grandeza 10. 30003 a 39999 Inteiro
G11 Grandeza 11. 30003 a 39999 Inteiro
G12 Grandeza 12. 30003 a 39999 Inteiro
G13 Grandeza 13. 30003 a 39999 Inteiro
G14 Grandeza 14. 30003 a 39999 Inteiro
G15 Grandeza 15. 30003 a 39999 Inteiro
G16 Grandeza 16. 30003 a 39999 Inteiro
G17 Grandeza 17. 30003 a 39999 Inteiro
G18 Grandeza 18. 30003 a 39999 Inteiro
G19 Grandeza 19. 30003 a 39999 Inteiro
G20 Grandeza 20. 30003 a 39999 Inteiro
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Podem ser armazenados na nuvem as seguintes grandezas:

e Grandezas elétricas

e Contador das Entradas Digitais

e Status das Entradas e Saidas Digitais
e Energias e Demandas

e Energias por Fase

As grandezas que serao enviadas para a nuvem devem ser configuradas entre G1 e G10.
Essas grandezas devem ser configuradas de acordo com o seus Input Registers (consultar os
documentos do protocolo modbus do produto). Por exemplo, para configurar a grandeza G1
como Tensao Trifasica (UO) devemos enviar o seguinte comando:

{

"999-999" : {
"id":"123456",
"G1":"30003"

"G2":."65535"

}

}

Onde 30003 ¢é o Input Register equivalente a Tensao Trifasica. O valor de G2 = 65535 (OxFFFF
em hexadecimal) significa que o usuario quer enviar somente a grandeza G1 para a nuvem.
Portanto, na proxima grandeza a ser configurada (no caso, G2) ele escreve o valor 65535.

Se o usuario quiser, por exemplo, configurar para que o instrumento envie 5 grandezas para a
nuvem, ele deve configurar G6 como 65535, conforme mostrado abaixo:

{

"999-999" : {
"id":"123456",
"G1":"30003",
"G2":"30005",
"G3":"30007",
"G4":"30009",
"G5":"30011",
"G6":"65535",
}

}

Se alguma grandeza for invalida, sera gravado o valor OxFFFF, ou seja, dai para a frente ndo
tera grandeza programada.
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COILS

No MIW100 também existe a possibilidade de receber alguns coils via MQTT.

Assim como nos comandos ja descritos nesse documento, os coils também sao recebidos
através do topico replay (MIW100-01/0000001/reply).

Abaixo, os coils que podem ser enviados para o MIW100:
Coil 006: Reinicializa o dispositivo.
{
"999-999" : {
"id":"123456",
"COIL":"006"

}

Coil 040: Reseta todas as ENERGIAS, DEMANDAS e contadores das entradas digitais.
{
"999-999" : {

"id":"123456",

"COIL":"040"

}

Coil 062: Inicializa o Horimetro
Coil 062: Inicializa o horimetro.
{
"999-999" : {
"id":"123456",
"COIL":"062"

}
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Coil 091: Reseta Memoria do Buffer MQTT
{
"999-999" : {
"id":"123456",
"COIL™:"091"
}
}

Limitagdo: ndo é possivel enviar mais do que um Coil na mesma mensagem. Se for enviado
mais do que um, somente o primeiro Coil da lista tera efeito. Por exemplo, se for enviado o
comando abaixo, somente o COIL 091 tera efeito:

{

"999-999" : {
"id":"123456",
"COIL™:"091"
"COIL":"040"
"COIL":"006"

}
}

Note que o instrumento envia uma resposta através do Command ID 0000123 e 0000124.

ATENCAO: Os comandos de alteragéo do TL, IA ou qualquer grandeza configurada para a
nuvem (G1 a G20) devem provocar um reset do instrumento. Nesse caso pode ocorrer de o
instrumento nao ter tempo suficiente para enviar a resposta 0000124, somente a 0000123.
Além disso, o instrumento vai demorar um pouco para responder aos préximos comandos pois,
devido ao reset, ele ficara por alguns segundos fora da rede tentando se reconectar.
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PROTOCOLO MODBUS
Fungdes MODBUS:

As fungdes do protocolo MODBUS implementadas, séo:

e Read Input Status

e Read Holding Register

e Read Input Register

e Force Single Coil *

e Preset Single Register *
e Read Exception Status

e Preset Multiple Register *
e Report Slave ID

e Read File Record

(2)
(3)
(4)
()
(6)
(7)
(16)
(17)
(20)

* Broadcast - fungdes que podem ser enderegadas para todos os slaves (enderecgo 0)

Funcoes ESPECIAIS:

e Config Address

e Read Address

e Config N° Serie

e Read Partidas

e Read N° Serie

e Config Dispositivo

e Read Config Dispositivo

(00/42H)
(00/71H)
(00/72H)
(00/75H)
(00/77H)
(00/78H)
(

00/79H).
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HOLDING REGISTERS

Podem ser lidos via fungdo "Read Holding Register (3)" e escritos via fungdes “Preset Single
Register (6)” ou "Preset Multiple Register (16)". No maximo podem ser lidos 32 registros e
podem ser escritos 22 registros para cada requisi¢ao.

Bloco Padrao

Sao os registros de configuragédo do instrumento disponiveis para o usuario configurar.

ENDERECO DESCRIGAO FORMATO RANGE (MIN — MAX)
40.001, 40.002 TP IEEE 32-bit fp (F1,F2), (EXP,F0) 0,01 —9999,99
40.003, 40.004 TC IEEE 32-bit fp (F1,F2), (EXP,F0) 0,01 —9999,99

40.005 KE (Relagdo Watt-horas por |\ . ned int 16-bit 0 - 65535
pulso)
40.006 TLeTl Unsigned int 8-bit (LSB) / Unsigned int 8-bit 00— 80/ 00 — 60
(MSB)
40.007 Configuragbes * *

Configuragoes especiais

Através do Holding Register 40.020 (Configuragdes especiais) é possivel realizar as seguintes

configuracoes.
D7 D6 D5 D4 D3 D2 D1 DO
D15 |D14 |D13 |D12 | D11 | D10 D9 D8

DO — D5 — Reservado.

D6 — Periodo de publicagao (0 — Relativo a inicializagado / 1 — baseado no RTC)

D8 — Configuragéo WiFi (0 — Habilitado / 1 — Desabilitado).

D9 — Configuragéo Bluetooth (0 — Habilitado / 1 — Desabilitado).

D10 — Conex&o com broker MQTT segura (TLS) (0 — Habilitado / 1 — Desabilitado).

D13 — D15 — Reservado.
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BIT DESCRIGAO VALORES
0 — Publica em relagéo a
inicializagcéo
D6 Publicagéo*
1 — Publica com base no
RTC.
0 — WiFi habilitado
D8 WiFi
1 — WiFi desabilitado
0 — Bluetooth habilitado
D9 Bluetooth
1 — Bluetooth desabilitado
0 — TLS habilitado
D10 TLS
1 — TLS desabilitado

*Quando em 0 a publicacdo sera feita no intervalo configurado e com relagéo a inicializagao,
ou seja, se o equipamento ligou as 14:03:45 e o intervalo é de 10 minutos, sera feita uma
publicagdo no momento de inicializacao e outra as 14:13, 14:23 e assim por diante. Caso esse
bit esteja em 1 e o equipamento inicie as 14:03:45 sera feita uma publicagao as 14:10, 14:20,
14:30 e assim por diante. Essa configuragdo também afeta os registros na memoaria de massa.

** As alteragdes so surtirdo efeito quando o aparelho for reinicializado
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HOLDING REGISTERS - Threshold do horimetro

Os holding registers abaixo sao utilizados para definir a corrente a partir da qual a fungao
horimetro sera disparada, ou seja, para iniciar o contador de horas, € preciso que a corrente
medida seja maior ou igual ao valor ajustado nestes registros.

ENDERECO

DESCRIGAO

FORMATO

RANGE (MIN — MAX)

40.161, 40.162

Threshold Horimetro

IEEE 32-bit fp (F2,F1), (FO,EXP)

0,01 —9999,99

HOLDING REGISTERS — Debouce das EDPs

ENDEREGO

DESCRIGAO

FORMATO

RANGE (MIN — MAX)

40.171

Debounce das EDPs (em milissegundos) *

Unsigned 16-bit

10 — 1000 (Default = 50)

* Se for gravado um valor de debounce incorreto, ficara gravado o valor default (50ms).

O valor deste registro pode variar de 10 a 1000, ou seja, 10ms a 1000ms.

O debouce vale tanto para detectar a borda de subida quanto a borda de descida.

HOLDING REGISTERS - RTC

Exemplo: 25/03/10 — 13:24:07:96 (04 = quarta-feira).

HOLDING REGISTER VALOR SIGNIFICADO
42.001 0x9607 CENTESIMO e SEGUNDO
42.002 0x2413 MINUTO e HORA
42.003 0x0425 DIA DA SEMANA e DIA
42.004 0x0310 MES e ANO

DIA DA SEMANA VALOR

Domingo 01
Segunda-feira 02
Terca-feira 03
Quarta-feira 04
Quinta-feira 05
Sexta-feira 06
Séabado 07
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HOLDING REGISTERS — Memoria de Massa

ENDERECO DESCRIGAO FORMATO
42.101 Intervalo de Armazenamento/envio Unsigned int 16-bit
42.102 Grandeza 1 Unsigned int 16-bit
42.103 Grandeza 2 Unsigned int 16-bit
42.104 Grandeza 3 Unsigned int 16-bit
42.105 Grandeza 4 Unsigned int 16-bit
42.106 Grandeza 5 Unsigned int 16-bit
42.107 Grandeza 6 Unsigned int 16-bit
42.108 Grandeza 7 Unsigned int 16-bit
42.109 Grandeza 8 Unsigned int 16-bit
42.110 Grandeza 9 Unsigned int 16-bit
42111 Grandeza 10 Unsigned int 16-bit
42.112 Grandeza 11 Unsigned int 16-bit
42113 Grandeza 12 Unsigned int 16-bit
42.114 Grandeza 13 Unsigned int 16-bit
42115 Grandeza 14 Unsigned int 16-bit
42.116 Grandeza 15 Unsigned int 16-bit
42117 Grandeza 16 Unsigned int 16-bit
42.118 Grandeza 17 Unsigned int 16-bit
42119 Grandeza 18 Unsigned int 16-bit
42.120 Grandeza 19 Unsigned int 16-bit
42.121 Grandeza 20 Unsigned int 16-bit
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HOLDING REGISTERS - Configuragao da sequéncia de ponto flutuante

Utilizado para configurar a sequéncia do ponto flutuante enviado pelo aparelho através dos
“Input Registers”.

Estes “Input Registers” estao no formato IEEE 32-bit fp, e de fabrica o medidor sai configurado
com a sequéncia F1, F2, EXP e FO.

Caso necessario, é possivel alterar a disposi¢cao para Float Alternativo ou Float Inverse.

ENDERECO DESCRIGAO FORMATO RANGE (MIN — MAX)
Seqliéncia do Ponto | Unsigned int 8-bit (LSB) / Unsigned int 8-
42.901 Flutuante bit (MSB) 0-65535
Exemplos:
42.901 (MSB, o ORDENAGAO MODO DE SWAP .
LSB) DISPOSICAO DE BYTES COMENTARIO
0x23, 0x01 F1, F2, EXP, FO CDAB Word Padrao Fabrica
0x32, 0x10 F2, F1, FO, EXP DCBA Byte e Word Float Alternativo*
0x01, 0x23 EXP, FO, F1, F2 ABCD Sem Float Inverse
0x10, 0x32 EXP, FO, F1, F2 BADC Byte Float Alternativo Inverse
*medidores fabricados antes de out/25 possuem o float alternativo como padrao de fabrica
HOLDING REGISTERS - Configuragao Bluetooth
QTDE MAXIMA DE -
ENDERECO CARACTERES (BYTES) DESCRICAO FORMATO
43.001 a 43.008 16 Descrigdo do Mdédulo Bluetooth. ASCII
43.011 a 43.018 16 Senha de Autenticagdo do Moédulo Bluetooth ASCII

Em cada registro seréo enviados dois caracteres ASCII. O ultimo caractere da string deve ser
sempre 0x00 para identificar o fim da string. Se n&o forem utilizados todos os caracteres, os
dados enviados ap6s o 0x00 serdo ignorados.

Em casos com a descrigdo com menos de 15 caracteres, o usuario devera escrever qualquer
valor nos registros 43.006 a 43.008, ja que esses serdo ignorados devido ao valor 0x00 no byte
menos significativo do registro 43.005. Este valor 0x00 indica o fim da string.

Observagdo1: Ndo é possivel ler ou escrever somente em parte dos registros. E necessario
ler todos os registros de uma sé vez. Por exemplo, se o usuario quiser ler somente os quatro
primeiros caracteres da descricéo, ele ndo conseguira ler somente os registros 43.001 a
43.002. Ele sera obrigado a ler do 43.001 a 43.008.

O mesmo serve para os registros da Senha de Autenticagao.
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Observagio2: Para que as alteragbes das configuragbes acima sejam realizadas, devera ser
enviado um Coil de Reset do Aparelho apos enviar os comandos acima, pois essa alteragdo sé
€ possivel de ser feita na Inicializagdo do Médulo Bluetooth.
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HOLDING REGISTERS - Configuracao Wi-Fi

Utilizados para configurar o endereco IP do equipamento, mascara de sub-rede e o Gateway
Padrao. Sendo que as novas configuracdes s6 passam a valer apds o reset do medidor
(necessario envio do Coil de reset apds a configuragao).

ENDERECO DESCRIGAO FORMATO

43.101 a43.102 | Endereco IP do medidor | Uint 8-bit (LSB)/uint 8-bit/uint 8-bit/uint 8-bit (MSB)

43.103 a43.104 | Mascara de sub-rede Uint 8-bit (LSB)/uint 8-bit/uint 8-bit/uint 8-bit (MSB)

43.105a43.106 | Gateway padrao Uint 8-bit (LSB)/uint 8-bit/uint 8-bit/uint 8-bit (MSB)

43.107 a43.108 | Endereco Servidor DNS Uint 8-bit (LSB)/uint 8-bit/uint 8-bit/uint 8-bit (MSB)

Observagéao: Rede cabeada e rede WiFi usam o mesmo servidor DNS.

HOLDING REGISTERS - Configuragao SNTP

Utilizados para configurar o fuso horario, intervalo de sincronismo e o nome ou IP do servidor
de tempo. Sendo que as novas configuragbes sO passam a valer apés o reset do medidor
(necessario envio do Coil de reset apds a configuracao).

ENDERECO DESCRIGAO FORMATO RANGE (MIN — MAX)
43.201* Fuso horario Int 16-bit (LSB, MSB) -12 a +12 horas
43.202** Intervalo de sincronismo | Uint 16-bit (LSB, MSB) 0 a 65.535 minutos

QTDE MAXIMA DE -
ENDERECO CARACTERES (BYTES) DESCRICAO FORMATO
43.205 a 43.220 32 Nome ou IP do servidor de tempo ASCII
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* Caso o fuso horario seja configurado fora do range especificado, o equipamento ira assumir

fuso horario igual a zero.

** Se o intervalo de sincronismo for configurado como zero, o sincronismo com o servidor de

PROTOCOLO MODBUS

tempo fica desabilitado, independente da configuracéao feita no HR 40.007.

Abaixo exemplo de configuragao dos registros para:

e Fuso-horario = -3
e Int. de sincronismo = 720 minutos
e Servidor SNTP = "a.st1.ntp.br”

(Vv ot . | i b, ==
File Connection 5&; Functions Display View Window Help
bEed& x|7|= 05 06 15 16 22 23 [101] @ W2
Mbpolll o= == Mbpoll2 [=][@] =]
13202 - oapaos 1206 = 07274
143207 = 0x312E I
143208 = Ox6ET4
sa730 - oxearz
1324 - oxoo0s
143215 = 0x0000
12727 - oxao00
ll 143220 : 0?0000
| |For Help, press F1. For Edit, double click on a value. NUM
HOLDING REGISTER - Configuragao MQTT
ENDERECO DESCRIGCAO FORMATO
42.101 Intervalo de Armazenamento/envio Unsigned int 16-bit
42.102 Grandeza 1 Unsigned int 16-bit
42.103 Grandeza 2 Unsigned int 16-bit
42.104 Grandeza 3 Unsigned int 16-bit
42.105 Grandeza 4 Unsigned int 16-bit
42.106 Grandeza 5 Unsigned int 16-bit
42.107 Grandeza 6 Unsigned int 16-bit
42.108 Grandeza 7 Unsigned int 16-bit
42.109 Grandeza 8 Unsigned int 16-bit
42.110 Grandeza 9 Unsigned int 16-bit
42.111 Grandeza 10 Unsigned int 16-bit
42112 Grandeza 11 Unsigned int 16-bit
42113 Grandeza 12 Unsigned int 16-bit
42114 Grandeza 13 Unsigned int 16-bit
42.115 Grandeza 14 Unsigned int 16-bit
42.116 Grandeza 15 Unsigned int 16-bit
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42117 Grandeza 16 Unsigned int 16-bit
42.118 Grandeza 17 Unsigned int 16-bit
42.119 Grandeza 18 Unsigned int 16-bit
42.120 Grandeza 19 Unsigned int 16-bit
42121 Grandeza 20 Unsigned int 16-bit

Observagdo: Somente as 10 primeiras grandezas (até o registro 42.111) serao consideradas
quando o meio de comunicagao for LoRa.

ENDERECO c A‘;L%ﬁ_g:: ;N(IQYI?I_EES) DESCRIGAO FORMATO
43.461 2 43.495 70 URL do Broker MQTT ASCII
43.496 a 43.498 6 Porta do Broker MQTT ASCII
43.499 a 43.517 38 Username ASCII
43.518 a 43.552 70 Token ASCII
43.553 a 43.565 26 Nome/Descrigdo do Medidor ASCII
43.566 a 43.595 60 Toépico de Publicagao ASCII

Os registros de token, nome do medidor, URL e porta do broker e Username devem ser
enviados no formato ASCIIl. O ultimo caractere de cada string deve ser sempre 0x00 para
identificar o fim da mesma. Se nao forem utilizados todos os caracteres, os dados enviados
apos o 0x00 serado ignorados. Nao é necessario enviar 0x00 se o dado ocupar todo o espago
reservado a ele.

Observagao1: Deve-se lembrar que é permitido ler no maximo 32 Holding Registers e escrever
no maximo 22 Holding Registers de uma s6 vez. Portanto, a leitura e escrita da faixa que
comega a partir do registro 43.461 deve ser fracionada.

Observagao2: Para que as alteragbes das configuragbes acima sejam realizadas, devera ser
enviado um Coil de Reset do Aparelho apos enviar os comandos acima, pois essa alteragdo s6
é possivel de ser feita na inicializagdo do equipamento.
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HOLDING REGISTERS - Configuragcao LoRa

ENDERECO DESCRIGAO FORMATO
42.101 Intervalo de Armazenamento/envio Unsigned int 16-bit
42.102 Grandeza 1 Unsigned int 16-bit
42.103 Grandeza 2 Unsigned int 16-bit
42.104 Grandeza 3 Unsigned int 16-bit
42.105 Grandeza 4 Unsigned int 16-bit
42.106 Grandeza 5 Unsigned int 16-bit
42.107 Grandeza 6 Unsigned int 16-bit
42.108 Grandeza 7 Unsigned int 16-bit
42.109 Grandeza 8 Unsigned int 16-bit
42.110 Grandeza 9 Unsigned int 16-bit
42111 Grandeza 10 Unsigned int 16-bit
ENDERECO DESCRIGCAO FORMATO
43.612a43.615 | Device EUI * HEX
43.616 a 43.619 | Application EUI HEX
43.620 a 43.627 Application Key HEX
43.628 a 43.635 Network Session Key HEX
43.636 a 43.643 Application Session Key HEX
43.644 a 43.645 Device Address HEX
43.646 Configuragdes Gerais Lora ** HEX
43.647 Timer para envio do comando Link Check (em horas)*** | Unsigned int 16-bit
43.648 Porta de envio**** Unsigned int 16-bit

* O registro “Device EUI” contém o numero de identificagdo unico do moédulo LoRa (formato
HEX). Portanto, esse registro nao podera ser alterado (somente leitura).

Os registros Application EUI, Application Key, Network Session Key, Application Session Key
e Device Address devem ser enviados no formato HEX.

O Application Key s6 deve ser preenchido caso a forma de ativagdo no Network Server seja
OTAA. Nesse caso, pode-se ignorar os registros Network Session Key, Application Session
Key e Device Address. Se a forma de ativacdo no Network Server for ABP, o Application Key
pode ser ignorado, mas os registros Network Session Key, Application Session Key e Device
Address devem ser preenchidos.
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e —
** Configuragdes Gerais Lora (Holding Register 43.646):

bit 0 - Rede Publica ou Privada (0 = Privada; 1 = Publica)

bit 1 - ADR ON ou OFF (0 = Disabled; 1 = Enabled)

bit 2 - Ativacdo ABP ou OTAA (0 = ABP; 1 = OTAA)

bit 3 - Envio de Mensagem com ou sem confirmacdo (0 = Sem confirmagdo; 1 = Com
Confirmacéo)

bit 4 - Classe LoRa (0 = Classe A; 1 = Classe C)

bit 5 a 7 - Data Rate (000 = DRO; 001 = DR1; 010 = DR2; 011 = DR3; 100 = DR4; 101 = DR5;
110 = DR6)

bit 8 a 10 - Numero de tentativas retransmissdes (000 = 1; 001 = 2; 010 = 3; 011 = 4; 100 = 5;
101=6;110=7;111=28)

bit 11 - Janelas de delay de join e receive (0 = RX1 = 1 segundo, RX2 = 2 segundos; 1 = RX1
= 5 segundos, RX2 = 6 segundos). O padrdo Everynet/ATC no Brasil € 5/6 segundos.

bit 12 — Buffer LoRa (0 = desabilitado, 1 = habilitado).

*** Link Check LoRa:

Se o registro 43.647 estiver zerado, significa que a fungéo de link check do médulo lora esta
desabilitada.

**** Porta de Envio:

Numero da porta de envio de 1 a 223. Se o valor configurado estiver fora desse intervalo
assume uma porta aleatoria a cada envio.

No exemplo abaixo, o LoRa esta configurado para fazer 2 retransmissdes, DR1, Classe C,
Mensagem com confirmacéo, Ativacdo ABP, ADR OFF, Rede Publica.

Fc. o) = /e
®x = 118: Err = 10
43546 = 0x0139
Observacgao 1: O numero de retransmissdes deve ser configurado quando é utilizada a
mensagem Com Confirmagdo. Caso o Network Server ndo receba a mensagem ou o

instrumento nao receba a resposta do Network Server, serado feitas novas tentativas de enviar
o mesmo frame, de acordo com a configuracdo do numero de tentativas de retransmissodes.

Observacgao 2: Para que as alteracdes das configuragdes acima sejam realizadas, devera ser
enviado um Coil de Reset do Aparelho apos enviar os comandos acima, pois essa alteragdo s6
é possivel de ser feita na inicializagdo do equipamento.
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HOLDING REGISTERS — SSID e Senha da rede Wi-Fi

QTDE MAXIMA DE _
ENDERECO CARACTERES (BYTES) DESCRIGAO FORMATO
43121a43.135 |30 SSID da Rede WiFi ASCII
43.161a43.175 |30 Senha da Rede WiFi ASCII

O ultimo caractere de cada string deve ser sempre 0x00 para identificar o fim da mesma. Se
nao forem utilizados todos os caracteres, os dados enviados apés o 0x00 serdo ignorados.

HOLDING REGISTERS - Quantidade de Blocos a serem retransmitidos via

MQTT
QTDE MAXIMA DE
ENDERECO CARACTERES DESCRIGAO FORMATO RAN;EZ\)((I;MN )
(BYTES)
43.791 2 Blocos a serem retransmitidos Uns;gér_f: int 0 - 65535

HOLDING REGISTERS - Quantidade de Blocos a serem retransmitidos via

LoRa
QTDE MAXIMA DE
ENDERECO CARACTERES DESCRIGCAO FORMATO RAN;IIEZ\)((I;MN )
(BYTES)
43.891 2 Blocos a serem retransmitidos Uns;gér_fiii int 0 - 65535

HOLDING REGISTERS - Configuragao de alarme (Curva de Carga)

Através do Holding Register 43.901 é possivel realizar as seguintes configuragdes:

D7

D6 D5

D4 D3 D2

D1 DO

D15

D14 | D13

D12 | D11

D10

D9 D8

DO — D5 — Intervalo de envio (1 a 60 segundos).

D6 — Alarme Power Fail (0 — Desabilitado / 1 — Habilitado).

D7 — Configuragao do Alarme (0 — Desabilitado / 1 — Habilitado).

D8 a D15 — Tempo maximo de alarme (1 a 255 minutos).
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BIT DESCRICAO VALORES
D0-D5 Intervalo de envio 1 a 60 segundos (decimal)
0 — Alarme desabilitado
D6 Alarme Power Fail
1 — Alarme habilitado
0 — Alarme desabilitado
D7 Alarme
1 — Alarme habilitado
0 — Sem limite maximo
D8-D15 Tempo maximo de alarme
1 a 255 minutos (decimal)

Observagao: Se o intervalo configurado estiver fora do valor aceitavel, sera considerado o

valor 0 no registro fazendo com que o alarme seja desativado.

Configuragao das grandezas monitoradas

ENDEREGO c Ai;%igé:é"('gﬁis) DESCRICAO FORMATO RAN;Z((';'"N -
43.902 2 Grandeza 1 Unsigned int 0 - 65535
16-bit
43.903 2 Grandeza 2 Unsigned int 0 - 65535
16-bit
43.904 2 Grandeza 3 Unsigned int 0 - 65535
16-bit
Configuracgao dos limites de Alarme e Histerese
ENDEREGO c Aﬁ;%ig:;;"('gﬁis) DESCRIGAO FORMATO RAN;EA)((';"'N -
43.905 a 43.906 4 Valor maximo da grandeza 1 (FI1E,II=E§),3(2E-)b(iIt3TEO) 0,01 —9999,99
43.907 a 43.908 4 Valor minimo da grandeza 1 (FI1E,II:E§),3(2E_§2’T|€O) 0,01 —9999,99
43.909 a 43.910 4 Valor maximo da grandeza 2 (FI1E,|I:E§),3(2E-;i|t3,f|[:0) 0,01 —9999,99
43.911 a43.912 4 Valor minimo da grandeza 2 (FI1E,II:E§),3(2E_§2’T|€O) 0,01 —9999,99
43.913 a43.914 4 Valor maximo da grandeza 3 (FI1E,|I:E§),3(2E-;i|t3,f|[:0) 0,01 —9999,99
43.915 a2 43.916 4 Valor minimo da grandeza 3 (FI1E,|I:E§),3(2E_>t?|t3TEO) 0,01 —9999,99
43917 243.918 4 Histerese IEEE 32°bit ip 0,01 - 100

(F1,F2), (EXP,FO)
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[
Configuragdo das saidas via relés (Curva de Carga)

Através do Holding Register 43.951 é possivel realizar as seguintes configuragdes:

D7 D6 D5 D4 D3 D2 D1 DO

D15 |D14 |D13 (D12 |D11 |D10 | D9 D8

DO — D1 — Configuragéo de saida do Alarme 1.
D2 — D3 - Configuragao de saida do Alarme 2.
D4 — D5 — Configuragao de saida do Alarme 3.

D6 a D15 — Reservado.

BIT DESCRIGAO VALORES

00 — N&o aciona relés
01 — Aciona relé 1
D0-D1 Saida para Alarme 1
10 — Aciona relé 2

11— Acionarelé 1e 2

00 — Nao aciona relés
01 — Aciona relé 1
D2-D3 Saida para Alarme 2
10 — Aciona relé 2

11— Acionarelé 1e 2

00 — Nao aciona relés
01 — Aciona relé 1
D4-D5 Saida para Alarme 3
10 — Aciona relé 2

11— Acionarelé 1e 2

Para que tenha um funcionamento correto o relé possui dois modos de funcionamento.
Modo Latch: Modo comum de funcionamento;
Modo Alarme: Ativado quando o relé for escolhido para ser saida de qualquer alarme.

Quando o relé estiver em modo alarme ndo sera possivel ativa-lo ou desativa-lo por outros
meios se ndo o alarme. Essa configuragédo é independente para cada relé, podendo o relé 1
estar em modo alarme e o relé 2 em modo latch. As configuragdes s6 terdo efeito apds a
reinicializacdo do dispositivo.
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HOLDING REGISTERS - Configuragao de Controle de Consumo

Através do Holding Register 45.001 é possivel realizar as seguintes configuragdes:

D7 D6 D5 D4 D3 D2 D1 DO

D15 |D14 |D13 |D12 |D11 | D10 | D9 D8

DO — Habilita controle de consumo (0 - Desabilitado / 1 - Habilitado).

D1 - D2 - Consumo 1 (00 - sem saida, 01 - saida 1, 10 - saida 2, 11 - saida 1 e 2).
D3 — D4 — Consumo 2 (00 - sem saida, 01 - saida 1, 10 - saida 2, 11 - saida 1 e 2).
D5 — D6 — Consumo 3 (00 - sem saida, 01 - saida 1, 10 - saida 2, 11 - saida 1 e 2).
D7 — Diregao do relé (0 - Ativa na janela permitida / 1 - Desativa na janela permitida).

D8 a D15 — Reservado.

BIT DESCRIGAO VALORES

0 — Controle desabilitado
DO Habilita controle de consumo
1 — Controle habilitado

00 — N&o aciona relés
01 — Aciona relé 1
D1-D2 Saida para consumo 1
10 — Aciona relé 2

11— Acionarelé 1e 2

00 — Nao aciona relés
01 — Aciona relé 1
D3-D4 Saida para consumo 2
10 — Aciona relé 2

11— Acionarelé 1e 2

00 — Nao aciona relés
01 — Aciona relé 1
D5-D6 Saida para consumo 3
10 — Aciona relé 2

11— Acionarelé 1e 2

0 - Ativa na janela permitida
D7 Direcao do relé
1 - Desativa na janela permitida
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QTDE MAXIMA DE
ENDERECO CARACTERES DESCRIGCAO FORMATO RAN;i)((';MN -
(BYTES)
45.002 2 Grandeza 1 Unsigned int 16-bit 0 — 65535
45.003 2 Grandeza 2 Unsigned int 16-bit 0 - 65535
45.004 2 Grandeza 3 Unsigned int 16-bit 0 — 65535
Configuracgao dos limites de Alarme e Histerese
QTDE MAXIMA DE = RANGE (MIN -
ENDERECO CARACTERES (BYTES) DESCRICAO FORMATO MAX)
IEEE 32-bit fp
45.005 a 45.006 4 Valor maximo da grandeza 1 (F1,F2), 0,01 —9999,99
(EXP,FO)
IEEE 32-bit fp
45.007 a 45.008 4 Valor maximo da grandeza 2 (F1,F2), 0,01 —9999,99
(EXP,F0)
IEEE 32-bit fp
45.009 a 45.010 4 Valor maximo da grandeza 3 (F1,F2), 0,01 —9999,99
(EXP,FO)
Horario limite do controle Unsigned int
45.011 2 (HH:MM) 16-bit 0x0000 a 0x2359
Horario de inicio do controle Unsigned int
45.012 2 (HH:MM) 16-bit 0x0000 a 0x2359

Prioridade de funcionamento do Relé

O controle de consumo tem a prioridade de controle do relé, o alarme de curva de carga a
segunda maior prioridade. Caso as duas fungdes estejam desativadas o relé funciona no modo

latch.
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INPUT REGISTERS

Grandezas Elétricas

ENDERECO END. MQTT e LoRa REG. DESCRICAO FORMATO
30.001, 30.002 - NS Numero de Série Unsigned int 32-bit (MSB,LSB)
30.003, 30.004 2 uo Tensao Trifasica (V) IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)
30.005, 30.006 4 u12 Tensao Fase/Fase (A-B) IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,FO0)
30.007, 30.008 6 u23 Tensao Fase/Fase (B-C) IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)
30.009, 30.010 8 U31 Tensao Fase/Fase (C-A) IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,FO0)
30.011, 30.012 10 U1 Tensao Linha 1 (V) |IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,FO0)
30.013, 30.014 12 U2 Tensao Linha 2 (V) IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,FO0)
30.015, 30.016 14 u3 Tensao Linha 3 (V) |IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,FO0)
30.017, 30.018 16 10 Corrente Trifasica (A) IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,FO0)
30.019, 30.020 - Reservado - -

30.021, 30.022 20 11 Corrente Linha 1 (A) IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,FO0)
30.023, 30.024 22 12 Corrente Linha 2 (A) IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,FO0)
30.025, 30.026 24 13 Corrente Linha 3 (A) |IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,FO0)
30.027, 30.028 26 Freq - FA Freqliéncia Linha 1 IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,FO0)
30.029, 30.030 - Reservado - -

30.031, 30.032 - Reservado - -

30.033, 30.034 - Reservado - -

30.035, 30.036 34 PO Poténcia Ativa Trifasica (W) IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,FO0)
30.037, 30.038 36 P1 Poténcia Ativa Linha 1 (W) |IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)
30.039, 30.040 38 P2 Poténcia Ativa Linha 2 (W) IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,FO0)
30.041, 30.042 40 P3 Poténcia Ativa Linha 3 (W) |IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)
30.043, 30.044 42 Qo0 Poténcia Reativa Trifasica (VAr) |IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,FO0)
30.045, 30.046 44 Q1 Poténcia Reativa Linha 1 (VAr) |IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,FO0)
30.047, 30.048 46 Q2 Poténcia Reativa Linha 2 (VAr) |IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,FO0)
30.049, 30.050 48 Q3 Poténcia Reativa Linha 3 (VAr) |IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,FO0)
30.051, 30.052 50 SO Poténcia Aparente Trifasica (VA) |IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)
30.053, 30.054 52 S1 Poténcia Aparente Linha 1 (VA) IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)
30.055, 30.056 54 S2 Poténcia Aparente Linha 2 (VA) |IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,FO0)
30.057, 30.058 56 S3 Poténcia Aparente Linha 3 (VA) IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)
30.059, 30.060 58 FPO Fator de Poténcia Trifasico IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)
30.061, 30.062 60 FP1 Fator de Poténcia Linha 1 IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)
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30.063, 30.064

62

FP2

Fator de Poténcia Linha 2

IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)

30.065, 30.066

64

FP3

Fator de Poténcia Linha 3

IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,FO0)

Grandezas Elétricas: grupo de minimos e maximos

) VALOR .
NORMAL VALOR MINIMO . REG. DESCRICAO
MAXIMO

30.003, 30.004 31.003, 31.004 32.003, 32.004 uo Tens&o Trifasica (V)
30.005, 30.006 31.005, 31.006 32.005, 32.006 u12 Tenséo Fase/Fase (A-B)
30.007, 30.008 31.007, 31.008 32.007, 32.008 u23 Tenséo Fase/Fase (B-C)
30.009, 30.010 31.009, 31.010 32.009, 32.010 u31 Tensé&o Fase/Fase (C-A)
30.011, 30.012 31.011, 31.012 32.011, 32.012 U1 Tens&o Linha 1 (V)
30.013, 30.014 31.013, 31.014 32.013, 32.014 U2 Tensao Linha 2 (V)
30.015, 30.016 31.015, 31.016 32.015, 32.016 u3 Tens&o Linha 3 (V)
30.017, 30.018 31.017, 31.018 32.017, 32.018 10 Corrente Trifasica (A)
30.019, 30.020 31.019, 31.020 32.019, 32.020 - Reservado.
30.021, 30.022 31.021, 31.022 32.021, 32.022 11 Corrente Linha 1 (A)
30.023, 30.024 31.023, 31.024 32.023, 32.024 12 Corrente Linha 2 (A)
30.025, 30.026 31.025, 31.026 32.025, 32.026 13 Corrente Linha 3 (A)
30.027, 30.028 31.027, 31.028 32.027, 32.028 Freq - FA Freqliéncia Linha 1
30.029, 30.030 31.029, 31.030 32.029, 32.030 - Reservado.
30.031, 30.032 31.031, 31.032 32.031, 32.032 - Reservado.
30.033, 30.034 31.033, 31.034 32.033, 32.034 - Reservado.
30.035, 30.036 31.035, 31.036 32.035, 32.036 PO Poténcia Ativa Trifasica (W)
30.037, 30.038 31.037, 31.038 32.037, 32.038 P1 Poténcia Ativa Linha 1 (W)
30.039, 30.040 31.039, 31.040 32.039, 32.040 P2 Poténcia Ativa Linha 2 (W)
30.041, 30.042 31.041, 31.042 32.041, 32.042 P3 Poténcia Ativa Linha 3 (W)
30.043, 30.044 31.043, 31.044 32.043, 32.044 Qo0 Poténcia Reativa Trifasica (VAr)
30.045, 30.046 31.045, 31.046 32.045, 32.046 Q1 Poténcia Reativa Linha 1 (VAr)
30.047, 30.048 31.047, 31.048 32.047, 32.048 Q2 Poténcia Reativa Linha 2 (VAr)
30.049, 30.050 31.049, 31.050 32.049, 32.050 Q3 Poténcia Reativa Linha 3 (VAr)
30.051, 30.052 31.051, 31.052 32.051, 32.052 SO Poténcia Aparente Trifésica (VA)
30.053, 30.054 31.053, 31.054 32.053, 32.054 S1 Poténcia Aparente Linha 1 (VA)
30.055, 30.056 31.055, 31.056 32.055, 32.056 S2 Poténcia Aparente Linha 2 (VA)
30.057, 30.058 31.057, 31.058 32.057, 32.058 S3 Poténcia Aparente Linha 3 (VA)
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30.059, 30.060 31.059, 31.060 32.059, 32.060 FPO Fator de Poténcia Trifasico
30.061, 30.062 31.061, 31.062 32.061, 32.062 FP1 Fator de Poténcia Linha 1
30.063, 30.064 31.063, 31.064 32.063, 32.064 FP2 Fator de Poténcia Linha 2
30.065, 30.066 31.065, 31.066 32.065, 32.066 FP3 Fator de Poténcia Linha 3
Entradas digitais
ENDEREGO END. MQTT e LoRa REG. DESCRICAO FORMATO
30.095, 30.096 94 EDP-1 Contador da EDP-1 IEEE 32-bit float point
30.097, 30.098 96 EDP-2 | Contador da EDP-2 IEEE 32-bit float point

Status das Entradas Digitais

ENDERECO END. MQTT e LoRa REG. DESCRIGAO FORMATO
30.111 110 EDP1S Status da EDP1 Uint 16-bit
30.112 111 EDP2S Status da EDP2 Uint 16-bit
30.113 112 - Reservado Uint 16-bit
30.114 113 OouT1S Status da Saida 1 Uint 16-bit
30.115 114 - Reservado Uint 16-bit
Largura dos pulsos das Entradas Digitais
ENDERECO END. MQTT REG. DESCRIGAO FORMATO
30.131 130 EDP-1 Largura do pulso EDP-1** Unsigned int 16-bit (LSB, MSB)
30.132 131 EDP-2 Largura do pulso EDP-2** Unsigned int 16-bit (LSB, MSB)

** A largura do pulso é medida a partir da borda de subida até a proxima borda de subida. O
range de medigdo € de 0 a 999, onde cada unidade representa 100 milissegundos. Por
exemplo, o valor 123 representa um pulso de 12,3 segundos. O valor maximo medido é de 99,9
segundos. Se o tempo for maior que 99,9 segundos, o valor desse registro sera 999. O valor
armazenado se refere ao ultimo pulso recebido na entrada.
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ENDEREGO END. MQTT e LoRa REG. DESCRICAO FORMATO
30.151 150 LSTS* Status da carga Uint 16-bit
* Status da carga: 0 = OFF; 1 = ON.
Horimetro
ENDEREGO END. MQTT e LoRa REG. DESCRICAO FORMATO
30.161, 30.162 160 HORIM Horimetro IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)

* Exemplo de valor do Horimetro:

Valor: 45.50

O valor acima representa que o horimetro esta marcando o valor de 45 horas e 30 minutos. O
horimetro atende o padrao comercial 1/100 e tem resolugéo de 36 segundos.

Energias e Demandas

ENDERECO END. MQTT e LoRa REG. DESCRIGCAO FORMATO
30.201, 30.202 200 EA+ Energia Ativa Positiva (KWh) |IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,FO0)
30.203, 30.204 202 ER+ Energia Reativa Positiva(KVArh) |IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)
30.205, 30.206 204 EA- Energia Ativa Negativa (KWh) IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,FO0)
30.207, 30.208 206 ER- Energia Reativa Negativa (KVArh) IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,FO0)
30.209, 30.210 208 MDA Max. Demanda Ativa (KW) IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,FO0)
30.211, 30.212 210 DA Demanda Ativa (KW) |IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,FO0)
30.213, 30.214 212 MDS Max. Demanda Aparente (KVA) IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)
30.215, 30.216 214 DS Demanda Aparente (KVA) |IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,FO0)
30.217, 30.218 216 MDR Max. Demanda Reativa (KVAr) IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)
30.219, 30.220 218 DR Demanda Reativa (KVAr) |IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)
30.221, 30.222 220 MDI Max. Demanda Corrente (A) IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)
30.223, 30.224 222 DI Demanda Corrente (A) |IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,FO0)
30.225, 30.226 224 ES Energia Aparente |IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)

MIW100 | 130




PROTOCOLO MODBUS

Delta de Energias

ENDERECO END. MQTT REG. DESCRIGAO FORMATO
30.301, 30.302 300 EAD+ Delta de Energia Ativa Positiva (KWh) IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)
30.303, 30.304 302 ERD+ Delta de Energia Reativa Positiva (KVArh) |IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)
30.305, 30.306 304 EAD- Delta de Energia Ativa Negativa (KWh) IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)
30.307, 30.308 306 ERD- Delta de Energia Reativa Negativa (KVArh) |IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)
30.309, 30.310 308 ESD Delta de Energia Aparente (kVAh) IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)
30.311, 30.312 310 EA1D Delta de Energia Ativa Positiva Fase 1 (KWh) |IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)
+

30.313, 30.314 312 ER1D Delta de Energia Reativa Positiva Fase 1 (KVArh) |IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)
+

30.315, 30.316 314 EA1D- Delta de Energia Ativa Negativa Fase 1 (KWh) IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)

30.317, 30.318 316 ER1D- Delta de Energia Reativa Negativa Fase 1 (KVArh) |IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)

30.319, 30.320 318 EA2D Delta de Energia Ativa Positiva Fase 2 (KWh) IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)
+

30.321, 30.322 320 ER2D Delta de Energia Reativa Positiva Fase 2 (KVArh) |EEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)
+

30.323, 30.324 322 EA2D- Delta de Energia Ativa Negativa Fase 2 (KWh) |IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)

30.325, 30.326 324 ER2D- Delta de Energia Reativa Negativa Fase 2 (KVArh) |IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)

30.327, 30.328 326 EA3D Delta de Energia Ativa Positiva Fase 3 (KWh) |EEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)
+

30.329, 30.330 328 ER3D Delta de Energia Reativa Positiva Fase 3 (KVArh) |IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)
+

30.331, 30.332 330 EA3D- Delta de Energia Ativa Negativa Fase 3 (KWh) |IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)

30.333, 30.334 332 ER3D- Delta de Energia Reativa Negativa Fase 3 (KVArh) |IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)

30.335, 30.336 334 ES1D Delta de Energia Aparente Fase 1 (kVAh) |IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)

30.337, 30.338 336 ES2D Delta de Energia Aparente Fase 2 (kVAh) IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)

30.339, 30.340 338 ES3D Delta de Energia Aparente Fase 3 (kVAh) IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)
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ENDERECO END. MQTT e LoRa REG. DESCRICAO FORMATO
31.201, 31.202 1200 EA1+ Energia Ativa Positiva Fase 1 (KWh) IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,FO0)
31.203, 31.204 1202 ER1+ Energia Reativa Positiva Fase 1 (KVArh) IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)
31.205, 31.206 1204 EA1- Energia Ativa Negativa Fase 1 (KWh) IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,FO0)
31.207, 31.208 1206 ER1- Energia Reativa Negativa Fase 1 (KVArh) IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)
31.209, 31.210 1208 EA2+ Energia Ativa Positiva Fase 2 (KWh) IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,FO0)
31.211, 31.212 1210 ER2+ Energia Reativa Positiva Fase 2 (KVArh) IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)
31.213, 31.214 1212 EA2- Energia Ativa Negativa Fase 2 (KWh) IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,FO0)
31.215, 31.216 1214 ER2- Energia Reativa Negativa Fase 2 (KVArh) |IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)
31.217,31.218 1216 EA3+ Energia Ativa Positiva Fase 3 (KWh) |IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)
31.219, 31.220 1218 ER3+ Energia Reativa Positiva Fase 3 (KVArh) IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,FO0)
31.221, 31.222 1220 EA3- Energia Ativa Negativa Fase 3 (KWh) |IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,FO0)
31.223, 31.224 1222 ER3- Energia Reativa Negativa Fase 3 (KVArh) IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,FO0)
31.225, 31.226 1224 ES1 Energia Aparente Fase 1 |IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,FO0)
31.227, 31.228 1226 ES2 Energia Aparente Fase 2 IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,FO0)
31.229, 31.230 1228 ES3 Energia Aparente Fase 3 IEEE 32-bit fp (F1,F2,EXP,F0)

Codigos de Erro

ENDERECO REG. DESCRIGAO FORMATO
33.901 Erro Codigo de Erro* Int 16-bit (MSB,LSB)
33.902 Errolnt Reservado. -

33.903 ErroWF Codigo de Erro do modulo wifi** Int 16-bit (MSB,LSB)
33.904 ErroLoRa Cadigo de Erro do médulo LoRa*** Int 16-bit (MSB,LSB)

Intensidade do sinal (RSSI) do ultimo downlink LoRa.

ENDEREGO

REG.

DESCRICAO

FORMATO

33.911

RSSI LoRa

Intensidade do sinal RSSI LoRa

uint 16-bit

*Atencao: O valor do Registro RSSI é mostrado sem sinal (unsigned), porém, o valor € sempre
negativo. Por exemplo, se o registro esta mostrando o valor 102, significa que o valor do RSSI

é de -102 dBm.
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Bloco de Controle da Memoéria de Massa

ENDERECO REGISTRO FORMATO
33.931 Quantidade de setores da Memoria (2 bytes) uint 16-bit
33.932 Quantidade de Grandezas Programadas (1 byte - MSB)

uint 16-bit
Quantidade total de blocos armazenados (3 bytes) (Byte 1 - MSB)
33.933 Quantidade total de blocos armazenados (3 bytes) (Byte 2 e 3 - LSB) uint 16-bit
33.934 Setor onde esta gravado o primeiro bloco (2 bytes) uint 16-bit
33.935 Quantidade de blocos de cada setor uint 16-bit
MAC Address
ENDERECO REG. DESCRIGCAO FORMATO
39.501, 39.502, 39.503 MAC MAC Address do equipamento (MSB, ..., LSB)
Bluetooth
ENDERECO REG. DESCRICAO FORMATO
39.507, 39.508, 39.509 MAC_BT MAC Address Bluetooth (MSB, ..., LSB)
Verséo de Firmware do Médulo WiFi ou LoRa
ENDERECO REG. DESCRIGAO FORMATO
39.511, 39.512 Mod_FW * Versao de Firmware do Médulo WiFi ou LoRa (MSB, ..., LSB)

* No exemplo abaixo, esta sendo lida a versao 1.7.4.0.

Versao_FW... EI@

Tx = 0: Err

= 0: ID =

359511 = 0x0107

359512

0x0400

3
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Bloco de Controle da Memoéria loT

ENDERECO REGISTRO FORMATO
39.731 Numero de blocos na fila de transmisséo (4 bytes — Bytes 1 e 2 - MSB) uint 16-bit
39.732 Numero de blocos na fila de transmisséao (4 bytes — Bytes 3 e 4 - MSB) uint 16-bit
39.733 Posi¢ao do bloco a ser transmitido no setor atual uint 16-bit
39.734 Setor atual do bloco a ser transmitido uint 16-bit

Bloco de Controle da Memoria LoRa

ENDERECO REGISTRO FORMATO
39.831 Numero de blocos na fila de transmisséo (4 bytes — Bytes 1 e 2 - MSB) uint 16-bit
39.832 Numero de blocos na fila de transmissao (4 bytes — Bytes 3 e 4 - MSB) uint 16-bit
39.833 Posi¢ao do bloco a ser transmitido no setor atual uint 16-bit
39.834 Setor atual do bloco a ser transmitido uint 16-bit
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FORCE SINGLE COIL

Esta funcao permite executar os seguintes comandos:

COMANDO DESCRICAO
001 Reseta DEMANDA ATIVA
002 Reseta DEMANDA APARENTE
003 Reseta MAXIMA DEMANDA ATIVA
004 Reseta MAXIMA DEMANDA APARENTE
005 Reseta ENERGIA ATIVA POSITIVA
006 Reinicializa Dispositivo
007 Sincroniza Calculo da DEMANDA
008 Reset DEMANDA REATIVA
009 Reset DEMANDA CORRENTE
010 Reset Max. DEMANDA REATIVA
011 Reset Max. DEMANDA CORRENTE
021 Reseta contador da entrada digital EDP1
022 Reseta contador da entrada digital EDP2
023 Reseta contador da entrada digital EDP3
031 Liga/Desliga SD1 (0-desliga/1-liga)
032 Liga/Desliga SD2 (0-desliga/1-liga)
040 Reseta todas as ENERGIAS, DEMANDAS e contadores das entradas digitais
050 Reset ENERGIA REATIVA POSITIVA
051 Reset ENERGIA ATIVA NEGATIVA
052 Reset ENERGIA REATIVA NEGATIVA
053 Reseta Minimos e Maximos
054 Reset ENERGIA APARENTE
062 Reseta o horimetro
080 Zera contetudo da Memoria de Massa
090 Restaura parametros do medidor para o padréo de fabrica*
092 Forca o envio do comando Link Check (LoRa).
095 Forga envio de dado para a nuvem.
110 Reseta contadores parciais do controle de consumo.
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* A restauragao de fabrica ira alterar os seguintes parametros:

Parametros Valor Restaurado
Baudrate 9600
Formato do caractere 8N2
Enderegco Modbus RTU 254
Enderego Modbus TCP 255
Enderegco Modbus TCP WiFi 255
Endereco IP WiFi 10.0.0.1
Enderego Mascara WiFlI 255.0.0.0
Enderego Gateway WiFi 10.0.0.2
Configuragéo de IP WiFi DHCP
SNTP Fuso GMT -3/ Intervalo de Sincronismo = 12 horas / Servidor NTP = a.st1.ntp.br
Descrigao Bluetooth MIW100_xxxxxxx (onde “xxxxxxx” & o n° de série)
Senha Bluetooth 1234
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CODIGOS DE ERRO

ENDERECO REG. DESCRICAO FORMATO

33.901 Erro Cddigo de Erro Int 16-bit (MSB,LSB)

O cadigo de erro permite verificar a integridade do aparelho. Temos 2 bytes para o cédigo de
erro. Estes 2 bytes serao identificados como LSB e MSB. Apesar de o sistema disponibilizar
estes 2 bytes, a fungdo MODBUS “Read Exception Status (0x07)” ira disponibilizar para o
usuario apenas o byte LSB. Para obter toda a informacgéo de codigos de erro, utilize a fungéo
“Read Input Register (0x04)”.

LSB:
CODIGO (decimal) DESCRICAO
00 Funcionamento Correto.
01 Inversao de Fase ou Falta de Fase.
02 Erro Matematico.
04 Overflow na geragéo do Pulso de Energia.
16 Sistema reinicializado incorretamente.
32 Bateria Fraca.
64 RTC — Erro de sincronia.
128 Erro na Memoaria de Massa.
MSB:
CODIGO (decimal) DESCRIGAO
00 Funcionamento Correto.
01 Reservado para uso futuro.
02 Configuracao incorreta do médulo de comunicagao
04 Configuracao incorreta do Hardware utilizado
08 Protecédo de Firmware ativa.
16 Alarme de curva de carga ativado.

Observe que o cbdigo é binario, ou seja, pode haver uma combinagéo de cddigos. Assim, um
cédigo de erro 09 identifica um codigo de erro 01 mais codigo 08.
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CODIGOS DE ERRO DO MODULO WIFI

ENDEREGO

REG.

DESCRIGAO

FORMATO

33.903

ErroWF

Cddigo de Erro do modulo wifi

Int 16-bit (MSB,LSB)

O coédigo de erro do modulo wifi permite verificar a causa de uma falha de conexao. Temos 2
bytes para o codigo de erro. Estes 2 bytes serado identificados como LSB e MSB. Para obter a
informagao de codigos de erro, utilize a fungao “Read Input Register (0x04)”.

LSB:
CODIGO (decimal) DESCRICAO
00 Funcionamento Correto.
01 Tempo maximo de conexao com o AP atingido.
02 Senha de conex&o com AP incorreta.
04 N&o conseguiu encontrar o AP.
08 Conexao com AP falhou.
16 O broker recusou o login do instrumento.
32 Erro na publicagao das grandezas.
64 Sem internet.
128 Erro desconhecido.
MSB:

CODIGO (decimal)

DESCRIGAO

00 Funcionamento Correto.

01 Reservado para uso futuro.

02 Reservado para uso futuro.

04 WiFi ndo recebeu IP da rede.

08 IP da rede WiFi configurado & invalido.
16 Reservado para uso futuro.

32 Reservado para uso futuro.

64 Reservado para uso futuro.

128 Reservado para uso futuro.

Observe que o cbdigo é binario, ou seja, pode haver uma combinagéo de codigos. Assim, um
codigo de erro 09 identifica um codigo de erro 01 mais cddigo 08.
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CODIGO DE ERRO DO MODULO LORA

O cdédigo de erro do moédulo LoRa (registro 33.904) permite verificar a causa de uma falha de
conexao.

ENDERECO REG. DESCRICAO FORMATO
33.904 ErroLoRa Cadigo de Erro do médulo LoRa Int 16-bit (MSB,LSB)
LSB:
CODIGO (decimal) DESCRICAO
00 Funcionamento Correto.
01 Erro ao tentar fazer o Join na Rede LoRa (somente em OTAA)
Erro ao receber o downlink da mensagem de confirmagéo
02 (somente se estiver configurada a mensagem com
confirmagéo).

04 Reservado para uso futuro.

08 Reservado para uso futuro.

16 Reservado para uso futuro.

32 Reservado para uso futuro.

64 Reservado para uso futuro.

128 Reservado para uso futuro.

MSB:
CODIGO (decimal) DESCRICAO

00 Funcionamento Correto.
01 Reservado para uso futuro.
02 Reservado para uso futuro.
04 Reservado para uso futuro.
08 Reservado para uso futuro.
16 Reservado para uso futuro.
32 Reservado para uso futuro.
64 Reservado para uso futuro.
128 Reservado para uso futuro.
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HOLDING REGISTERS - Configuragoes

Através do Holding Register 40.007 (Configuragbes) é possivel realizar as seguintes
configuracdes:

D7 D6 D5 D4 D3 D2 D1 DO

D15 |D14 | D13 |D12 (D11 |D10 D9 D8

DO - D2 - Baudrate

D3 - D4 — Formato

D5 - Configuracao de IP WiFi (0 - Estatico/ 1 - DHCP)

D6 — D8 - reservado para futura expansao

D9 - Tipo de Buffer de armazenamento da memoaria de massa (0 - Circular / 1 - Linear)

D10 - Desconectar do Broker se Intervalo de Envios € maior ou igual a 10 minutos (0 - Nao
desconectar / 1 - Desconectar)

D11 - Configuracao de IP (0 - Estatico/ 1 - DHCP)

D12 - Configuragao de SNTP (0 - Sincronismo desabilitado / 1 - Sincronismo habilitado).

D13 - Configuracao Plataforma MQTT (0 - Servico desabilitado / 1 - Servigo habilitado).

D14 - Configuragao de servidor DNS (0 - Configuragdo Automatica / 1 - Configuragcdo Manual)

D15 — Configuragao do sentido da corrente (0 - Sentido Normal / 1 - Sentido Invertido)

BIT DESCRIGAO VALORES

000 - 9.600
001 — 19.200 (futuro)
D2-D0 Baudrate 010 — 38.400 (futuro)
011 — 57600 (futuro)

100 — 115.200 (futuro)

00 — 8N1
01—-8N2
D4-D3 Formato de dados

10 — 8E1

11 -801
0 — Estético

D5 Configuragéo de IP WiFi

1-DHCP
D9 Tipo de buffer de armazenamento da 0 — Circular
Memoria de Massa 1~ Linear
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0 — Mantém conectado apos o

envio de um frame.

D10 Desconecta do Broker se 1A =2 10
minutos 1 — Reconecta ao broker a cada
vez que for fazer o envio de um
frame
0 — Estatico
D11 Configuragéo de IP
1 - DHCP
0 — Sincronismo desabilitado
D12 Configuragéo de SNTP
1 — Sincronismo Habilitado
0 — MQTT desabilitado

D13 Configuragéo plataforma MQTT

1 - MQTT habilitado

0 — DNS desabilitado
D14 Configuragdo DNS

1 — DNS habilitado

0 — Sentido Normal
D15 Sentido da Corrente

1 — Sentido Invertido
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ENTRADAS E SAIDAS DIGITAIS

A leitura do status das entradas e saidas digitais é feito através da fungédo “Read Input Status”
solicitando os registros conforme mostra a tabela abaixo:

Read Input Status:

INPUT STATUS DESCRIGAO
10.001 Status da entrada digital EDP1
10.002 Status da entrada digital EDP2
10.003 Status da saida digital SD1

O frame de resposta tem o seguinte formato:

MST:

Enderegco | Fungao Registro Qtd. registros Checksum

01 02 00 |00 00 01 B9 CA

SLV:

Endereco Fungao Qtd. registros Dado Checksum

01 02 01 13 EO 45

Independentemente da quantidade de registros solicitados, a fungéo retornara um unico byte
contendo o status de todos os registros, conforme ilustrado abaixo:

Dado

D7 |D6 |D5 |D4 |D3 |(D2 |D1 |DO
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BIT DESCRICAO VALORES
0 — Inativa
DO Estado da entrada EDP-1
1 - Ativa
0 — Inativa
D1 Estado da entrada EDP-2
1 - Ativa
0 — Inativa
D2 Estado da saida SD1
1 - Ativa
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CONFIGURAGAO LORA
GRANDEZAS ENVIADAS PARA NUVEM VIA LORA

Podem ser configuradas até 10 grandezas para a nuvem via uplink LoRa. Essas grandezas
devem ser configuradas através dos Holding Registers 42.102 a 42.111.

END. LoRa REG. DESCRICAO

2 uo Tens&o Trifasica (V)

4 u12 Tenséo Fase/Fase (A-B)

6 u23 Tenséo Fase/Fase (B-C)

8 u31 Tensao Fase/Fase (C-A)

10 U1 Tenséo Linha 1 (V)

12 u2 Tenséo Linha 2 (V)

14 UK} Tenséo Linha 3 (V)

16 10 Corrente Trifasica (A)

- Reservado -
20 11 Corrente Linha 1 (A)

22 12 Corrente Linha 2 (A)

24 13 Corrente Linha 3 (A)

26 Freq - FA Frequéncia Linha 1

- Reservado -
- Reservado -
- Reservado -
34 PO Poténcia Ativa Trifasica (W)

36 P1 Poténcia Ativa Linha 1 (W)

38 P2 Poténcia Ativa Linha 2 (W)
40 P3 Poténcia Ativa Linha 3 (W)
42 Qo0 Poténcia Reativa Trifasica (VAr)
44 Q1 Poténcia Reativa Linha 1 (VAr)
46 Q2 Poténcia Reativa Linha 2 (VAr)
48 Q3 Poténcia Reativa Linha 3 (VAr)

50 SO0 Poténcia Aparente Trifasica (VA)
52 S1 Poténcia Aparente Linha 1 (VA)

54 S2 Poténcia Aparente Linha 2 (VA)

56 S3 Poténcia Aparente Linha 3 (VA)

58 FPO Fator de Poténcia Trifasico

60 FP1 Fator de Poténcia Linha 1
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62 FP2 Fator de Poténcia Linha 2
64 FP3 Fator de Poténcia Linha 3
END. LoRa REG. DESCRIGCAO
94 EDP-1 Contador da EDP-1
96 EDP-2 Contador da EDP-2
END. LoRa REG. DESCRIGCAO
110 EDP1S Status da EDP1
111 EDP2S Status da EDP2
- Reservado -
113 OouT1S Status da Saida 1
- Reservado -
END. LoRa REG. DESCRIGAO
150 LSTS Status da carga
END. LoRa REG. DESCRIGAO
160 HORIM Horimetro
END. LoRa REG. DESCRIGCAO
200 EA+ Energia Ativa Positiva (KWh)
202 ER+ Energia Reativa Positiva(KVArh)
204 EA- Energia Ativa Negativa (KWh)
206 ER- Energia Reativa Negativa (KVArh)
208 MDA Max. Demanda Ativa (KW)
210 DA Demanda Ativa (KW)
212 MDS Max. Demanda Aparente (KVA)
214 DS Demanda Aparente (KVA)
216 MDR Max. Demanda Reativa (KVAr)
218 DR Demanda Reativa (KVAr)
220 MDI Max. Demanda Corrente (A)
222 DI Demanda Corrente (A)
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224 ES Energia Aparente
END. LoRa REG. DESCRICAO
300 EAD+ Delta de Energia Ativa Positiva (KWh)
302 ERD+ Delta de Energia Reativa Positiva (KVArh)
304 EAD- Delta de Energia Ativa Negativa (KWh)
306 ERD- Delta de Energia Reativa Negativa (KVArh)
END. LoRa REG. DESCRICAO

1200 EA1+ Energia Ativa Positiva Fase 1 (KWh)

1202 ER1+ Energia Reativa Positiva Fase 1 (KVArh)

1204 EA1- Energia Ativa Negativa Fase 1 (KWh)

1206 ER1- Energia Reativa Negativa Fase 1 (KVArh)

1208 EA2+ Energia Ativa Positiva Fase 2 (KWh)

1210 ER2+ Energia Reativa Positiva Fase 2 (KVArh)

1212 EA2- Energia Ativa Negativa Fase 2 (KWh)

1214 ER2- Energia Reativa Negativa Fase 2 (KVArh)

1216 EA3+ Energia Ativa Positiva Fase 3 (KWh)

1218 ER3+ Energia Reativa Positiva Fase 3 (KVArh)

1220 EA3- Energia Ativa Negativa Fase 3 (KWh)

1222 ER3- Energia Reativa Negativa Fase 3 (KVArh)

1224 ES1 Energia Aparente Fase 1

1226 ES2 Energia Aparente Fase 2

1228 ES3 Energia Aparente Fase 3

END. LoRa REG. DESCRIGCAO

3900 CodErro Cédigo de Erro

Observagdo 1: Caso nenhuma grandeza seja configurada, automaticamente a Energia Ativa
Positiva (EA+) sera a Unica grandeza a ser enviada.

Observagédo 2: Caso alguma grandeza seja configurada incorretamente, sera configurada a
Energia Ativa Positiva (EA+) em seu lugar e nenhuma das grandezas configuradas
posteriormente a ela sera enviada para a nuvem.
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COMANDOS/CONFIGURAGOES VIA DOWNLINK

Alguns parametros dos medidores podem ser configurados via Downlink LoRa. O Donwlink
deve ser “agendado” no Network Server para ser enviado apods o recebimento de um Uplink
caso o instrumento e o Network Server estejam configurados como Classe A. Se estiver
configurado como Classe C o Downlink pode ser agendado ou enviado a qualquer momento.

Os parametros que podem ser configurados sao:

- Intervalo de envios para a nuvem.

- Grandezas que devem ser enviadas para a nuvem (até 10 grandezas)
-TP

-TC

-TL

- Reset das Energias e Demandas

- Reset do Instrumento.

Para realizar o envio destes comandos, as mensagens deverdo seguir os formatos
apresentados abaixo e decodificados em Base64. O frame sera enviado pelo Network Server
assim que o equipamento realizar alguma transmissao.

CONFIGURAGAO DE PARAMETROS

A configuracédo dos parédmetros do medidor pode ser feita remotamente através do envio de
comando via protocolo LoRaWAN, conforme formato abaixo:

CFGIAG1G2G3G4G5G6 G7TG8 G99 G10 TP TC TL

Abaixo segue exemplo de configuracédo do intervalo de envio a cada 15 minutos, grandezas
U0,10 e EA, TP =1, TC =40 e TLOO:

CFG:150720000000001.040.00

Apds receber o comando, o medidor ira enviar resposta de confirmagdo do comando, no
seguinte formato:

“‘“COMM”:0K

MIW100 | 147



CONFIGURAGAO LORA

COILS

Foram definidos os coils de reset do equipamento e o coil de reset das energias. Para executar
tais comandos, devem ser enviados os comandos nos formatos abaixo:

COMANDO DESCRICAO
COIL:006 Reset do Medidor
COIL:040 Reset das Energias e Demandas
COIL:0310N Ligar Relé
COIL:0310FF Desligar Relé
COIL:062 Inicializa o Horimetro

Apds receber o comando, o medidor ira enviar resposta de confirmagdo do comando, no

seguinte formato:

“COMM”:0K

A resposta “COMM”.OK sempre sera enviada quando o instrumento receber o comando
corretamente, mesmo que as entradas e saidas estejam desabilitadas na calibragao.
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O Network Server vai receber as mensagens (uplinks) do instrumento com o seguinte padrao:

Os dois primeiros bytes serdo o codigo do instrumento e a versao de firmware. Por exemplo,
supondo o MIW100 (cédigo do instrumento = OxF7) os dois primeiros bytes serdo: F7 2C.

Em seguida, cada grandeza configurada vai enviar 4 bytes, sendo o primeiro byte um
identificador da grandeza e os 3 bytes seguintes o valor no formato Float-Point (EXP, F2, F1).

A tabela abaixo mostra, em sua primeira coluna, a identificacdo de cada grandeza que pode

ser enviada para o Network Server:

1° Byte Index Unit Description
00 uo \% Tensao trifasica
01 u12 \% Tenséo Fase/Fase U12
02 u23 \% Tensao Fase/Fase U23
03 U31 \% Tensao Fase/Fase U31
04 U1 \% Tensao da Fase 1
05 u2 \% Tenséo da Fase 2
06 U3 \% Tensao da Fase 3
07 10 A Corrente Trifasica
08 IN A Corrente de Neutro
09 1 A Corrente da Fase 1
0A 12 A Corrente da Fase 2
0B 13 A Corrente da Fase 3
0oC F1 Hz Frequéncia da Fase 1
0D F2 Hz Frequéncia da Fase 2
OE F3 Hz Frequéncia da Fase 3
OF FIEC Hz Frequéncia Fase 1 (IEC — 10seg)
10 PO W Poténcia Ativa Trifasica
11 P1 w Poténcia Ativa Linha 1
12 P2 Poténcia Ativa Linha 2
13 P3 w Poténcia Ativa Linha 3
14 Q0 VAr Poténcia Reativa Trifasica
15 Q1 VAr Poténcia Reativa Linha 1
16 Q2 VAr Poténcia Reativa Linha 2
17 Q3 VAr Poténcia Reativa Linha 3
18 SO VA Poténcia Aparente Trifasica
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19 S1 VA Poténcia Aparente Linha 1
1A S2 VA Poténcia Aparente Linha 2
1B S3 VA Poténcia Aparente Linha 3
1C FPO Fator de Poténcia Trifasico
1D FP1 Fator de Poténcia Linha 1
1E FP2 Fator de Poténcia Linha 2
1F FP3 Fator de Poténcia Linha 3
24 EDP1 Contador da EDP-1

25 EDP2 Contador da EDP-2

27 EDPS1 Status da EDP-1

28 EDPS2 Status da EDP-2

2A SDSH1 Status da SD-1

2B SDS2 Status da SD-2

2E EA kWh Energia Ativa Positiva

2F ER kVArh Energia Reativa Positiva

30 EAN KWh Energia Ativa Negativa

31 ERN kVArh Energia Reativa Negativa
32 MDA kW Max. Demanda Ativa

33 DA kW Demanda Ativa

34 MDS kVA Max. Demanda Aparente
35 DS kVA Demanda Aparente

36 MDR kVAr Max. Demanda Reativa

37 DR kVAr Demanda Reativa

38 MDI A Max. Demanda Corrente

39 DI A Demanda Corrente

3A ES kVAh Energia Aparente

48 EA1 kWh Energia Ativa Positiva Fase 1
49 ER1 kVArh Energia Reativa Positiva Fase 1
4A EANA1 kWh Energia Ativa Negativa Fase 1
4B ERN1 kVArh Energia Reativa Negativa Fase 1
4C EA2 kWh Energia Ativa Positiva Fase 2
4D ER2 kVArh Energia Reativa Positiva Fase 2
4E EAN2 kWh Energia Ativa Negativa Fase 2
4F ERN2 kVArh Energia Reativa Negativa Fase 2
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50 EA3 kWh Energia Ativa Positiva Fase 3

51 ER3 kVArh Energia Reativa Positiva Fase 3

52 EAN3 kWh Energia Ativa Negativa Fase 3

53 ERN3 kVArh Energia Reativa Negativa Fase 3
54 ES1 kVAh Energia Aparente Fase 1

55 ES2 kVAh Energia Aparente Fase 2

56 ES3 kVAh Energia Aparente Fase 3

57 LSTS Status da Carga

58 HORIM h Horimetro

60 EAD kWh Delta Energia Ativa Positiva

61 ERD kVArh Delta Energia Reativa Positiva

62 EAND kWh Delta Energia Ativa Negativa

63 ERND kVArh Delta Energia Reativa Negativa

64 ESD kVAh Delta Energia Aparente

65 EA1D kWh Delta Energia Ativa Positiva Fase 1
66 ER1D kVArh Delta Energia Reativa Positiva Fase 1
67 EA1TND kWh Delta Energia Ativa Negativa Fase 1
68 ER1ND kVArh Delta Energia Reativa Negativa Fase 1
69 EA2D kWh Delta Energia Ativa Positiva Fase 2
6A ER2D kVArh Delta Energia Reativa Positiva Fase 2
6B EA2ND kWh Delta Energia Ativa Negativa Fase 2
6C ER2ND kVArh Delta Energia Reativa Negativa Fase 2
6D EA3D kWh Delta Energia Ativa Positiva Fase 3
6E ER3D kVArh Delta Energia Reativa Positiva Fase 3
6F EA3ND kWh Delta Energia Ativa Negativa Fase 3
70 ER3ND kVArh Delta Energia Reativa Negativa Fase 3
71 ES1D kVAh Delta Energia Aparente Fase 1

72 ES2D kVAh Delta Energia Aparente Fase 2

73 ES3D kVAh Delta Energia Aparente Fase 3

DO Alarme de Power Fail

F2 Reservado como cédigo de identificagdo MIW100
F3 Reservado como cédigo de identificagédo MIW110
F7 Reservado como cédigo de identificagdo MIW100
FF CE Cddigo de Erro
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DESCOMPACTAGAO DA ESTAMPA DE TEMPO

Existe um limite de bytes do payload LoRa, no pior caso esse limite é de 49 bytes, por conta
disso surgiu a necessidade de compactar a data e hora em apenas 4 bytes. A organizagéo é
feita da seguinte forma:

Byte 3 Byte 4 Byte 5 Byte 6

7l6[5[4]3[2]1]o]7]6[5]4[3]2][1]0o]7[6]5[4]3][2]1] 0 7 [6[5]4[3]2]1]0

1a 0 2a 1b 4a 3 2b 5 4b

Sendo:

0 - Segundos com 6 bits;

1a — Minutos (bits 5 e 4);

1b — Minutos (bits 3, 2, 1 e 0);
2a - Hora (bits 4, 3, 2 e 1);

2b — Hora (bit 0);

3 — Dia com 5 bits;

4a — Més (bits 3 e 2);

4b — Més (bits 1 e 0);

5 — Ano com 6 bits;

Esses dados estdo em decimal, ou seja, 28 minutos sera lido como 0x1C em hexadecimal.

O campo “Ano” pode assumir valores entre 0 e 63, isso porque temos uma limitagdo para
representear apenas até o ano 2063.

Para extrair os dados de data e hora pode ser usado o seguinte algoritmo:
Segundos = (payload[3] & 0x3F);

Minutos = (payload[4] & OxOF) | (payload[3] & 0xCQ >> 2);

Hora = (payload[4] & OxFO >> 3) | (payload[5] & 0x01);
Dia = (payload[5] & Ox3E >> 1);
Més = (payload[5] & O0xCO >> 4) | (payload[6] & 0x03);
Ano = (payload[6] & OxFC >> 2);
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EXEMPLO DE PAYLOAD (47 bytes / 10 grandezas)

F30AFF807FBB5F0442F8E6094246510C426F661045AD8915454A001845C0D 11C3F66662
E49BCF42F498946FF3F8000

No exemplo acima, temos no total 10 grandezas com os seguintes valores e unidades:
Instrumento MIW110

Verséo de firmware 1.0

Sem cadigo especial (OxFF)

Pacote enviado as 15:47:00 do dia 29/11/2023
Tensédo da Fase 1 =124.45V

Corrente da Fase 1 =49.58 A

Frequéncia da Fase 1 = 59.85 Hz

Poténcia Ativa Trifasica = 5553.13 W

Poténcia Reativa Linha 1 = 3232.00 VAr
Poténcia Aparente Trifasica = 6170.13 VA
Fator de Poténcia Trifasico = 0.90

Energia Ativa Positiva = 1547904.00 kWh
Energia Reativa Positiva = 1124544.00 kVArh
Caodigo de Erro = 1.00

Abaixo, o exemplo de um payload com 10 grandezas, onde é mostrado como a Grandeza
Tensdo da Fase 1 ¢ identificada e o seu valor é convertido:

F30AFFS07TFBBSH44 6094246510C426F661045AD8915454A001845C0D11C3F66662E49BCF42F498946FF3FS000

Exemplo de conversdo da primeira grandeza

Identificacio do instrumento, versio do firmware e codigo especial

Estampa de tempo.

Descrigdo: Tensdo dafase 1 (informagio retirada da tabela).
Unidade: V (informacgio retirada da tabela).

42FSEG600 - Valor a ser convertido em ponto flutuante.

significativo da conversdo sempre serd 00.

Valor convertido = 124.43
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LEITURA DE HOLDING REGISTERS

Para ler Holding Registers via LoRa, o instrumento deve enviar um pacote de dados com o
formato mostrado abaixo.

Recomenda-se consultar o documento do Protocolo Modbus para mais detalhes sobre a fungao
de cada registro.

Limitagao: Devido as caracteristicas da rede LoRa, onde o payload ndo pode ter um tamanho
elevado, é permitido ler no maximo 8 registros por vez, quando possivel.

Observagao: Nao é permitido espacgo entre os caracteres.

Downlink Payload (requisicao):
HRR:40001,7

Isto significa que o registro inicial de leitura € 40.001 e a quantidade de registros que se deseja
leré 7.

Uplink Payload (resposta):
HRR:40001,0000803f0000803F0000000f0028

Na resposta, temos também o registro inicial de leitura e depois os valores dos registros. O
valor de cada registro é representado por 4 caracteres. Entdo, no exemplo acima, os valores
dos registros sao:

40.001 = 0000h
40.002 = 803Fh
40.003 = 0000h
40.004 = 803Fh
40.005 = 0000h
40.006 = 000Fh

40.007 = 0028h
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EXEMPLO DE LEITURA VIA PLATAFORMA EVERYNET

Na plataforma da Everynet, os caracteres HRR:40001,7 devem ser convertidos para o formato
Base64. Portanto, deve ser enviado (downlink) o comando SFJSOjQwMDAXxLDc=, como
mostrado na imagem abaixo:

KOG Ny L OK |}

Da mesma forma, a resposta ao comando enviado (uplink) na plataforma da Everynet é
recebido no formato Base64. Convertendo o] valor abaixo
(SFJSOjQWMDAXLDAWMDA3QTQOMDAWMDdIBNDQwWMDAWMDAWMTAwWMjg=), temos a
resposta HRR:40001,0000803f0000803F0000000f0028

P F11:00:58 207 7242 2030303856316410 £3aB0101 TPRIACTEdRRBELS M 671 T 916.0MHz  y] -11.5dB/108dBm £ oRo
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HOLDING REGISTERS DISPONIVEIS PARA LEITURA VIA LORA

Os seguintes registros estdo habilitados para serem lidos via LoRa:

Faixa de Registros DESCRIGCAO
40.001 a 40.007 TP, TC, TL, TI, Configuragdes gerais
40.161 2 40.162 Threshold Horimetro
40.171 Debounce das EDPs
42.001 a 42.004 RTC
42.101 a 42.121 Intervalo e Grandezas/Meméria de massa
42.901 Sequéncia do Ponto Flutuante
43.612 2 43.647 Registros de Configuracdo do médulo LoRa
43.891 Retransmissao LoRa
43.901 2 43.918 Configuracdes de alarme e curva de carga

ESCRITA DE HOLDING REGISTERS

Para escrever Holding Registers via LoRa, o instrumento deve enviar um pacote de dados com
o formato mostrado abaixo.

Recomenda-se consultar o documento do Protocolo Modbus para mais detalhes sobre a fungao
de cada registro.

Limitagao: Devido as caracteristicas da rede LoRa, onde o payload nao pode ter um tamanho
elevado, é permitido escrever no maximo 8 registros por vez, quando possivel.

Observagao: Nao é permitido espaco entre os caracteres.

Downlink Payload (requisi¢ao):
HRW:40001,0000803f0000803F0000000f0028

Isto significa que o registro inicial a ser alterado € 40.001 e a quantidade de registros que se
deseja alterar é 7, ja que temos 28 caracteres sendo escritos (4 caracteres para cada registro).

Uplink Payload (resposta):
HRW:40001,7

Na resposta, temos também o registro inicial a ser alterado e depois a quantidade de registros
que foram alterados.

Apés o envio do comando de configuracéo, recomenda-se fazer a leitura do registro para
confirmar o valor gravado no instrumento.

Atencgado: Algumas configuragdes sé entram em vigor apdés o envio do Coil de Reset do
instrumento.
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EXEMPLO DE ESCRITA VIA PLATAFORMA EVERYNET

Na plataforma da Everynet, os caracteres HRW:40001,0000803f0000803F0000000f0028
devem ser convertidos para o formato Base64. Portanto, deve ser enviado (downlink) o
comando SFJXOjQwMDAXLDAWMDA4MDNmMMDAwMDgwMOYwMDAwWMDAwZjAwMjg=,

como mostrado na imagem abaixo:

(Z o) QIR wo D I
a3 al -5.2dB/-117dBm 44 DRO

essed

RO\{'

Da mesma forma, a resposta ao comando enviado (uplink) na plataforma da Everynet é
recebido no formato Base64. Convertendo o valor abaixo (SFJXOjQwMDAXxLDc=), temos a

resposta HRW:40001,7.
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HOLDING REGISTERS DISPONIVEIS PARA LEITURA VIA LORA

Os seguintes registros estao habilitados para serem configurados via LoRa:

Faixa de Registros

DESCRICAO

40.001 a 40.007

TP, TC, TL, TI, Configuragdes gerais

40.161 a 40.162

Threshold Horimetro

40.171

Debounce das EDPs

42.001 a 42.004

RTC

42.101 a 42.121

Intervalo e Grandezas/Memdria de massa

43.612 a 43.647

Registros de Configuracdo do médulo LoRa

43.891

Retransmisséo LoRa

43.901 2 43.918

Configuracdes de alarme e curva de carga
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